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FRANKRIKE HAR PRESIDENTVAL
PAUL DESCHANEL HAR BLIVIT VALD

BARMHÄRTIGHETSVERK AV NÖDENESPERANTO DÖMT. SENASTE NTTT.UTJUKES NYTT.
MODERSMÅLET MA FÖRBLI. — Det uppges att 40 länder ki 

att bil rej
— Mrs William Rockefeller avled 

den 17 )an på Jekyl Island ntanfor 
Georgia* u sten

— Från Ottawa meddelades den 19 
jan. att dödsdommen över P Delomee. 
M Allen och R Lacoete 1 Montreal 
blivit officiellt bekräftad

— Premierminletem David Lloyd 
George i London fyllde 67 år den 17 
Jan. Han erhöll med anledning därav 
många lyckönskningar.

—xDen amerikanske ångaren M 
na stötte på en klippa och gick tfll 
botten, telegraferades från Stockholm 
den 19 Jan. 4? personer gtngo förlo
rade.

— 1 New York beslagtogos 1 början 
1 av denna vecka rusdrycker till ett vår- 
de av $$.000.000. Dårmed började en

RÄDDA DE DÖENDE BARNEN!lierade vid Judar
nas världskongress, som skall hållas
i Zurtch. SchwelU. den 7—11 mars 
Över 70 judiska fålgdrenhetaorganiaa- 
tloner ha InbjodM att sända delegater.

•ALLMANKYRKLIGA VÄRLDSFÖR
BUNDET UTTALAR SIG.CLEMENCEAU VAR ICKE KANDIDAT. ETT VPPROP FRÅN C AN AD AS T. F. GENERALKONSUL.

Nordiska fredsförbunds! har. som 
förut omtalats, till åtskilliga personer 
och föreningar utsänt en rundfråga 
i världsepråksfrågan; man vill ha ut
rett "vilket språk, levande eller dött. 

har största utsikterna att bli av

För »Ju kr sedan, då Potncar* blev 
vald till president, vir Deechanel en 
av han» starkaste motkandidater för 
republikens presidentämbete

Premlermlnlstem Clemenceau. som 
mycket unn mnts såsom en möjlig 
presidentkandidat, förklarade fore Va- 
leL att han icke var kandidat 
underrättade presidenten 
sallles-kongressen. att han icke ville 
antaga presidentskapet. iven om han 
-kulle hava blivit vaHl. N

[>en nuvarande franske presidenten.1 helt utdömdes såsom andlig förmed-

Från Versailles meddelades den 17 
jan. att deputeradekammaren» presl 
den t Paul Deechanel blivit vald sam 
ma dag till den franska republikens 

Av 989 senatorsröster 
Haas rivaler före valet

upprörts af eländet I Österrike Tu 
sende och åter tusende kronor ha In
flutit för att lindra nöden Järnvåga 
vagnar med mat och kläder ha skick
ats Ull Wien. och mänga aro de barn. 
som redan nu ha svensk uppoffring 
och barmhärtighet att tacka for sina 
liv. Men mycket år ännu att gora. och 
därför vänder jag mig till Eder Låt 
oas visa dem. som stannat hemma, att 
även vi kunna hjälpa, dä det behovs^. 
<>eh hår behövs det om någonsin t 

Montreal den 15 Januari 19!»
Carl. O. v. Dardel.

L f. Generalkonsul.

läar 1 Canada 
JPor en kort tid sodan erhåll un

dertecknad ett brev från en öatert- 
kleka Hon klagade däri sin nöd. 
Hennes bara hade ingen paat. kläder 
stod det icke till att köpa. och det var 
kallt
att helt ofrivilligt mhta ögon fylldes 
med tårar.

Svi— I en Londoo-tidnlng har vartt 
synlig en uppgift att Lloyd George 
förutser, att haa inte har någon po
litisk framtid vare sig Inom union- 
is t partiet eller Uberalerna och därför 
håller på med förberedelserna att ska
pa ett nytt politårtrt parti

nye president, 
fick han 714 som

de olika folken antaget som allmänt 
Han korrespondens- och talspråk vid sidan 

för Ver av det egna Landets" På denna för
frågan har Allmånkyrkllga världsför
bundets svenska kom It é avgiglt ett 
svar, 1 vilket det artificiella språket

voro Brtand. Mille rand. Jonnart, men 
de förklarade sig icke vara kandlda 

Desrhanel var således så gott

Hennes klagomål voro sådana.

— Det meddelås från Budapest att 
det monarkiska partiet satt i gång 
en kraftig propaganda till förmån för 
uppsättande av en engelsk prins på 
Ungerns tron. Hertigen av Coanaught 

| har särskilt blivit nåmnd. Regerin
gen säges indirekt understödja propå- 
gtndan 1 det att flertalet mlnnl.lrar i traftl* kampanj för upprätthållandet 
och politici anse att landet endast 
med Englands hjälp kan råddas från

ter
som utan motstånd

Frankrikes näste president har se
dan 1898 gång pä gäng blivit omvald 
till deputeradekammarens president 
Han har 1 många är varit An av <de 

framstående ledar ne av fransk

Personen i fråga tillhor de formog 
rna, när eländetnare stamhållskl 

är sådant bla&d dessa, huru bör dtjt 
då icke vara bland landets fattigare 
befolkning? Helt enkelt hemakt. Nö
den är sådan, som vt Icke kunna före

Raymond. Nleolaa- Landry Polncar*. I llngsfaktor 
for sju år sedan valdes, födde*

Sedan han tagit sin ! ste kontakt med kyrkosamfunden och 
doktorsgrad, slog han sig de religiösa rörelserna Inom folken 

Vid sidan ; VI ha därvid tillfälle att noggrant

!Vår rörelse, heter det. står i närma

politik den 20 aug 1840 
Jur Missa

Hana föråldrar^blevo lands- 
efter Napoleon den tredjea 

han föddes under

ställa oss. Tusende och åter tusende 
barn dö av svält. Jag år själv fader, 
och bara tanken pä. att mina två små 
flickor skulle skrika efter ^nat, och For att ordna den hjälp, som Jag 
att jag icke skulle kunna tillfreds hoppas kommer att Inflyta från *ven 
ställa dem uppror mig. Att se dem 1 skarna i CaÉfcda till de nodlidande 
långsamt tyna bort. deras runda och I barnen I Österrike, skulle jag föreslå, 
roda kinder smalna och bliva allt ble att kommittler bildas 
kare. deras röda läppar allt blåare larna av landet. tiU vilka medlen kun 
och blodfattiga och slutligen deras na Insändas för att sedan genom nu 
förtroendefulla oskyldiga ögon slutifr dertecknad antingen tillställas Sven 
för alltid, endast på grund av brist pä ska Röda Korset, som i Sverige står 
föda. det han jag icke föreställa mig. I spetsen för hjälparbetet, eller, för 
det vore för hemskt. Och dock är den händelse detta skulle anses låtup- 
det sant. tusende och åter tusende ligt I Canada uppköpa livsmedel för 
föräldrar stå I dag maktlösa 1 öster de nödlidande. Medel kunna också 
rike och bevittna detta. De ropa till d|rekt tillställa* mig under adre*s 
oss om hjälp? Skola vl Icke 1 den Svenska General konsulatet 1 Montreal, 
mån det-» är oss möjligt bistå dém. och kommer Jag att erkänna dessa 
Att icke göra 'det vore att göra sig senare medels emot tagande genom 
medskyldig till jjessa små oskyldiga Svenska tidningarna 1 Canada 
varelsers undergång. x Montreal den 16 Januari 191<»

Landsmän och landetnanlnnor i Ca Carl. O. v. Dardel,
nada, 1 Sverige har hela befolkningen L 4. Generalkonsul.

av rusdrycksförbudet ETT PRAKTISKT FÖRSLAG.
ned som tagkaM I Paris 
därav bedrev han under en lång följd bevittna vilken genomgripande bety* 
av år en livlig Jonrnalistvérksamhet delse modersmålet har för ett folks 
Tidigt kom han in I deputeradekam religiösa liv och över huvud för hela 

senaten dess högre andliga odling. Vill man

— Från Ryssland meddelas, att ami
ral Kolchak blivit arresterad i Ir- 
kdtscbk och följaktligen förlorat all 
kontroll över det all-ryska guverne- 
mentet i Sibirien.

— Från Hague, telegraferades den 
19 jan.. att den holländska regeringen 
hade för avsikt att förmå förre tyske 
kejsaren att frivilligt överlämna sig 
åt de allierades disposition.

statskupp, och 
landsflykten i Hrusset 1854 
stude.-ade lagfarenhet och blev rege- 

■tåtbållarv £ller prefekt.

Han ekonomisk ruta.
— Kapten Gypey Smith, zigenaren 

erangelliten. som nu senast deltagit 
i världskriget, kom den 28 december 
till New York från England för alt 
gifta sig med Miss Karin M. Tjäder, 
dotter till den mycket bekante nrts 
slonåren från Sverige. Richard T. Tjä
der. som för någon tid sedan efter 
en ovanlig karriär, vilken ledde till 
rvkte och förmögenhet, avled i South 
Beach. Conn. /—

ringens
!an 1885 har han i deputerade- maren och Invaldes 1903 

Redan 1893 - 95 var han utrlkesralni nå ett folks själ. måste man känna 
ster. och sedan blev han finansmini- dess språk.

kammaren representerat Eure och 
Loire kretsen Han anses för karo

de oliga de
Strävar man nu mot det målet attster 1904 Han vann stort anseendeförnämste man både såsom 

Han blev rikt giftperson och talare 
med en hustru, »om bringat honom en

finan föra de olika folken 1 kontakt medför sina grundliga kunskaper 
slella spörsmål och har även dragit varandra på djupare områden, såsom

vår rörelse vill göra.»så är det tyd-årllg Inkomst av 8V0.000 francs
De»< hanel tillhor det moderata par

tiet. inen han#är tämligen radikal 1 si
na å-lkter och har gjgrt kraftiga tn 
lägg for arbetareförsakring och ålder
domspensioner

uppmärksamhet till sina litterära ar
beten. som t^ehandla politiska, litterä
ra och konstnärliga ämnen

—Från New York telegraferade» 1 
början av denna vecka, att guvernör 

. e, Smith i brev ^111 De Valera uttryckt
‘ska rlkskanslären Bauer “uppriktiga lyckönskningar för den 
amerikansk tidningsman irländska republikens framgång".

ligt att världsspråksfrågan icke kan 
anses löst med' antagandet av ett all
mänt" Internet!Polncaré onellL-. korrespondens 

Ett sådahL kunde väl 
vara bekvämt att använda\yld Inter
nationella möten och förhaiidU] 
men det*skulle föga befrämja den 

| pare andliga odlingen. Ett dött spr&lfe 
kunde näppeligen räcka till för den 
levande kulturens ändamål, huru sto
ra tjänster an latinet och grekiskan

och 12 februari med början tisd&ger ännu 1 da* göra de modärna språken nomisk och Industriell ruin hotar lan j -Från Washington telegraferades 
. 10 kl 8 15 em Alla loger unnma genom att tillhandahålla internatio i det därest ej större lån från utlandet den 19 ^ alt sekreterare Daniel* 
ni4|1 „ . ombudafullmakter i tid ! ne,la termer för nya begrePP Ett ar kunna erhållas Om de allierade mak 8krjvit Un genatkomitén och förnekat.

TJwi A"nLT"£B:z - m°* eBge"miDnen -°m mot ,y,k*r

’ nn Pef‘ era r V eI ken »kulle ge den eller de nationer ma t*11 normala ekonomiska förhållan- 
vid ankomsten . silke, senare fa., mr ^ dettB en ollmbörllg ÖTer. den och Tyskland skulle rara . stånd
Kgnel. trkffaa I Svensk, S.lumagasl ^ ^ a„manna kultur„amfundet mdu de förbindelser, som pålagts

g Ingo till J00 a 400 miljoner .ester "‘stortog'mgLVopp^l. mJd énTtörre Det är *lvel P* landel 1 tredstuktaten 1 Versailles

tler. och stora tormtigenheter lOrrsnta ___mpd d ... apråk. engelska franska och tyska. — Paris den 1B
- den tiden båttre än I vår ™ l#r äro de ledande inom den nuvara.de
ne gåv„ minst « procent efuu£ för ett långt. MtnrvärWen De »ro

Oerhörda summor slogo de romer |rött,Bde föredrBg Uomm, tr. UUre bar»re av dennaa hoK»‘a ""h di"Pa 
sk. ambeumån. «>m förvaltade provin ||mme ,.rderl ut.! «Hlng i var sin säregna txih ka
-rnm under »ig Oavlnlus. Syrien» VM.kla följande amne : *'-Goodtempl»r-! rak,arte,,*lia "<»r*«lh**- Dem alla 
prokon.nl. uppbar över 1TO miljoner (>rdeB kalturarbetet, deM in8aU , ™ås'** daa känna som vill på allvar 
denarer (mellan 60 och 70 miljoner Bykterhet,rörel.en och nykterhet.ro träng. In i vad västerlandet äger bäst 
kronorI och »v den egyptiske konun relaeBS ,nverkan. p4 den allmanna 1 “0» dll«. 1 trosliv och stäm-
gen Ptolemåus. Aulet™ erhöll han för (olkoppfostran Talare bllrB mr Ake, I "ingnllv Denna Insikt är också gan 
den hjälp han lämnade denne 10.000 ta } Clrlaon red ingVar oisen och prof. 
lenter (omkring 45 miljoner kronorI c H La((er
sedan Osar förut avprassat samme ovrlg, prognlmme, kommer att
herskare 6.000 talenter (omkring 25 beltA Br ,olo duett kvBrtett och kör 
m.ljoner kronor) Den tempelskatt. ,kbg prolog, möjligen tablå samt mu- 
som Servlllus Caplo rövade ur släden 
Toiosa, lär hava uppgått till 15.000 ta 
lenter (över 45 miljoner kronor) och 
Crawsue bortförde från Jerusalems 
tåm pel 1 pännlngar och värdesaker 45 
miljoner kronor De rikaste romarnes 
årsinkomster under käjsartiden voro 
mycket stora och kunde beräknas till 
mellan tre och fyra miljoner.

Men toiljonrlkedomarna under ro-

Denär en av Franska akademiens “odöd och talspråk 
Ilge;. har till el

igar. uttalat slffc om läget, sådant som han 
^ju-! -det.

— Till postmästare 1 Boston. Mass.. 
Han anser, att om de alli- ' har president Wilson den 17 jan. ut- 

erade makterna vidhålla att ställa in- nämnt mr. R M. Baker.KUNGÖRELSE. Han år en 
och demokraterna äroMAMMONSDYRKARE. or råtta hundratals offlcemre och äm- I repubHkan.

iktsmän. **all det komma till inbor- ' följaktligen missnöjda med utnåmnln-FÖRR OCH NU. Canadas Skandinaviska Storloge av 
1.0.0 T. avhåller årsmöte den 10. 11

■deskrig i Tyskland. Fullständig eko gen
Från kåjaarväldets 1 Rom dagar be 

rättas om en av Nero frigiven slav. 
Narclssus, som förfogade över en för 
mogenhet av 87 milj. kronor och an 
såg ågaren till en förmögenhet av lVfc 
miljon för en för sitt armods skull 
djupt beklagansvärd individ. Narcls
sus var också sin tids rikaste man. 
men de ansenligaste förmögenhe‘er 
man känner från antikens dagar, opp-

GIV !FAMILJENAMN.
(1 anledning av insamling till de nodli 

dande 1 Wien)Huru de uppkommitna" samt försvarade varmt "The Na- 
val Board" ■H 1

Do Sveriges dotter eller son, 
varhålst do trampar mitt din stig. 
lysa till det skri, som fjärran från. 
blott som en snyft ning hinner 4ig 
Det kommer från ett folk I nöd. 
vars barn nom bleka skuggor stå 
och fåftngt längta efter brod.
Skall du de armai nöd förstå?

%
Familjenamn uppträde först i 11 :e 

Århundradet och då tlfl en början som 
öknamn. Ända hittills hade man nöjt 
*ig med vad vl kalla förnamn, vilka 
för berömda min eller sådana som 
ofta vistades på resor Ibland foRstln 
digades med namnet på vederböran 
des hemort för att skilja honom från 
någon annan. De första tillnamnen, 
öknamnen, voro endast tillfälliga,-eäx 
lade ofta och voro mest av mera lus 
tigt slag, ibland grova, ja, till och 
med anstötllga.

Men i det elfte århundradet började 
man giva borgarfolket namn efter de
ras yrke, vilka så småningom I det 
allmänna medvetandet stannade som 
tillnamn. Även en del öknamn bör
jade bli mera beständiga och ärvdes 
*& småningom från den ena generatio
nen till den andra, detta icke så myc
ket 1 Sverige som t. ex. England, där 
namn som Baker, Smith, Gardiner, 
C ook o. s. v. Ju än i dag äro ytterst 
vanliga. Hos nordborna kallades ve
derbörande efter fadern med ett tfll- 
lägg -son, ett rätt olämpligt sätt, dä 
de flesta namn på -son Ju ofta vålla 
förväxlingar. Sedan började man ä- 
ven taga namn efter ting 
enkla eller sammansatta, efter adjek 
tiv, och tlH slut uppkonstruerades helt 
enkelt • namn. Även dopnamn blevo 
familjenamn. Namn som de engelska 
King, Pope och de tyska Könlg, Ja pst 
o s. v äro att hänföra till karneval* 
upptågen och folk skådespelen, där de
ras bärare spelat den roll som nam 
net anger Adeln tog namn efter sina 
borgar och slott, bönderna efter si%a 
gårdar Tyckte vederbörande att nam 
net icke passade. *& ändrades det ef
ter behag genom tillfogande eller bort 
tagande av en eller flera bokstäver. 

Nya järnvägslinjer komma att j amerikan. Nathan Chabrow. av nam *enom omkastningar av stavelser e.
dyl På så sätt ha många av de egen 
domliga namn uppkommit vilkas be
tydelse man ej kan finna

— När den ryske generalen Kol-
chak blev tillfångatagen, komroo de 

■ segrande på samma gång I besittning 
* jan. Högst domsto , av 80.060.000 pounds 

len har utfärdat tth .not till Hollänaka | tagligen Rysslands reserrfond. Tele- 
regeringen med begäran om att förre grammet säger, att Kolchak arreate- 
tvske kejsaren utlämnas att av en

Detta var an
k

rades 1 Nlghneudlnsk den 27 dec av 
en cxechisk shock-bataljon.

—I hela Tyskland har krigslag bli
vit proklamerad med anledning av de 
orolighet er. som förra veckan ägde 
rum p& många platser. Många perso
ner hava under sammandrabbningar
na dödats. General Noske, regerin
gens högste befälhavare över Berlin- 
dlstriktet. förklarade den 17 jan., att 
ordningen var återställd i huvudsta-

speclell domstol ransakas för högsta j 
brottslighet mot internationell moral j 
och de mellanstatliga traktaternas 
okränkbarhet. De allierade och med 
dem associerade makter komma att 
uppställa en speciell domstol, som 
kommer att tillförsäkra den anklaga 
de rätt att försvara sig. Denna dom
stol kommer att bestå av fem domare, 
valda från de fem allierade makterna 
England. Frankrike. Italien, Japan 
och Förenta Staterna. Domarna hava 
också till uppgift att bestämma straf
fet. som de komma att anse den an
klagade skyldig att undergå.

Och skaH dö öppna gjvmlld hand 
och bringa hjälp, 1 ad du förmår, 
åt detta fhlk vid Donaus strand, 
som brått mot hunger ad öden går. 
btt folk. som förr 1 ära »att 
men nräsHats djupt 1 armod ner. 
ett folk, vars framtid är en natt 
och där ej barnen leka mer! '

ska utbredd Inom de flesta mindre 
~ | folk, och den bör Icke försvagas. Där

emot ha^ den ännu ej trängt tillräck 
ligt igenom Inom de stora kulturlän
derna själva, där därför icke sällan 
kännedom om de andra ledande språ
ken och litteraturerna äro förvånans
värt ringa. Det vore sålunda av sär
deles stor vikt om en utveckling kun
de ske på sådant sätt att engelskan 
och franskan bleve ännu mera sprid
da 1 Tyskland än nu är fallet, att 
långt flera fransmän lärde känna en
gelska och tyska, att i England tyska 
och franska mycket mera studerades 
och att även i Amerika någon möda 
nedlades i denna riktning 
detta vore därmed utan tvivel ett 
stort och viktigt steg taget till folkens 

^ln' förbrödring, måhända det största soro 
på språkbildningens område kunde ta-

Hos dem är Ingen glädje kvar. 
och slö och matt är deras blick.
Ack. månget barn har mist sin far. 
på stridens fält sin grav kan fick! 
Nej, kanske koin han hem till sist 
men »om en »tackars krympling blott 
och väntar nu hland nod och brist 
blott hungersdöden som sin lott

bärrgår in 1 överflöd 
av goda gåvor, Oud dig gav. 
så bryt de hungriga ditt bröd 
och var ej girighetens slav!
Bed varmt din granne göra sitt 
och drag til! »tacken du ditt strå* 
Se. kärleken har famnat vitt. 
och många bäckar bli en å„

Of* vad dn-A i kärlek gjort 
för Herren» skull, som detta vill. 
det vare litet eller stort, 
det hör Hans kirleksrlke till 
Det är en droppe I den flod. 
som flyter tyst I stridens land 
men ger åt hopplöst hjärta mod 
och släcker hatet» hemska brand

sRc — På ön Haiti angrep ett band av 
300 banditer Port au Prlnce den 15 
jan. De amerikanska marinsoldaterna 
därstädes drevo bort banditerna, som 
i sammandrabbningen förlorade hälf
ten I döda. sårade och tillfångatagna 
Två amerikanska marlnare sårades, 
den ene ganska svårt. Det tros, att 
den läxa. som banditerna flngo, kom
mer att bliva en hälsosam lärdom för

Den 12 februari Inbjuda WTlnntpeg- 
logerna alla besökande goodtemplare 
till fcn gemensam bankett med pro
gram
hälsas välkomna till Wlnnlpeg.

Goodtemplare fjärran och när
— Influensan har åter angripit Chi

cago, telegraferades 1 början av vec
kan. 600 sköterskor voro den 19 jan. 
engagerade att bekämpa epidemiens 
spridande. 1,200- Influensafall hade 
rapporterats.

Immigranterna emigrera.
Det meddelas i dagarna att över 2.000 
utlänningar som arbetat 1 Minnesota. 
I dess gruvor, timmerläger och större 
fabriker, ha avrest till sina hemland 
under de två sista månaderna, 
nesotafabrlkanterna ha med anledning 
härav råkat i allvarsamma bekymmer, 
och till regeringen framlagt följande 
frågor
nlngars platser 1 Minnesotalndustrler 
na. som nu övergivas? Skola ameri
kanska arbetare kunna ersitta desså 
platser? De flesta som resa hem Igen 
?‘.ro svenskar, norrmän, danskar. Itali
enare. tyskar o. österrikare. Anlednin
gen till den ökade emigrationen anges 
dels den. att arbe tame önska återvän
da till sina anhöriga, dels prohibitio- 

Dessa utlänningar ha utfört ett

merska käjsartiden överträffades vi
da av åtskilliga stora sådana under 
medeltiden 1 kalifernas rike fanns 
det män. som ägde oräkneliga miljo
ner Om en av dem. en maschimld 1 
Dassera so* levde på kallfen Madhys 
tid. berättas att han hade en dags 
inkomst av 100,000 dirham. motsvaran- 

Medeltldens rika

Skedde naturen,

STOR EKONOMISK UTVECKLING

VÄNTAS FÖR SVERIGE UNDER KOMMANDE ÅRET
Vilka skola ersätta de ntlän-

BERGERS TALde 90.000 kronor, 
ste fransman Jacques Coeur ägde en EN OMFATTANDE STRÅJK PÅGAR.%

förmögenhet, som det ir svårt att upp
giva med . siffror En utgångspunkt 
för bedömandet av des* storlek utgör 
den skatt han fick betala belöpande 
»Ig till 400.000 ecus, (i nuvarande mynt 
40 miljoner francs». Agostinl Chlgi. Ju
lius II * genom sin konstkärlek bekan 
te bankir, ägde en årlig Inkomst av 
70.000 dukater 1 guld.

Ofantliga guldskatter föllo 1 händer 
na på Nya världena erövrare 
da betalade Inkan Atahualpa av Peru 
en losepännlng av 24 miljoner francs, 
en summa, som efter dåvarande $nn- 
ningsvårde skulle motsvara minst det 
tiodubbla beloppet l v ära dagar, och 
den guldström, som då flöt till Europa, 
gjorde sig snart märkbar genom det 
v axande antalet miljonärer Mazarins 
förmögenhet uppskattade Voltaire till 
200 miljoner francs, en summa som 
motsvarade minst fem gånger så myc
ket efter nuvarande pånntngvårdet 
Under Ludvig XIV: s tid växte miljonä-1 vit en liten bok i ämnet Men bagge

CnderDen återvai'1** kongressmannen Vic
tor L. Berger från Milwaukee höll ny
ligen ett tal i Chicago varvid han 
bl. a. yttrade 
Vt voro t oppo-dtfoi not kriget 1917 
och» för det jag sade art var ett 
kapitalistiskt krig. gav domar»
.11» mig 20 år. och Jock sade president 
Wilson samma sak i «ept. l4i9 o. h 
svionakten gäller ännu ’

Bergers tal ahör V»* av < nkr 2 5v0 
socialister — jämt * 25 man p.iMs I ntli- 
form. »ex av stadens detektiver. 35fe
deraldetektiver och 75 spcclalkonstap- 
lar samt åtskilliga med*emar av Ame
rikanska legionen.

Innevarande år tros Sveriges i därifrån sändas under sträng be vak- 
ekonomiska utveckling komma att ta ning pr järnväg till sin destinatlons- 
?a ett långt steg framåt. Det år sär ort.
rtillt på de väldiga vattenkraftsresur- j I ett telegram från Stockholm till 
»erna man bygger dessa förhoppnln Chicago Daily News omtalas att en

"Jag och mina kamra

far
byggas 1 norra delarna av landet och net att döma av judisk börd. arreste- 
-ammanlankas med det gamla järn- j rats i Göteborg emedan han skulle ha 
ägsnåtet Frihamnar kotorna att ln- j gjort sig skyldig till att ha bistått vid 
åttas eller förstoras. Mångt och myc-i ‘nsmuggling och 

ket av detta är arbeten som uppskju- * av MÉlshevistisk litteratur 
tlts under senaste fem åren på grund lände till Sverige på amerikanskt 
iv kriget. Regeringen avser att göra pass och föregav sig vara sjöman Det 
itora bevillningar för utförandet av heter att många andra hemliga agen

Du blir ej-fattig, när du ger 
Du blir 1 något Honom Hk.
»om »teg från Härligheten ner 
att göra.ålg av kårU-k rik 
och från sin Fader* rika hus 
bragt gåvor hit åt världen all 
och tänt en eld. som sprider ljus 
och plågarns stav förbrända skall

gott arbete och flera fabrikanter ha 
sagt. att de amerikanska arbetarna 
Icke kunna ersätta dem

Sålun spridning I Sverige 
Han an-Immtgra-

tionslagarna ställa nu ganska svära 
hinder för nya europeiska krafters in
kommande i landet.

— Från London meddelades den 14 
jan.. att det råder fruktan för. att de 

j ryska bolehevlkema skola rycka fram 
genom Polen Bolshevikerna aägas nu 
hava över 2.000.(V>0 soldater I fält un 
der sitt .kommando.

’essa planer ter fflinas inom Sverige.
Det Ingår 1 planen att elektrifiera j Man synes i Sverige betrakta de åt- 

'lera av 'statsbanorna, särskilt huvud j gärder för drastiska som Amerika vid 
linjerna. Mellan Stockholm och Göte- tagit gent emot de röda. Särskilt ha

rik Jakubows förmögenhet uppgick 
4r 1847 till mera än 300 miljoner kro
nor.

Ark värmd av denna kärleksglöd.
låt nöden» fofk din gåva få*
Sänd över vatten glad ditt brod. 
du har till över* här ändå’
Och när du snart 1 signad kväll 
ser varma brasan flamma skon. 
täak på de små 1 fjärran tjåll. 
och bed »å varmt för dem din bön

—Från London meddelades i bör
jan ax veckan, att underrättelse ingått 
från Berlin, att regeringen därstädes 
beviljat respass för italienska, engel
ska. franska och belgiska konsuler 
därstädes. Konsulat komma sålunda 
att för de allierade regeringarna åter
upprättas i Tyskland för första fången 
sedan augusti 1914.

—Från Bombay meddelas i början 
av denna vfeka. att bomullsfabriker 
na i det distriktet blhrit stängda på 
grund av att 200.000 inhemska arbeta 
re gått nt på strejk Från Ryssland 
har propaganda bedrivits obehindrat 

I och med framgång Ehuru situationen 
för närvarande Icke år så omedelbart 
oroväckande, har den dock allvarsai 
ma möjligheter.

— President W'Uson telegraferade 
deR*16 jan. till den danske konungen 
sålunda: "Det gläder mig. att -'Ver
sailles traktaten. som Jag hade äran att

Den avlidne Cafuegie har jn klagat 
ox^ miljonärerna» sorgliga lott och 
hur svårt de hade att bliva kvitt sina 
miljoner, och Bernhard Shaw har skri

borg torde det inte dröja länge innan 
tågen gå med elektrisk dr*kraft.

Offentliggörandet av kajsar Wil
helms brev till czar Nikolaus har inom 
hela Skandinavien framkallat större 
sensation än någonting annat 1 förbin
delse med de politiska händei serna fö
re världskriget Det står nu tydligt 
för en var som vill se. att kaisern 
framkallade kriget.

röster höjts mot det sätt varpå de 
svenska undersåtar, som stått åtalad» 
i Chicago, behandlats. Protestmöten j 
ha hållits å flera ställen och resolutkv ' vara med om att upprätta, har vid de 
ner avfatuts. vari vädjas till svenska i förenade makterna» deponering av ra 
legationen I Washington att bistå de tiflkationer trätt i kraft så tillvida. 
nämnda medlemmarna av I.W.W att del åiver tillfälle för folket 1 Sle»

• En strejk pågår, i vilken 15.600 ar vi* *u uttrycka sin vilja med hänsyn
till återförening med sitt kära moder

mente nog ej allvar med sina k lag©rema upp som svampar
Det lS.de århundradet uppvisar en : visor över “de stackars rika." ehuru 

lyx. vilken de rika privatmånpen ut- ■ miljonärerna nu hava mera berättiga 
vecålade 1 en sådan skala, att de till de anledningar till mlasnöje med sin 
och med distanserade furstarna, »om i lott. ty man vill nu komma ät dem på 
dock ofta skamlöst utsögonina resp fullt allvar och vår nya finanspolitik 

Greve Briihl. den »lenrike har i första rummet tagit sikte på de

Al#r. Elmbladh.

/betare inom ma*fnihdustrien åro In
vecklade. De flesta av dem äro styck- ,and- dirvld förverkligande ett av de

ideal, som Jag kämpade för".

— Från Malta telegraferades den 19 
januari "Krigsskepp, väl beredda, av
gå till Svarta havet for att for*rara

Sverige ha flera
av stockholmstidningarna bjudit sina arbetare. De fordra att deras arbets- 
'äsare på den ena bredsidan efter den lön skall ökas. så att de kunna på den

sedan nyåret Införda |ttatiir,toarsda- 
gen förtjäna lika mycket som förut. 
Inom pappersmasselndustrien ha des
sa anspråk redan mötu. men andra In
dustrier anse sig icke kunna betala 
skillnaden I många fall betyder det 
en löneökning av 25 procent 
, ArbeUgiv^förbundet har hotat med 

En- att Igångsätta en lockout om ej strej
ken snart, blir bilagd. Det tro» ej att 

behöver befara sympatistrejker

länder
Drvsdenmecenaten, depenserade årli-{ storp förmögenheierna Härvid står 
gen C miljoner kronor, och några span man på den ståndpunkten att de mån
ska grander såsom hårtigen av Alba ga m Hjon förmögen heterna egentligen 
och Ossuna. hade årsinkomster ay^t Torv ärrats under kriget och att miljon- 
miljoner mark. av vilka det mesta åt- förmögenheter i allmänhet äro en av 
gick till den oerhört stora tjånsteper den modå rna tidens företeelser. Del

-Den japanska regering*» »trl engelska undersåtar och intressen.
ytterligareandra av de*sa avslöjanden.

Enligt ett telegram från Stockholm 
ha svenska myndigheterna bestämt 
vägrat att tillåU amerikanska trans
portångaren "Buford" att landsätta på 
svenskt område de 249 från Amerika 
ut vis ta “röda", eora hemsån U till 
Ryssland De få ej landsättas ens för 
vidare befordran till Ryssland, 
ligt samma telegram torde da komma 
att landsättas 1 Hango. Finland, och

kesdepartemang håller på att bereda Ifall bolshevikerna ekull*-
en note för överlämnandet av provin- rycka framåt 
sen Shantung 1 Kina till den kinesiska — Charles M Schwab. * tål m agns 
mskten. meddelas Ull en jipanealsk ten. ble» stamd I New York den 17 
tldnin* I San Pradciaco den 16 jan Jan f»r ärekhknknln* ar Tltoa de Bo- 
Kommissionen rar ttrdl* att omedel-l bula.
6art öppna uaderhandllngar om den- ning 
na tak. meddelar dlapAben Bom be- ir sedan mr Schwab» brorsdotter och 
kant Hck Japan berrarilde

begär ISOO.OWI I »kadeersitt-
ta är emellertid ett misstag, ty mlljo-

Ett miljonärernas sagoland var närer hava funniti i alla tider och dej Folkskollärarna i To ron to ämna be 
Ryssland Trots det oerhördaste slö- förmögenheter »om i förfluten lid sam ’ gära 25 procents påökning Detta be- 
eert. samlade dock Potemkin en förmö- laU på enskilda hånder. gftvo Icke nu- tyder 1 stadens utgifter en okntng på 
genhet pé 99 miljoner rubel och fån- tidens efter I storlA

sonalens underhäll Mr. Bobula enleverade for tio

Shan- gifte sig med henne
tung genbtai att I början av kriget ut bula att Schwab kallat hopom “crook", 
driva tyskarna från makt-n därstädes vilket dock Schwab fornekar

Nu påstår Bo-
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Ku b*mi forwålla sig sa srm* 1OM VARJE MÄNSKAS UV.Svenska Canaea-Clönmgcn

ei MlQkdcr Den 
liap Hfip kanten av fjädern Ar lin
jen st manskapet t löpgravarna. ejål 
va koatakt-penkten 
na Ueje knnde ibland ligga endast ett 
stenkasts avstånd från fienden. Några 
handra yards bakom d< 
städa- ock 
med mån. Manskapet i båda dessa 
löpgravar byta plats med varandra 
varje 48 timmar, om allt år normalt

#Vmelt* redrnooSSr*
■a;. Swe 

pmrwtét wéémr tW Uwe «t Me—*»»». el I*
vffw» »»4 vtem of ■

*s» p

Hjälp Barnet att 
Hjälpa sig självt

CA »ADA nm»
Oro varje månekae liv en segttnr år.
Som skrivet står i många vackra dikter.
Då g*Ber att se upp vart koeen bår 
Och vakta sig för blindskär och konflikter.

Men för att hålla båten uppratt pl&r 
Man närmast kölen lägga tunga vikter, 
Och gamla viadomsboken tror jag lår.
Att deaaa tyngder äro mänskans plikter.

När sjön går hög och känslostormen viner, 
En båt med barlast skjuter bättre fart 
Ån en, som tidigt måste seglen reva.

■i
tlrudee to

M l»HU Kr

Det år svårt får ett bem ett uppskatta värdet sv penningar.
•^arbanksrékmngen be 

tyder mycket mer An summan sem mslttec. Den kommer att an
giva början av

åro under- 
'-linjerna. också fyllda

•l-SöMak Ar 
Haln Ar. »
H«k Ar II# fvraaiä Malarat 

Ar itti ivon*.
Hslvt Ar Ull »vrrt*#

lOO
aee
SÖ#
1 voE 1F»« VANAN ATT FORKOVNA SIG.bvrw tmm pass Cwl eåU#

; -äriw dk* Ptotai V«tä Unu 
»J k. åwa rmurrna. I

hvttihar* wit Tka CaseSa Weefcly 
Oä. LML

Efter fyra dygns tjänstgöring i 
dessa trenches ' bliva alla utom kul | 
sprutesektlonerna avlösta av andra 
trupper och dragas därpå tillbaks för 4 
dygns vila 1 de anmoda hirbårgena i 
bakom linjen. Kulsprutesektionerna , ■■■■■■! 
stanna ofta i löpgravarna för 8 dygn 
och få sedan vila för 4. Alla ävlös- 
ningsrörelser åro utförda under mörk
ret och 1 tysthet för att undgå fien
dens uppmärksamhet och eld.

ÖPPNA EN BANKRÄKNING FÖR VARJE BARN 11 w Th$ Royal Bank of Canada4/m msM.1 »ii
*»t nys »di

IfHIäTM re- Det är en konst att dö men ock att leva. 
Ty leva är dock icke bl att och bart 
Att, gömd i vassen, se hur solen skiner.

Dudd’r njurpiller tor alla njur
sjukdomar. Sotar reumatism, 
sockersjuka, diabetes och i tgg- 
verk. De säljas för 50c. pr ssn, 
eller sex askar för $2 50, hos alla 
handlare eller vilja vi sända dem 
vid mottagandet av betalningen. 
Dodd s Medicine Oo.. Ltd.. To- 
ron to. Ont.

Anovsrais n muu
Belgien beslår »t två land och två 

Det norra *år (lammlskl.
• l ie
• l Kl

Cftevfrigi. »gar. 3 gi»e»r samma traditioner, vanor, strävanden.
iMAuuirwr »*d i'Ml rtapark kuf» | Axel Lundegård. folkraser.

och det södfa är bebott av valtonerna 
eller fransmän De begagna sig av 
var sitt spräk. och båda dessa språk 
undervisas i de olika skolorna Belgi-

omstandigheter och genomgångna li
danden som skspar nationalkänsla 
Del var darfor att nationalkänslan sia 
glt rot ifrån detta som flamlåndarna 
och valtonerna såväl som de många 
olika

ywrW/«»«»sOmIm. «tc. %Ot yw 
y mmr wi» '<Ter»ti|a»A 1 lam ra 
be'*1» b| fer sak 

u4mm i fvr»kr<i

f*T‘, Mr »II
alla de Ullgivenhetsbevts, jag fått rö
na från tidningens läsare och många 
personer 1 Wtnnipeg Och till mina 
fiender och förföljare detta Jag för
aktar* ev lumpenhet och beklagat* er 
blindhet

Jag föddes invid Siljans strand 
1 välkänd dalabygd;
Som barn Jag lekte där 1 sand*»
1 stolt# furors skygd.
Jag tjusades av skogens sus 
Och fröjdades åt rågens brus

u4 « Längre tillbaks finner man de olika 
huvudkvarteren för de många briga
derna; bakom dessa divisionernas hu- en är mötesplatsen för de latinska och 
Tudkvirter; sedan högkvarter for »r-: teutoniska folkraserna. (A som dessa 
mökårer och arméer och längst bak i

racerna I Canada gemensamt 
och ärorikt stredo for frihet och rått 
och vunno hela virldens sympati så 
vål som beundran Långe leve det 
lilla Belgien! Eller ‘Vive la Jeune 
Belgique"!

Skall nästa vecka beratta om mina 
erfarenheter från första gången under 
eld eller i slaget vid Festubert

raser hår hava tvungits att tävla såväl 
finner man general-högkvarteret, var- BOm samarbeta med varandra, är det 
est överbefälhavaren står med handen

FYRA ÅR VID FRONTEN.Minn . i Jan. 1920 
C. T. Martin.

Minnea polis.Torsdagrn den 22 Januari, 1920.

VAKTOMBYTE.

intressant att se vilken av dessa raser 
har tilltvlngat sig mästerskapet Det 
enklaste svaret år att ingendera är

1 skog och mark jag hurtigt sprang 
Den sköna »omm 
Om vintern glat.
I muntra vänners lag 
Och nordens rena. friska vind 
Med rosor smyckade min kind

på den dynamo som sänder sina im
pulser till varje del av det stora ma
skineri som år utgprltt utefter slag 
linjen.

Vid högkvarteret finner man signal
kårens huvudkontor med sitt närv- 
system av telegraf- och telefontrådar 
samt en otalig massa av “despatch ri
ders" med sina motorcyklar, 
nals”. som denna avdelning heter, har 
sina telefontrådar nedlagda till Inom 
en kort distans ifrån löpgravarna Var-

och iakttagelser Ifrån 
min tjänstgöring som soldat 1 den 

canadlensiska arméo.

i ardag; Erfarenheter
stAmma klang

De hava båda utmärkt sigAv föregående artikel år det nu 
klart, att ombyte av redaktör för den
na tidning bar helt hastigt ågt rum De 
förhållanden, som red Martin angiver 
såsom beståm mande faktorer vid hans 
beslut att flytta, äro Ju myckét beak 
länsvårds. Och vi kunna icke annat 
än lyckönska honom till att realisera 
sina förhoppningar

Under sin korta tidningsmannaverk
sam het l Canada synes red. Martin ha 
va gjortFett djupt Intryck hos både 
vänner och fiender. Och nu ger han 
dem. såsom vi se, en karakteristisk 
avskedshälsning Därvid torde vi bäsL 
kunna tillämpa Janne Åkermans ord;

TI en kort noti» på Winnipeg 
avdelningen 1 näst föregående 

meddelades, att underteck

i sina egna provinser och vardera ha 
va de givit av sina gåvor och förmå
gor till ett gemensamt ändamål 
belgiske valtonen är gladlynt, entusi
astisk. vältalig, kvick och umgångsam 
Att hava besökt Liege och Ghent t. 
ex. är som att ha besökt två olika värl
dar.

u Av John A. Hägglund. UTRIKES NYTT.DenBHHMf
nmd helt hastigt måst besluta sig för 
att avresa till Mlnnea pol is Orsaken 
till detta beslut var. att en utsikt opp 
nat sig för mig stt ånyo kunna Inträ 
da som en sv med lem ra ar ne t “Sven
ska Amerikanska Postens" red a k 
Uoaastab Att Jag icke ville låta ett 
sådant tillfälle gå mig ur händerna, 
bör vara lått förklarligt för alla som 
känna till. dels att Jagibr 
ställd 1 nämnda tidning den utan 
genaägelse största och bäst redigera 
de samt mest spridda svenska tidnin-

Uti mitt sjunde levnadsår 
Till skolan blev jag sänd,
Och där —- men hur. jag ej förstår — 
Blev kunskaps flamman tänd:
Från bokens blad och andras skick 
Båd' gott och ont jag lära fick.

VIII.
VID 8LAGLINJEN.

Tiden förändras. TJänslfor rät tand- 
ministerrådet har godkänt forsla 
get om borgerliga tidens framflyttan 
de en timme i Frankrike från och 
med den 1 februari.

Pål ig julfrid I Wien.
Under julafton ock Juldagen ha M0 

inbrott med 3 miljoner mark ! byte. 
två mord och överfätl på öppen gata 
förövats 1 centrum av staden

Hjälp för barnen. Från Paris mvd 
delas En grupp franska kvinnor har 
sammanslutlt sig under ledning av en 
madam Pye . for att bilda en Interna
tionell organisation soin skall lijalpa 
barnen i hela Europa

Hunmnité offentliggör en vädjan 
från denna organisation, som särskilt 
vill rikta uppmärksamheten på nöden 
bland barnen i Österrike och norra 
Frankrike.

“Sig
Vår resa fortsattes nu från Boulogne 

per Järnväg mot Belgien Under denna 
färd fiok jag för första gången erfara 
huru det var att resa på bekostnad av 
"les armées Francaises". Den franska 
militärstyrkan förflyttade trupper på 
ett beundransvärt om icke så bekväm- 
ligt sätt. Varje tåg utgöres av ett an
tal kupéer samt flata och täckta gods- 

Kupéerna äro avsedda för

Och det måste erkännas att livet
vid Meuse floden, som 1 det hela taget 

Je divisions huvudkvarter står 1 för ■ ar en fransk flod. är mera förnöjsamt 
bindelse med bataljonerna och elds än vad det är vid Schelde floden, som 
linjen medelst sina egna fälttelefoner j

I närheten finnas också intelligens- j flamlåndarna mera uppriktiga, ihärdi- 
avdelningar, aom ihopsamla och ut-

Ja. detta torde nu j, brådrasket vara 
nog för att antyda, varifrån den nye 
redaktören kom ursprungligen 
är /u icke vidare vackert att tala om 
sig själv, och därför skola vi nu låta 
detta vara detta 
ningen få tillfälle att låta "handlingar 
tala bättre än ord".

är en flämlsk flod. Å andra sidan äro
ut varit an Det1

ga. rimliga och artistiska och framför 
allt praktiska, och det är härför som 
de hava haft bättre framgång än vad 
valtonerna haft.

sända upplysningar angående fieritien 
Departementet ifråga emottager och

officerare och stab. på flatvagnarna granskar alla rapporter och uttalan 
fastsurrar man kanoner, vagnar o. d . den som göras ev krigsfångar

Hoppas i fortsätt-
gen I Förenta Staterna - och dels att 
jag har min familj bosatt i Minnea po 
Ils. Genom att antaga mr Swan J 
Turnblad* tågaren av Svenaka Am eri 
kanska Posten) hedrande tillbud vann 
Jag sålunda förmåner, vilka icke stodo 
mig Ull hud* i Wlnnlpeg 
slapp nämligen besväret att flytta min 
familj från en stad. där vi oavbrutet 
bott — nära nog på samma fläck — 
under omkring 18 år. Och dessutom 
bereddes mig en större verknings 
krets, an den Jag kunde hoppas nå 
gonsln erhålla 1 Canada Att återvän
da Ull Minneapolls och intrada i den 
permanenta anställningen där syntes 
mig som en plikt både mot mig själv 
och min familj Och denna förändring 
inom 8. C T * redaktion blev lyck 
llgtvis blott en person- men ICKE nå 
gon idé-forändring. vad tidningens nya 
hållning beträffar På mitt och även 
andras forord beslutade nämligen tid
ningens manager, mr. I* M Dahl. att 
som min efterträdare anställa redak
tör Erik Sjöstrand, en man med stad
gad livsåskådning och därtill en kun- 
.ntg. driftig, vaken och pålitlig tid 
nlngsman Jag är fullt förvissad om. 
att han skall lyckaa fylla sin uppgift 
väl samt bliva Canadaa svenska be
folkningselement — d. v s dem Ibland 
detta element, som viljå lyssna till 
hana ord och som Icke bestämt och be- 
•Innlngslöst försvurit alg åt materiali
stisk sam hallsfientlighet 
nytta

För min egen del ber jag att härmed 
få frambära ett hjärtligt tack till tid
ningens manager, mr P M Dahl. för 
allt det tillmötesgående han visade 
mig under de månader jag samarbeta 
de med honom 
läsare av 8. C T . att uppmana eder 
Ull fortsatt lojalitet mot mr Dahl 
Han förtjänar det. Jag har bevittnat 
hana trägna arbete, hans osparda mö
da och hans eminenta talang som tid
ningens manager, och jag kan intyga, 
att han står lika lojal emot svenskar 
ne I Canada som gent emot folket där 
av norak härstamning fälten Icke det 
lömska förtalet pch de oppna anfallen 
förvilla eder att svika mr Dahl. aom 
gjort mera för den svenska nationall 
teten 1 Canada. in t o m mången s 
k. framstående svensk

Av de 4 större stå“Om det blir I din smak eller ej, får gå. 
Jag aåger min mening bara 
Om mössan passar, så aätt den på. 
Om ej. kan du låta den vara"

Det derna i Belgien äro tre flamländska 
Omoch i de täckta godsvagnarna Instuvas j utforskar alla dokument, kartor, dag-; Antwerpen. Brussel och Ghent 

manskap och hästar. På varje gods-j böcker o. d som blivit tagna i strid J landets stora politiska talare äro val 
vagn är målat följande: “Cheveaux 8. för att uti dessa om möjligt finna upp- J ioner *ro dess mäktiga politiska leda 
Hommes 40", vilket i översättning be- j lysningar om fiendens disposition. Det re fiamländare. Så äro också deras 

t fråga har en kapa emottar också nyheter och upplysnln it0n„narer från Memlinck Ull Rubens.
När 1 gar från sina egna agenter — det är tr4n Van Dyck till Wierty Egendom

Tidningen har ursprungligen till sin 
farg varit frisinnad och progressiv 1 

Nyss hava vi firat fridens högtid fråga om politik, och 1 förhållande till 
Vanligtvis höres då mycket vackert den kyrkliga verksamheten har den 
tal om “frid på jorden" Och i dessa varit osekterlsk men rellgionsvänlig. 
dagar har även det stora världskrigets Detta Innebär dock ej. att den säger 
avslutning officiellt fullbordats. Är -ja och amen" till alla slags “Ismer" 
det då 1 och därmed verklig "frid på eller metafysiska spekulationer på 
Jorden"? Knappast detta område. Men allt. som är sannt

på Jorden" har sina naturliga! och rätt. vill denna tidning befrämja, 
förutsättningar "Till människorna | Dessa riktlinjer torde en opartisk läse- 
ett gott behag" har det av gammalt krets vara mest belåten med. Och den- 

Men det är en otyd- na ståndpunkt anser sig den nye re
daktören böra respektera med »an

tyder att vagnen 
citet av 8 hästar eller 40 man.
detta antal män finnes i varje vagn. 1 endast ens fiende som kallar dessa 
är det så trångt att endast 8 kunna so- personer för apioner — 
va åt gången, medan de övriga få planer och vad som

kulisserna av den fientliga linjen.
Här finner man också adjutantgene- 

med rask fart och snart voro vi fram- ralens kvarter, vilken är ansvarig för 
me vid resans mål. en liten stad som alla arrangemang med att hålla armén 

Hit anlände vi tidigt i fältet försedd med män. ammunition.

ligast av allt är att Belgiens bästa, 
om Vlendens ] franska författare äro av flamländsk 

försiggår bakom J börd. såsom Radenbarh. Verhaeren, de
Amerika har bistått Europa med

100 miljoner dollars. Det bistånd 
Amerika givit for lindrande av noden 
1 Europa har kostat sammanlagt 100 
miljoner dollars Det är dock endast 
en obetydlig del harav som är att 
betrakta som direkt välgörenhet ic
ke mindre 88 procent av summan äro 
nämligen en ren låneaffär, och de lan 
der som blivit hjälpta ha fått lämna 
skuldförbindelser, vilka lopa tued 5 

procents ränta till den 30 Juni 1921 
Endast tolv

stä Costu och Maeterlinck.Si närmade oss slaglinjenNåväl, Ibland de fiamländare som jag mötte 
vid dbntia tid funnos många som voro 
tyskvänliga, och en del gingo så långt 
i sin ovilja mot oss. att de satte lås på 
sina vattenpumpar och på sådant sätt 
försmådde oss en dryck vatten när vi 
voro nästan färdiga att segna till mar 
ken av törst. Fienden hade också

"Frid

heter Caestre.
på morgonen och efter att ha intagit proviant, ombesörjer arméns andliga 
frukost niarscherade vi den 16 mil lån- , välfärd o. s. v

stått i Jultexten, 
lig mening i del uur>< kel l de» kung
liga svenska bibelkommissionens se- ning och rättvisa till motto och ledan 

de princip.
"Man måste lära Ml länge men le

ver". säger ordspråket. I all synner
het måste en tidningsman lära känna 
sin miljö, d. v. s. sitt verksamhetsom
råde och omständigheterna, under vil
ka han skall utföra sin verksatnhet. 
Det är Ju hans uppgift att på bästa 
möjliga sätt söka fylla läsekretsens 
behov och önskningar, och han måste 
därför lära känna dessa. Många av 
tidningens läsare äro även kunskaps- 
rikare och visare an han. Av sådana 
vill han gärna lära för att genom tid
ningen kunna undervisa andra Alla. 
som med sanning och rättvisa vilja 
befrämja en sund. progressiv mänsklig 
utveckling, äro därför välkomna med 
sina bidrag till denna tidning.

Det. som önskas, tänkes och beslu- 
i tas. visar sig vanligtvis i handlingar 
Vad, som händer och sker. visar såle
des i huvudsak vad folket vill. Om det. 
som sker. bedömes rätt och på ett in
telligent sätt framställes i form av ny
heter. angiva dessa i viss mån beskaf
fenheten av samhällskaraktären samt 
riktningen av de samhälleliga strävan

tidning helt enkelt såsom en spegel 
eller en termometer. “Ordet fritt" kan 
också hjälpa oss i detta fall.

Men en tidning är även I sin mån 
ledande, ifråga om tankar, beslut och 
handlingar. Härvid gäller det sålunda 

Vtt ställa sig inför den viktiga uppgif
ten att på ett värdigt och ändamålsen
ligt sätt tillmötesgå läsekretsens in
tellektuella och sedliga krav

Med dessa enkla, inledande an
märkningar tecknar sig den 
redaktören

ga vägen till en by som heter Outer- Om man fortsätter färden ifrån hög 
steene och som ligger 1 närheten av en kvarteret, kommer mang i berörin 
stad vars namn är Bailleul. Under med ett större och större antal män. 
marschen, som var mycket tröttande i och det syntes genast att trots de li
den heta solvärmen, hörde jag för för danden som genomgåtts 1 det stilla 
sta gången vad KarlOCII behagade kal stående krigssätt eller den krlgsmetod 
la för "sin musik" eller kanonernas som rådde vid den tiden, voro solda 
dunder och gevärens smattrande. Helt terna i den bästa hälsa. Deras goda 
plötsligt ljöd kommandot "Halt" och fysik var till större delen beroende på 
en order om att varje man skulle stä den enkla men kraftiga födan man er 
så orörlig som möjligt sändes till varje höll. Ett faktum är att den engelska 
led. Orsaken rar den, att en fientlig armén var så långt som hälsotlllstån- 
flygmaskin flög ett par tusen fot över det beträffar mycket bättre lottad än 
oss och om man står stilla, så är det någon annan armé som någonsin del- 
mycket svårt för en flygare på sådan | tagit i ett krig. Tyfoidfeber var nä 
höjd att utskilja en truppstyrka Ifrån stan okänd, denna sjukdom brukar el- 
övriga föremål på marken, detta på jest kräva lika många, om ej flera, liv 
grund av färgen på vår uniform. An- än vad en fiendes kulor och granater 
tagligen hade han ej uppmärksammat I krävde
oss ,ity att efter det han utfört några Badhus äro upprättade på olika plat 
vändningar och krumbukter flög han ser utefter linjen, dår man får genom
tillbaks mot sin egen linje utan att ha gå ett varmt bad och erhålla under- 
på något sätt anfallit oss. kläder som voro fria Ifrån ohyra eller

Vid ankomsten till Outersteene ble- "shirt enemies", därför att de genom 
vo vi härbärgerade i uthus och ladu- gått en grundlig desinfektion på 200 
gårdar. Större delen av den civila be- graders hetta, 
folkningen hade flytt, och därför Varje dag erhåller man sin post, be- nat* re8P**kl
fanns ett stort antal boningshus, ut- stående av brev, tidningar och paket j 
hus och ladugårdar som voro övergiv- Jag erhöll, 1 förbigående sagt. regel- I 
na men som nu begagnades såsom bundet Canada-Tldningen, men den j

naste och av myndigheterna 1912 an
tagna oversätthing heter det: "Frid 
på Jorden bland människor, till vilka 
han (Gud) har behag!" Ordet "behag" 
har här samme grundbetydelse som 
ordet "nåd". Jämför t. ex. det engel
ska "grace" och "gracious”, som i ad 
jektlvformen “graciös" även användes 
I svenskan och betyder behaglig Me
ningen år sålunda: Frid på jorden 
bland människor, som äro föremål för 
Guds nåd. d v. s. Guds behag. Detta 
förhållande innebär också "frid med 
Gud", såsom en oavvislig betingelse 
till “frid på Jorden".

lyckats att ibland dem förskaffa sig
agenter eller spioner, som rätt ofta e^er den 30 Juni 1924

‘ procent av de hundra miljonerna hautförde stor skada och som lika ofta 
tvingade oss att nedskjuta dem såsom 
förrädare.

| Det flamländska språket liknar myc
ket tyskan och är ytterst lättiärt för 
en skandinav, så att inom kort kunde 
jag konversera med dem på deras 
eget tungomål.

Belgien har givit mycket till världen 
i det flydda. Mycket har blivit för
stört i landet genom detta krig. men 
mycket återstår, ty Belgien hade myc
ket att taga utav. Genom århundru 
den har detta land på ett eller annat 
sätt hållit världens beundran 
flydda dar. när dess vävare vävde hl 
storlska scener på sina mattor, gardi
ner o. d . till dess heroiska själ v för 
svar vid Liege, vid Nanne och andra 
platser har Belgien och dess folk bli
vit föremål för andra nationers värd 

Landet har i det 
flydda lidit mycket genom krig och nu 
efter 80 års fredlig framgång har det 
igen blivit ett slagfalt för stridande 
nationer. Än en gång ha slätter och 
skördar blivit gedtrainpade av europe-

varit direkt avsedda for undernärda

använts 1 Polen, 2.900.000 i Tjecko
slovakien, 900,000 i Rumänien. 500.- 
000 i vartdera FiudUad och Estland

Av detta belopp ha 5.300.000

DYRBART SMYCKE.
Under det den engelska lantadeln 

säljer sina gods för att kunna beta 
la de under kriget oerhört ökade skat
terna. låter den ryska adeln I London
sina smycken gå under klubban 
till 350,000 pund sterllng värderat tr**. 
dubbelt pärlhalshand. som på sin tid 
tillhört Peter den stores mor. utbju
den nu I London

Nu är det dock klart, att här i värl
den finna# människor, som icke hava 
"frid med Gud" och. såsom en följd 
därav. Icke heller hava "frid på Jor 
den" med varandra Men Just detta 
är målet, som all sann mänsklig ut 
veckllng och strävan syftar åt. Allt 
sedligt uppfostrlngsarbete. all sann 
religiös strävan liksom ock all rättvis 
politisk verksamhet har till mål att 
sätta människan i stånd till att bliva 
och vara lycklig, att hava frid. Även 
respektabel tidningsverksamhet har 
detta till syftemål

I sådan verksamhet göra sig dock 
olika Intressen gällande, beroende pä 
den olika beskaffenheten av själslivet 
och tänkesättet hos dem. som syssel 
sättiyveig med sådant arbete. Därför 
användas också olika metoder. Och 
resultatet av denna olikhet hos perso
ner ooh deras verksam hetsmetoder 
blir helt naturligt konflikter. VI för
stå. att även red. Martin fåu erfara 
resultatet av detta förhållande. Och 
efterträdaren kan naturligtvis icke 
vänta, huru gärna han än önskar det. 
att undkomma motstånd och sv&rig 
heter i sin verksamhet. Men även om 
det stundom inåste bliva "hett under 
sköldarna", så få vi komma ihåg Lu
thers valspråk: “Många fiender, myc
ken ära". Xvenså ligger det någon 
mening i den österrikiske folkdikta
ren Roeeggers sentens: "SÅ erbarm- 
ligt arm. att han icke har någon fien
de' Har någonsin levat så arm en 
duktig man?"

Men “frid på Jorden" år vårt syfte-

Ktt
till stor

Från
På vad sätt det 

smugglats från Ryssland till England 
är icke gott att veta 
allt som allt av 188 pärlor, och om 
det I sin helhet Icke finner någon kö
pare skola dess tre länkar säljas var

1 London ha efter kriget så många 
stölder och Inbrott ägt rum, varför det 
dyrbara smycket dag och natt står un
der bevakning hos en av stadens för 
nämsta Juvelerarefirmor. Johnson & 
Dyinond vid Great Queenstreet

Det består

Tillåten mig. ärade

detta hänseende tjänar en
härbergen för truppetyrkorna på plat- var ofta sorgligt sönderklippt av cen- 
6en.e Många av dessa byggnader voro ; surens sax. Detta var också en av or 
sönderskjutna, men källarvåningarna sakerna varför armén var vid sådant \ *H*ta krigshärar, men för första gån-

för det mesta I gott skick, så att , gott humör. I samband med detta kan \ **** 1 aln hiBtor,a blev Belgien ett slag
när de hade blivit rengjorda och halm sägas att det var ingenting som var så ^a** genom sin egen fria vilja vid ut
utbreddes på golvet, voro de förträff- i upplivande och kärkommet som brev brottet av detta krig

J och paket från släktingar och vänner ; genomrest landet kan
det lidit för att bevara sin identitet 
och för att bevara friheten i Europa

Socialisering av 7,000 barn 1 Ryss
land. En Petersburgtidning berättar 
oin ett experiment, som bolsjevtkerna 
nyligen företagit. I det de beslutat att 
låta social Isera ett antal barn Inom en 
viss ålder. Avsikten är att låta av- 
läsna de barn. som fyllt tre år. från 
föräldrarna och i stället sammanföra 
dem 1 av staten underhållna anstalter, 
där de skola uppfostras efter bolsje- 
vikiska principer. För att skydda bar
nen för "föräldrarna» dåliga lnflytan 
de," »om kunde Inplanta "borgerliga" 
sympatier hos dem. äro föräldrarna 
strängt förbjudna att besöka sina barn. 
I Tula lära för icke länge sedan Icke 
mindre än 7..000 barn I en ålder av 
under tio år på prov avlägsnats från 
sina familjer för att tjänstgöra »om 
forsoksobjekt. Ett flertal foraldrar, 
som protesterade mot att bli berövade 
sina små. sattes i fängelse Ett av de 
första resultaten av detta försök be
stod däri. att ett stort antal av barnen 
dogo på grund av bristande vård och

Och ingen som 
förstå vadliga sovplatser för soldaterna.

Kanondundret hördes nu ännu bätt-! för en person som vistades vid fron- 
re. och vl kunde på avstånd se obser- j ten. Skulle mina vänner, som så fll- 
vationsballongerna. v&ra egna såväl | tigt skrevo till mig. läsa dessa rader. Ett av resultaten av detta krig år
som fiendens. Dessa ballonger (cap- j vill Jag uttrycka min uppriktiga tack- ' att vi hava tvungits att förändra vår

uppfattning angående nation och na 
Som man närmar sig frontlinjen ei-1 tionalitet. Hur ofta blev det Icke sagt 

kunna uppsändas eller neddragas ef-1 ler kontaktpunkten av de stridand•- alt det belgiska folket Icke var en na 
ter behag. De äro fyllda med kolgas styrkorna, blir man genast slagen med j tion. utan en konstgjord stat eller en 
och åro mycket antändbara. De tjäna häpnad över det stora antal män som geografisk benämning blott och att 
såsom utkiks- eller observationsballon- ihopsamlats. som det tycks, för något där voro två olika folkraser som hade

Till mr A Hallonquist och pastor 
samt redaktör Adolph Liljengren 1 
Canada Poeten ett tack for kollegialt 
samarbete. Och till dem. som vid min 
avresa hedrade mig på banketten, ett 
hjärtligt tack

TIU sist ett ord av uppskattning för

Inye i tive balloons > äro fastgjorda medelst • samhet till dem härför 
stålkabel vid en motorvagn' och

Högaktningsfullt.
Erik Sjöstrand.

*) I socknen Leksand
ger, och när hälst en sådan uppsän- stort milltäriskt ändamål, men dess i Ittet eMer intet gemensamt med vär
des har den en besättning av tvä män, närmare man kommer till löpgrwrar- andra. Samma har också blivit sagt 
som med tillhjälp av kikare noggrant1 na. desto mera komplett försvinna de. ! om Canada: att här finnas många 

SOM PLÄGAR utforskar landsträckorna bakom fien- . till dess att till slut finner man blom- i folkracer som anses blott for att vara 
Fatalt resultat från dålig matsmält dena l,nJer« D**sa män stå 1 förbin man av Europas stridande nationers bebyggare av ett geografiskt läge med

ning, om icke skyndsamt hjälpt __ delse med den övriga delen av en ob- ungdomar försvunnen och liksom upp ovannämnda namn. och icke en na
Dodd‘s Dyspepsia Tablets den enda servationssektions manskap medelst t slukad av de stora men knappast syn tion. Kriget har dock bevisat att na- 
säkra hjälpen. telefon, och de sistnämnda i sin tur ! liga linjerna av fältfästningar som tioner och nationalitet1,Icke bestå el-

| sända alla rapporter om de rörelser J genomskuro Europa från Östersjön till , äro beroende på folkracer. tungo 
Inbilla dig icke. att den smarta. aT fienden som Iakttagits till närma- schweiziska gränsen Uti dessa till-! mål eller geografi, utan att nationali- 

vark och obekvämlighet, som följer gte huvudkvarter eller till ett batteri bringa de den tid. då de måste tjänst tet är en själeklnala och en sjllssak,
elt K°H endast är dålig mat ay kanoner som genast genom begag- gora som dessa fästningars garnison. <>ch att det är en politisk, moralisk
smältning att du icke kämpar med nandet av karta öppnar eld om före- här sova de. tillaga sina måltider, och andlig enighet vilande på gemen
en farlig sjukdom målet som iakttagits är en truppstyr- skriva sina brev. arbeta och hålla all

Dålig matsmältning Ickn blott plå ka artilleri, tross eller dylikt tid ett vaksamt oga på fiendens linjer
gar; den dödar Den försvagar k rop v, voro nu omkring 8 mil Ifrån Jag fick nu tillfälle att studera den 
pen. så att den blir lätt ett föremål pioegsteert — det krigshistoriska belgiska befolkningen. Blott en liten 
for smittande sjukdomar Det foror -piug gtreef — som blivit allmänt del av Belgien var fri från tysk eröv- 
>akar blindtarmsinflammation. Den kånt tor de »trider som dir försiggått, ring. men ibland den del av befolknin- 
ratta tiden att hindra dep ar nu Med ^ vl voro ungefär i centern av den gen som jag umgicks med fann Jag re- 
let att hindra och hjälpa den är trIangel av land som ligger emellan presentatlva typer av befolknlagen så 
I)odd s Dyspepsia Tablets Beviset ar Sl Qsmer i väster, ruinerna av Ypres som ett helt. Belgien är ett av Eurcv 
hundratals personer lika W J. Jack- } öster och Bethune 1 söder, vilken vid pas minsta riken, men på samma gång 
>on. Cavendish. Ttiaity Bay. Nfld. den våen innehöll hela engelska ar- det tätast befolkade Det är kanhän- 
som skriver mén som då var vid fronten. Det var da det rikaste land på europeiska

l nder tio år led jag av smärta 1 ett av de mest märkvärdiga och in- kontinenten, varest levnadsomkoetna- 
magen och k räkning Jag tog Dodd s tressanta landområden man kan tän- derna åro mycket låga. Belgiens be- 
I» spepsia Taglets tre månader sedan ka glg fnllt av rörelse, romans och In folkning år en av de mest fri-tånkande 
och är nu botad vecklade detaljer av organisation. och framåtskridande i politiskt hånse-

D/nid s Dyspepsia Tablets. 50 cents Inom denna triangel låg den under- ^nde. och Ibland dem finnes ett starkt
per box. eller sex boxes for $2 50 hos bara början av den stora engelska ar organiserat socialistparti, men på 
alla handlande eller The Dodd Medi- mén, som den var vid krigets slut. samma gång åro de mycket konserva- 
cine Co., Limited, Toronto. Ont Och jag skall försöka att göra klart ti va, vilket kan bevisas av det faktum.

för läsekretsen hurusom inom denna att samma katolska regering har va-
triangel den leta engelska armén lev rit vid makten 1 30 års tid, vilket ä*-
le. flyttade, kämpade och allmänt ut- ett enstaka fall uti historien om par
förde sitt arbete. lam en ta riska regeringar.

DÖDAR SÅ VÄLHURU JAG BOTADE MIN 
REUMATISM.

AV PETER SAVALA.
Ja# kastade bort mina kryckor efter 

sju dagar, efter två månader var jag 
cn frisk man och Jag har aldrig se
dan känt et* nyp av reumatism Detta 
år vad botemedlet, som jag erhöll från 

farbror i Grekland, gjorde for

mål

En ny redaktör framträder sålunda 
för Svenska Canada Tidningens ärade 
läsekrets Med hatten i hand böjer 
han vördsamt sitt huvud och säger 
hövligt How do you do? v<”

"Men. vem är han då? Och hurudan 
är ‘ han ?'' Sådana frågor är det helt 
naturligX att läsekretsen framställer 
Fordom sade en vis lärare till sin lär
junge: "Tala. unge man. så att jag må 
lära kanna dig" Nu kan det Ju lika 
riktigt sägas "Skriv, så att vi få veta 
vem du är". Och på det sättet måste 
en tidningsman göra sig känd

For något o ver tjugu år sedan, då 
den här nye redaktören för Svenska 
Canada Tidningen på sått och vis 
framträdde för offentligheten i "gamla 
landet", skrev han bl a sålunda

Jag reste hem till tlYekland ofärd ig. 
mod fälld. sjuk. Jag återvände till det 
ta land efter två månader, absolut fri 
från varje spår av reumatism.

Hela mitt Urs historia I Amerika—

DHI GAMLA, BERÖMDA LAKlREA>8TAl TE>,

N. ROSENBERG CO.,
haro jag blev ofaräig ar reumatism 
och huru jag fann behandlingen, som 
utrotade sjukdomen och drev den ut 
ur min kropp — jag vill gärna omtala 
för dig FRITT

Det betyder ingenting huru svalda 
eller ranskapliga diaa leder må vara; 
huru svår smärtan år. eller huru mod- 
fälld du Ar; Jag år ri^ på. att jag har 
medlet att hjälpa dig att flnua lind
ring efter få dagar och ett permanent 
Välbefinnande på några få veckor

Sänd inga penningar Endast skriv 
till mig personligt Säg "Omtala för

OO
IEHUHM HED >TO« r«lH6Å»e

Privata och nervasa sjukoomar,
förorsakade af Ungdoms-dårskaper, onaturliga 
vanor, med alla deras förfärliga följder, såsom

fllnlippning, förlöst af Ii Iskratt opasslighet lor affarslilvet. njur- och bUi
sjukdomar, svag rygg o. s. v., behandlas snabbt, omsorgsfullt, billin' 
och i djupaste hemlighet med säkra och pålitliga medicine-.

“IZIFVETS HEMLIGHETER*o en nS om utgifven l*ok pä 48 sidor, o.nhand lande
lifvets hemligheter, äktenskapet, många slags 
sjukdomar, deras foljder o.s.v.: den borde läsas 
sl hvarje ung m«a. sud*lrwi*-»^ia«t OGod dag. jag presenterar mig 

For stora och för små.
Och. om det nu så passar sig. 
Jag ber eMyslba på.
Dock, levnad&sagan denna gång 
Blir varken märklig eller lång

mig huru du botade din reumatism
JSM

och huru jag må ku un a bota min".
Adressera ditt brev eller brevkort 

till Peter Samla, 59 St Peter Street.
D 34. Montreal

b var och se —m pa ett pesthert e#ar I hrof *~fr
•åa adress HUGyana Svenska Canada-

Tidningens annonsöre/
N. ROSENBERG CO- 117 N. Drar bom St- Rw>m> 209-210

Chkage, UL

<- v v \

OUUDS
; Kl DNEYJ

:
^TT ■ I XT

—
-



.......................................................................... .. ............................................ ... Inmaute Mr (årUlUii

| CANADA-NYHETER
I Vå Ontario: Baptist kyrkan. Keoora

»tem orh knappast hemma i vårt 105.
språk. Han förde med alg endast obe- 
tydlgt med påagar. men överflöd på 
eae*g1 Han "hackade sin egen rad 
från den dag han anlånde. och hans 
framgång kan summeras upp 1 den 
korta cppgift han ajilv Ilmnat:

Jag kom till W ad ene 1< år sedan 
Ffler att ha arbetat tor andra sex år

Kvitto »Andes ock per poet Ull varje 
enskild givare eller forsamlings ka» 

L>et utglr från läroverkets ka» 
Till alla vänner, som. sirskllt 

under de tryckande krigsåren, aå fri 
koatigt och sympatiakt. bistått vår för
hoppnings fulfli svenska ungdom i dess 
stravan efter högre skolbildning un
der .kristligt och frisinnat beskydd, 
.frambara vi ett uppriktigt och varmt 

VI skola fortfarande behöva

sör
MANITOBA. Theodore. Mr» Xlla »ednckseL 

hade fullt hus då sy föreningen Ilad* 
mot - dår fortiden torsdag. En varm 
h rlig vinterdag lockade många att 
komina med. Några kummv så långt 
Som tolv mil Ifrån, andra hade lång ; 
våg att resa

Nåsta eeaston av legiaiaturen bör
jar torsdagen 21 Jan 

The Paa Efter endast 10 dagars 
sjukdom i lunginflamatton avled en 
ung tystlåten svensk. Martin Nelaon 

Han hade varit ute i tröeken. kom 
så htt upp. blev sjnk och dog. Detta 
synes vara ett efterspel från spanska 
Influensan, enar han varit sjuk i fjol 
på samma vis. och doktorn hade sagt 
t,il honom då att var» försiktig Han 
kom från North Dakota, men var små

för aU lära k åa aa hur man bär sig åt
... .1 landet och för att hinna skaffa mig
Vintern har »arit stråv ... , . . ....... en liten uppsåttning ston och kvigor.

I år och folket se garna ett uppehåll
. i den ständiga kölden. Efter mötets 
slut flngo vl både god och mycken j 
mat. Endast mellan tio och femton j 
flngo plat vid en gång vid matbordet 
men männen lyssnade till fonogra- 
fen och gjorde sitt bästa att lida hun
gern medan man ial^og regefn. “la 
diee firat” Sedan de åldre blivit epi 
sade flngo barnen situ sig ned Nu 
började männen att “såtu for” och 
inom kort var den sisu släden på 
hemvägen.

tar k
edert bistånd Vi ha ej erhållit en 
cent från Rockefeller Och den ovan 
ligt stora Ullatromning av studerande 
detta år har nödgat läroverket att in
kalla flera lärare .anskaffa nya läro
salar och mycket nytt och kostsamt 
undervisningsmaterial 

Hrandon den 9 Jan 1920
Högaktningsfullt,

C. H. Lager.

tog jag homestead söder om staden 
I dag har jag 1100 acres bra farm land. 
175 håatnr och 100 nötkreatur Jag 
har alltid haft en god medelskörd av 
spannmål Jag har ägnat hela min tid 
till lantbruk och tror intet distrikt 
kunde ha givit mig bättre frukter av 
mitt arbete W ad ena distrikt besitter 
många naturliga fördelar för blandat 
jordbruk, och till den som tanker ta 
sig land och år full av energi och ar
betslust tvekar jag Inte att såga:

Hans Senwick.
Wad ena. Sask.

Personen l fråga år en norsk farma- 
re. som bor 8 mil ydöst om Wadena. 
är välkänd, oc* det är icke någon

lan ning Ull borden.

SCANDIA AND ABINGD0N F6V»‘
John Knicbeakl, Enat Kfldonno dom ta

HOTELS att pliku $25u och ri^f egångskostna 
Ab ngdon Bquare. Sth A»«, Ncar 12th der. Sex månader» fängelse var al-

Street. New York. FÅRSKÖTSEL 0M VINTERNKom bit!
23 dec 1919

ternatlv, men Kulcheskl ville hållre 
betala böterna 
sittning av 400 gallons apparat som 
vid upptäckten var under 120 punds 
ångtryck och innehöll 200 gallon mäsk 
Åtminstone en tunna brännvin for

N. L. Melander
Kulcheskl fanns i beHasta hotell för den resande skan

dinaviska poMiken 
fordringar för 2 dr» och 3:dje klan 
•-ne passagerare
REKOMMENDERAS AV LEDANDE 

ANGBAT6BOLAG
Passagerare motas på jamvågsst» 

tionen 1 New York rid ankomsten

Mary Rasmuson. som anklagas för 
att hg mördat sitt nyfödda barn i 
Orpington-dlstrlktet. Sask . ock på 
grund därav häktadet i<yndall. Man . 
har stått under preliminärt forhör i 
Wadena samt kommer att vidare för
höras vid nästa assize-rått. DetU på
stås vara andra gången Mary Rasmu-

Av
W.W.Fraser, Liva Stack Commisaioner 

för Mamtoba.
överdrift vad som år framställt av ho
nom Så många åven som känna Hans 
Senwick. veta att ingen skuld vidlå
der vad han -har.

Eftersom denna vinter har hittills 
varit ovanligt skarp, torde några an 
märkningar om rinterskotsel av får 
vara på sin plats, och borde hava till 
foljd en förbättring i fåraveln.

dagen kunde tillverka»
Från provinsfängelset i Dauphin 

rymde förra veckan tvanne fångar 
Medan de höggo ved. bräcktes ett yx
skaft. varför vakten gick in för att 
satta på ett nytt Fångarna s pr ungo 
då sin väg och lyckade# kt>mma ut i 
skogen. Som fängelsepersonalen ej 
fick fatt 1 dem. påkallades beridna po
lisen. som fann dem några mil utan
för Ktaden och forde dem tillbaka. 
De voro tunnklädda och kunde inte 
ha uthärdat kylan lange

x
Som det kau vara

av intresse for vårt skandinaviska 
son är invecklad i en dylik sak. Hon fp|k på andra orter, som äv#n ha bor- 
»ar instämd for Wlnnipegs polisdom ' jat med två tomma händer, att se. hur 
stol 1917 för att ha gömt liket av ett

Se till att f&ren åro skyddade av \ 
ändamålsenliga skjul, med dorrar och - 
fönster på södra eller östra sidan j 
Bomullstyg är att föredraga framför j 
glas. emedag detta tillförsäkrar nödig j 
ventilation, så att då fåren skocka sig 
tätt tillsammans, såsom de garna gö
ra. bli de ej överhettade och sålunda 
mindre utsatta för förkylning, som 
gärna visar sig genom slemavsöhd- 
ring från nosen, förorsakande att få 
ren forlora 1 vikt och o/ta. i synnerhet 
i fråga cm lamm som äro ur.d^r års 
gamla, utvecklas till allvarliga kom
plikationer. såsom diarrhé. rödsot och 
andra åkommor Intet bidrager mera 
att bibehålla fåren i gott hälsotill
stånd än att låta dem dväljas i det 
fna. t. o. m under våra kallaste vä
derleksförhållanden. Följaktligen må 
ste tillses att de Icke vid något tillfäl
le tillåtas att bli för varma.,då de äro 
i skjul eller stall Man måste ge dem 
tillräckligt bäddstrå. emedan • de till
bringa en stor del av sin tid i liggande 
ställning, även då de äro ute i kölden.

Jag förordar att fodra dem på går 
den <>rh på marken hällre än 1 foder
häck av vad slag som hälst, särskilt 
under kall väderlek Dock måste man 
alltid försiktigt tillse att man Inte 
tillåter strå eller agnar att falla dem 
på ryggen Får borde Icke tillåtas att 
äta vid stråstackar, emedan de då få 
agnar och strå i ullen, vilket väsent
ligen försämrar ullgraden

Om får skola frodas, borde de ej tå 
stå hopkrumpna sökande skydd, utan 
med sådant borde man förse dem 

Utom halm borde fåren tå havre-

F.CZEMA SPEC1F1C stor skillnad det är mellan en plats 
nyfött barn. men frigavs på suspen- j med gott och lättarbetat land. i jämfö- 
derad dom, enår bevisen ej voro till

botar fullaåndlgt eksem, aalt Rehum. 
harhkrs Itch. revorm. gamla aår. 
brand oen kylaår. rfoet bita, black 
heada. förgiftningar från egråa eller 
färger och många andra bndajukdo 

Min akabbaarva botar skabb

| relse med platser
Nu begagna vi tillfället stenigt eller för det mesta sand. Dår 

\ arför klämmer man inte ef för har Jag tagit mig friheten att klip- 
ter mannen i dylika fall, barnets fa pa ut stycket och sända det att publi- 
der. som varit usel nog att lämna den ceras 1 S C.T 
arma kvinnan först att bära de kropps- j "Wadena 
liga vedermödorna och sedan

dar det är mycket
räck liga
fråga

I samma nummer av 
Herald" ser jag även. attk låd a. fna» k. »even year» eller pralrle 

ttrh tiå några dagar 
sentals personer på de senaste 26 åren
'tand per post för $2 oo. 2 askar för

Skogens djur fl släppa till pälsarna ensam vår svenske landagent mr. L. Wrede 
i vä„rlden då det gäller barnets för- j under de två sista veckorna av der 
sorjnlng och uppfostran? Denna , 1919 sålde 4000 acres farmland. Hur 
kvinna torde visserligen ej höra till mycket de andra två landagentema 
de mera dygdesamma. men kläm hä- j här på platsen ha sålt känner jag icke 
danefter Ull männen för ett ombytes | till. 1 alla fall. detta talar bra för värt 
skull, och det skulle väl sedan ej bli \ stora distrikt, 
så inånga kvinnor, som beginge dylika 
felsteg. Åtminstone bleve det en rätt

Har botät to I r^irra Manltoba 1 vinter mer än nå
gonsin förr, enligt upglft av kommis- 
slonär K C. Wallace, som förra vec-

..... ... . ... . . kan ankom till Winnlpeg från The8. ALMKLOV. skandinavisk apotekare ^
Bo* 8. Cooperatown, N. Dakota.

13 76.

Silverrävar. "minks", mårdar. 
bävrar och myskråttor fångas I stort 
antal av indianer, fiskare och även 
gruvarbetare.
till och med saljas för ända upp till 
$4. stycket. Alla skinn äro av god 

Boulanger och Boissonncauh kvalltel Förra årets skinnfångst i 
1 kikare och Kirurger. norra Mamtoba var värd $1 800.000'; i

or Bou.sngr, po.t gr.duata från ajuk Är st*r det ut alt bM dubbelt
hue i Paris och London. hållandena bland indianerna äro bått-

Beträffande S.C T. är det många 
som redan ha uttalat sin stora helft- 

else i en allt hittills pågående him- tenhet med den ändring i redigeringen 
melsskrlande orättvisa! som så bjärt Inträffade. Därför, lycka

Marchwell Luther League liåde ärs till en god fortsättning på samma 
möte förlid en fredag 
gren och Edith Johnson valdes 
ombud till Saskatchewan Provincial 
L. L. Convention som i år kommer 
att hållas i Kelliher. Sask. Vår or-

DOKTORS Myskråttskinn lära

na komma. Giv så lammen lite gott 
hö. en blandning av kli och malen hav 
re i ett litet t råg. och något senare, 
om tillgängliga, en portion av tunnt 
uppskurna rotväxter.

Alla lammen norde na v a sina svan
sar avskurna, då de äro två veckor 
gamla, och baggarna borde1 kaatreraa. 
Detta är nyttigt ifrån både hälso- och 
affärssynpunkt.

stvresj* återvände hem. kurande genom 
all^n upp till gården, kom han av en 
handelse att rikta blicken upp till ett 
vlml »fönster uppe under takåsen 

Här fick han plötsligt »e en ljus ge 
stalt. som vinkade åt honom, och Igen 
kände ögonblickligen sin forlorade 
fästmö Häftig upprord greps han av 
en aning och beslöt att grundligt un
dersöka vinden, svin stod obegagnad 
och där ingenting annat fanns ån någ 
ra gamla trasiga och obrukbara möb
ler samt ett par stora kistor, som ej på 
år och dag varit använda. Han fann 

låset

Clara Lund *ätt: P. M. Meyer.

ALBERTAOr BoiaaonneaulL poet graduate från re *n f°rr Anläggning av vägar be-
•jukhua I New York och Chicago.

Det mest modirna X-etråle- och 
Genito-urtn 'aboratorlum.

drives med kraft, och en vSg hugges
Isbrist befaras i södra Alberta, om 

väderleken icke indrar sig r
Tomter i Edmonton till ett antal av 

10.000 a 15.000 åro nu i stadens hän
der på grund av obetalda skatter

nu upp från Mile 42 till Copper Lake 
Stort uppsving i virkeslndustrlen vän-

kester har särskild inbjudan att 
med vid mötet i Kelliher. Förenin
gen beslöt att bekosta reseutgiftema 
för orkestern som består av Oscar 
Swedeberg. ledare samt Aleda Swpde 
berg. Clas Blomqulst. Gustav Swede- Varken "P8 köParp e,Ier f (1 aKari‘ 
berg och pastorn Mr Gilbert John ,å taga dt*m 1 besittning, förrän stads- 
son i vår förening är sekreterare for 8tyre,s,'n uppgjort bestämmelser har-

10011 J ax per Avenue,
4930 och 2009

ALBERTA.

tas till våren
N^risTelefon 1032 

CDMONTON. I söndags kväll A d 
hölls i härvarande kyrka en särdeles 
lyckad fäst för hela samhället Egent-

Lake.
EN DYR UNDANFLYKT

ligen var det en männens fäst för 
kvinnorna.DR. R. L hURST En gång under sjuttonde århund - att dessa kistor voro låsta 

radet kommo några judar i dispyt med j var av det slag. som låser sig självt, 
en del turkar om livet efter döden ! när locket faller Igen Han hämtade en 
Judarna påstodo nämligen, att deras ! nyckel och öppnade dem 
folk var det enda. som på domedag 
skulle få komma (n i paradiset.

Häröver blevo turkarna helt ursinni ; marklännlng!
Nu var gåtan löst

“Nå. när ni tro. att det förhåller sig J de gömt sig i kistan och av oförsiktig 
på det sättfct. så kunna nl kanske ock j het råkat låsa sig själv Inne. Hen 
så säga oss. vart vi skola taga vägen?" i nes rop på hjälp hade ingen hört. och

Judarna hade dock icke mod att sa hon hade i ensamhet dött en kvalfull 
ga rent ut. att turkarna skulle bli helt ,död. 
och hållet utestängda, utan därför sva 
rade- de:

"Ni komma att få er plats utanför 
paradisets gränser och därifrån få ni 
på avstånd beskådji vår lycksalighet."

Berättelsen om denna dispyt nådde 
så småningom fram till storvesiren. 
och då han med glädje grep efter var
je förevändning för att kunna pålägga 
judarna nya skatter, begagnade han 
sig även av detta tillfälle. För den 
skull lät han utfärda följande förord 
ning:

"Då vissa hundar ha anvisat oss vår 
uppehållsort utanför paradisets murar, 
så är det inte mer än rätt och billigt, 
att de tå förse oss med tält. så att vi 
inte behöva ligga under bar himmel."

Han påbjöd alltså, att Judarna i he
la det turkiska riket förutom sina van 
'iga skatter och avgifter varje &r även 

\ skulle betala en betydande 
för att täcka kostnaden för storsulta- 
nens tält utan (pr paradisets portar

Och denna avgift måste judarna be
tala under många är

Och "Kvinnan" var äm
net for de olika tal som hoIlos av 
pastor Pontus Peterson, missionär J 
P. Sundström och mr A. Hägglund.

ybI OolUf* of Hergeoae, Eng 
• i Koral College ef Phiaie 

Bpeciehei Broei , ilre ecklaaa, London 
k MniHJlkdsBtr 
• oetei 306 Kennedy

Saskatchewan L. L„ å pastorn presi
dent Således komma åtta att Stora planer’ för mera kpnstbevatt- 
flll Saskatchewan Convei^ion ifrån ning äro under övervägande för södra 

En mängd goda nummer av säng och j Marchwell föreningen. Vår förening Alberta. En specialist. George B. An- 
musik presterade» av bröderna Victor har gjort ett värdefullt inlägg i för dersson från Catifornien har i dessa

samllngsverksamheten

Bldg.. Pertsg* Avs 
Telefon Mel» »14

Koeloretid ' i—S eck t—• 
Reetedetelefi.e O er r» 117»

I den ena fann han ett månnlakoske
lett. »vept 1 resterna av en ljus »om

Tm »t Jeka 1«17 am i ee» eleSt» w Waldemar. Charles och Ed dy Wick- 
berg. »om for detta ändamål kommit 
på besök från Winnlpeg till sin forna 
hemtrakt. Svar å de förutnämnda ta
len* gavs å kvinnorna» vägnar av mr» 
J. Tlderman. Som ordförande för 
kvällen tjänade mr O Helander. 
Mannen ombesörjde tillagningen av 
kaffet samt uppassningen vid borden 
Kyrkan var till stor trängsel fylld av 
fästdeltagare.

Denna föie- dagar besökt Edmonton och under- Hans fästmö haga och frågade:
ning möter varannan vecka och är all- handlat ined provinsregeringen om 
tid väl besökt

kärvar eller små portioner tröskad
Vid vårt sista mote dessa arbetens utförande. Dominion- 

höll pastorn tal över ämnet “I)ans regeringen har gjort en hel del ut- 
och Kristendom". Vör kollekt för den- stakningsarbete och provinsregeringen

De frodas på "upland" hö till
trots för att det kan vara beblandat 
med åtskilligt ogräs 
som blivit så beblandad med ogräs, att 
det ‘ ej lonar sig att tröska den. kan 
tjäna utmärkt Ull foder för fåren In 
tet djur kräver så mycket ombyte på 
näringsmedel både sommar och »Ip- 
ter åom fåret.

Sådan groda.
na afton tillfaller Laymens Pensin väntas garantera bevattnlngsdistrik- 
Fund. Mr. ic. J. Lundgren är försam tens obligationer, 
ligen, ledare att insamla vår del i Dyrbar brännvinbrärming. P A 
den "drive som nu pågår i Synodens Ertekson i tioiden dömdes for några 
alla församlingar Vi komma säker veckor sedan till $400 boter och kost 
ligen att^insamla vår del och komma nåder eller nio månader fängelse för 
kanske att "go over the top.” Vid 
vårt Luther League möte hade vi be- för 
sok av mr Hemmlngson ifrån Kelliher, blev han

(Sinålandäpojke.)

ÄNNU EN SVENSK STUPAD I RYSS 
LAND.

Enligt ett från ekonomichefen för 
Svenska vita legionen vid ryska nord 
västarmåen. kapten Wilhelm Llljen 
crantz, Ingånget meddelande, har än
nu en svensk fått sätta livet till 1 kam 
pen mot bolsjevikerna Det är en fän
rik Bror Karlsson, som* stupat i ett 
slag vid Maehutina nära stationen 
rfbsso vid järnvägen PsKuv Pelrte 
grad. Den stupade säges med stort 
ipod ha deltagit I striderna och erh&I 
lit flera utmärkelser. Han bar emel
lertid icke hunnit vistas vid legionen 
så länge att han blivit införd i rullor- 
na Man efterlyser nu hans anhöriga 
i och för utbetalande av vederbörlig 
dodsfallsersattnlng

Enligt vad Dagens Nyheter inbäm 
tat. är den omkomne en 33 års man 
och hemmahörande I Stockholm Han# 
fullständiga 
Karlsson.
brigadens strider 1918. När han åter
vände därifrån till Sverige fick han 
anställning som extra vaktkonatapel 
vid Långholmen, där han stannade ett 
halvår Någon gång tidigare detta år 
lät han ånyo värva sig för de antibol 
sjevlkiska krigsföretagen och begav 
nig till ryska nordvästarméen. där han 
nu funult sin dod

— Missionssuper intendent J 
Sundström predikar under veckan, 
saint nästa söndag i baptistkyrkan 
vid Norris Lake.

P att vara i besittning av mäsk passande 
brännvinsbränning. Därjämte

Om tillräckligt med vatten gives 
dem trivas fåren mycket bättre än om 
de tvingas att äta snö Där de hava 
fritt tillträde till vatten dricka fåren 
flera gånger om dagen. t. o in. då det 
är kallt Somliga tro att får ej behö- 
vatten Detta är ett misstag, tvivelg- 
utan uppkommet genom deras erfa
renhet som bo nära hav.

Det är mycket önskvärt att förse få
ren med grönfoder Om "Gilead s 
halm" Inte kan fås, kan man använda 
furu eller asp.

Kasta grenarna på gården Utom 
löven äta fåren knoppar och en del 
späd bark Detta utgör en mycket 
välgörande “tonlc".

Eftersom det närmar sig våren må
ste foder okas 1 mängd för att förse 
näring for de ofödda fostren samt att 
tillförsäkra ett pålitligt forråd av 
mjölk för lammen sedan de framfött». 
Annars händer det att mödrarna »tö- 
ta bort lammen och vägra dem dl. 
Men om tackan har ymnig di. blir hon 
helt naturligt angelägen om lammet. 
Tusentals lamm förlora^ årligen på 
grund av vårdslöshet eller okunnig 
het om den vård mödrarna tarva

Man kan inte lägga for stor vikt vid 
att skötseln som ägnas får skall vara 
rätteligen förstådd. Det är oroväc
kande att så många farmare låta si

DOKTOR
G. W. McINTOSH förra veckan av magistrat 

Sask. och mr Magnusson Ifrån Wade Geo B. McLeod tor uraktlåtenhet att 
na. Sask, vilka för tillfället äro I ansöka 
Marchwell och arbeta för C. P

Physician A Surgeon. 
Specialist på kvinnosjukdomar 

Kontor: 211 Curry Bldg Mitt emot 
postkontoret Tel Valn 3834

Bank of Nova Scotia Bldg, Elm- 
wood Tel SL John 1606

Erlkadale. Ungdomsföreningen av 
den sv luth. församlingen höll sitt 
möte söndagskvällen den 4 januari i 
mr. och mrs John Andersons gästvän
liga hem. Ett gott program utförde-* 
av ungdomen, varefter ett finfint kaf 
febord dukades. Ktt hjärtligt tack till 
familjen John Andersons för visad 
gästvänlighet.

—Tisdagen den 6 januari höll kvin
noföreningen möte i rar beh mrs 
Oscar Lundmark» hem. Detta möte 
var emellertid ovanligt 1 sitt slag. De 
flesta av de närvarande anade icke, 
att de voro bjudna till bröllop, som 
under aftonen ägde rum. då nämligen 
äldste sonen I huset mr Hilmer Lund
mark och miss Olga Strömberg för

om license dömd att plikta 
K dubbel license-kostnad. de slstnämn- 

bolaget »om nu häller på att bygga da böterna utgörande $500. 
ett stort ansenligt stationshus i 
Marchwell. Inga kontrakt för offentliga arbeten

för provinsen Alberta ha lämnats till 
Thedore. En mycket lyckad barn | entreppenörer utan för provinsen, upp

fäst holls i den rymliga kyrkan julda ; giver på förekommen anledning Hon. 
gen kl. tre på eftermiddagen Den | George P. Smith. På grund av ett 
stora högtidsdagen randades härlig . $67.00 lägre anbud i öppen konkurrens 
och klar Hedan tidigt började folket lämnade universitetsstyrelsen ut kon
att strömma till den fästprydda kyr I trakt på en av sina byggnader åt en 
kan. som inom kort fylldes till sista 
plats. Omkring två hundrade
samlade. Till högtidlighetens höjanue I departementet, utan har även sina 
bidrog i icke ringa mån det härliga egna arkitekter Alla andra kontrakt 
Julvädret, den stora andäktiga åhora- j för universitetsbyggnader hade emel- 
re skaran, och den sköna sången som : ler tid lämnats till firmor 1 Alberta 
tonade genom de hoga solbelysta val-' 

enades 1 det heliga äktenskapet av verna. till vänster om altaret stod 
församlingens pastor Bernt H&kanson ett majestätiskt jultråd. strålande I j 
Som vittnen fungerade mr. Otto John- «*H sin prakt
son och mrs G C. Peterson. Efter juljusen likasom viskade sitt tysta ‘ 
vigseln serverades forfriskningar och språk." En god jul till var och 
en angenäm afton

N. L. Melander

fullt behandlade (borttag 
oa# utan knif eller smär
ta Allt arbete garanterna 
Kom eller efterekrff fri 

innteHebok.
OR. WILLIAMS SANATORIUM. 

5023 Unlverelty eve»

m IJlrma från östern, men nämnda stv- 
voro i relse står icke direkt under arbets summa

namn är Bror E<ffln 
Han deltog även i Finska

M innupollå Min»

STANDARD GARAGE
W. J. TERRY. Ägare.

EN HEMSK TILLDRAGELSE.BRAND0N COLLEGE.
Saskatoon. Saskatchewan

lager av oljor, automobllrln 
gar och andra tillbehör

Oxy »retylen svetsning och all staga 
reparation utföres Gamla automobil- 
er köpas och saljaa. 236 23rd SL E.. 
Saskatoon, Sask.

Och de små fladdrande Detta hände 1 en prästgård på »ven 
ska landsbygden Kyrkoherden, som 
hade en god och mycket vacker dot 
ter. var till åren kommen och behövde 
hjälppräst. En sådan, en helt ung 
man. anskaffades. Denne och kyrko
herden» dotter förälskade »ig I var
andra och det blev förlovning %v.

Tör att fira denna händelse tillställ 
des en stor bjudning orh familjen»
.11. vänner voro nnrvar.nde Vngdo Det ar tydligt att varje maakinv 
men roade »ig av hjartan» iu»t och måste hållas ren, annars kom- 
bl.nd annat lekte man kurrax-mma' mer den en (lag att stanna Om 

Så blev det den nyforlovade unga du rengör din automobil 
flickan» lur att gumma ,1g. Oetta »olgsfullt, får du inte glömma, 
gjorde hon dock »å grundligt git man att din mage ttcksa ar 
ej kunde återfinn. henne skin. Triner’s American Elixir

I t»,rjan he^drade man hanne for 0f Bitter Wine år det tjästa ren- ~ 
henne» flntllghet att finn. ett gom- göringsmedel. Oålig rnatsmalt- 
»talle, »om Ingen kande få reda på ning, förstoppning, gas, huvud- 
men »nan horjade man for»u att hon värk, sömnlöshet, allt kommer 
råkat Ut for någon oyck.håndeiae och att försvinna så snart inalvoma 
nu blev -okandet an merwivrtgt. på renas. Intet under att så mån- 
d rivet av »tigande oro Men t rot. d« g-d tusen av klienter ar-, till- 
kraf -,,te an.trängnlngar. aå kunde freds*tällda med TrinerVs bote
man ej finna den for»vunna. Hela medel Mr Martin Vetrv P fl 

Et- ymnigt forråd av »alt borde for trakten genomsökte» n», alM var för Box 71 Oaklev Mich skrev tillXt m V 81 Slut“-n -de„. I O^dln 6Tem Jr:-'jag Lgag
mycket de vilja ha. Nyttigt ar aven hoppet. ___ ...__... . * * K
■V‘rr "‘V k T*r h4rt ,or d"" 4ldrl,,‘ ,!ui Klixir of Bitter"Wine lo"aUk!"

SkuUe någon av tackorna vara far ern. han Insjuknade och avled -fler en |jga ar orh lai! tr mvr ket till
dig ao lamma - Innan de »lappa» på „d Några år o nar» erttol. hjålpprå. frHssUHd mH det så väl 
gronbete. måste man vaksamt nkllja ten kyroherdebefnttalngen I föroam med Triner'» Liniment v,m är 
aådanm ifrån hjorden Detu kun lå’ lingen och flytade ln I den gamla prlst mycket berömvärt varande ut- 
tellgen åstadkomma, genom att byg gård*, dår han en gång lårt alg ilska märkt särskilt för styva rnusk 
g. inhägnader Vvt bråder. i« en prlktlg m,k. och vunnit henne, kr" EdShandlande har nu ef

, Wrt*k- fÖF “ p* ter inventeringerfetf &*SÄ
nå sådana tidiga lamm åro f-m vec ett så myitlskt sått förlora henne Den av Triner', Ixttemedel var dar- 

kor gamla, vil jer man en vrå I katten na händelse hade kaaut en skugga för god och be«ök hans hotik 
för de- och ■ täller aå att de tå en in over han. liv och gjort honom tung ,UI J^eph TrineTcom^nv 1 
gån, genom vtlken tackorna leke km* »Inne. En dag. då h.„ efter en tjåa J  ̂A.hhCjd Av^l^Ä

REDOVISNIN för pänningar. mot 
en • j tagna för den svenska ungdomens 

' högre skolbildning:tillbringades Det Pastor Melander höll julpredikan på ! 
nygifta paret tillönska# Guds rika väl engelska språket och talade särskii. i
»ignelse på sin gemenaamma färd ge- till konfirmanderna och de mindn* i P^K. $3.00; missionskyrkan. Elmwood.

barnen

Missionskyrkan. Winnl-Manitoba:

nom livet. — B. H. Konfirmationsklatssen 3.00; M A Meyer. d o. 1.50; J Psom
, bestod av ett tjugotal ungdom gav i Sundström. d:o, 5.00; missionskyrkan, 
flera sångnummer, emellan barska» j Tyndall. 3 25 4- 1*65; missionskyrkan.

I julstycken som de läste på ett master ' Sfinnedosa. 7.16 
i ligt sätt. hedrade oss pastorn med k»n. Hilltop. 4.25; N. O. Erlandson. I tertiden

Dr. CHARLES M. CLARE DET SOLKLART — XR
DET EJ?SASKATCHEWAN. KSpecialist för

ögo o-, öron-. Nia- och Halssjukdomar 
Adress: 334 Somerset Bl k. 

(Huset intill Eaton’»)
Tet. Main 7262 och F. R. 3635.

5.00; baptistkyr- får bli magra oc h vanskötta under v 
Det talar sig rakt icke

några flolnunimcr »om voro ytterst 1‘lpcstonc. 5 00; C A. Tjäder. Minne I Hel är båttre att övervintra i ndaat en 
förträffliga Allt bidrog att hoja hog i doea. 2 00; baptietkyrkan, Teulon. I tredjedel »å många på det 
tidstamningen, och vl kande att den ' 2.00; D Strömgren. Branden. 15 00; ! må ha tillräcklig 

> varma julandan var narvarande Ef i P FTodden. Starbuck. 25.00

Turtleforcf. En stor fä »t lig sam 
mankomst av farmare och deras fa 
mil jer höll nyligen här under auspi- 
us av Agrtcultural Soclety och Graln 
G ro w ers Ccwjperatlve Association. 
Flera lärorika tal höllos

att dessa 
mat och kunna skj>-

om-tas som »ig bör.
Det hander ibland att får. som an

nars äro vid gott hull. inte få den mo
tion som de tarva bortåt våren 
mycket god plan äS* då att förlägga hö 
eller andra födoämnen som de tycka 
om. omkring en åttondedely mil från 
katten, så att de tvingas att gå fram 
och tillbaka På så vis få de motion

BK ANDI NA VI BK ADVOKAT. 
Tet: Kent tr, Maln 6131 och «Ytt

Reeidene, 8her. 4440.

ter det sista numret ,som utfördes av Saskatchewan: P Wallin. Margo. 
en liten femåring. och ännu en »ång 25 0»»; G. Forsman. Strasbourg. 25.00; 

I Mooae Jaw holls torra veckan an a, församlingen bjods det på notter. A Lofgren. d o. 10 -XI; M. D Daniel 
dra årsmötet av "bonrd cf adjuatment" konfekt

en ma-
En

och Julappjen. Når solen »on. d. o. 5d>0. O P. Olson. d o. 5 00; 
tor Järn vågaakri vare. fraktmin. ej ajonk långt I väster, likasom d ro jan J Bergqniat. do. 10.00 -l- 10 00; P E 
p.-es» och »tationemän å (le västra | de med de siau varma »trålarna, sågs , LundelL. d o, 10 00; G W Wicklund. 
linjerna >» C P R . rakaåt från For; den ena släden efter d-n andra under Mafrie. *.10 4- 5 00; J Nelaon. Beatty. 
Ujlliam till Stilla havet. munler bjällerklang avlägsna sig 5 00; C Nelaon. d o. 5.00; I. Palm-

Den kära högtiden ar nu ett minn-- quisl. Be lie Platn. 100.00; ha ptistkyr- 
lagsoka Dominion», därest den sena blott men skall och »åkerligen så tor | kan. Stockholm. 7.10; baptistkyrkan.

Wadena. 8.00; missionskyrkan. Nor-

A. M DCTI.E. LI..B.
Advekat. Jurldlat.t om duo. notan» et 
• 14 Sterllng Bank Bldg» W • n m p«.

Saskatchewans regering kommer attÖGA, ÖRA, NASA 0. HALS
DR. JAS. McGILLIVRAY. 

öga. örn. näsa orh hals specialist 
< I-ondon. Berlin) 

Privattelef. Ft. Rouge 1355.
402 Bo>tl Bldg.

är alldeles nödvändig för vad 
hålst som ar i begrepp attdjur som 

fodare inte ersätter provinaregeringen for bliva
de två mtriUsebetslningarna för 1919 I Nannie Nordm.
»om gjordes I fjol under provinsens Wadena. Genom alt låsa vår lokal i Hyas. 1810 4- 17 11; G P. Mollberg, 
obllgationsgaranti på G T P bibanor. tidB|ng Wadena Heruld" fastade. Congres». 5 00; J E Hollander. Stock 

L.,,.laturen. ntrlWen verk. gav „ uppm,rk,„;nhe, j ,rnnerhe, lld;holm. 5-ilX, 
dr sahlmark från Saftcct. tiUkänna ,„ck, med aTmk'r|ft’
givande om en resolution vari legi . . .....

1 , ki . .. . , . . cd farmer (en belåten farmare). Det
b»"^Ärx • ^r^10c;FcG^irrs:
ra år. recfprocitet med SUterna. be- en de mÅnga <*x<*n,Pel På ^ov: 4\. Widen. Duhamel. 5 00; N
träffande födoämnen, råmaterial och energi och förstånd att sko- ( j|onfton Camrose. 5.00; J P Monaon.
annat, såsom byggnadsmaterial och u S,K kan åstadkomma på en farm In- d o. 10.06; A. Chrlatenson. d:o. 5 00; 
oljor. Paragraf for paragraf stämmer om Wadena distrikt låtom oea taga baptist kyrkan. Wetaaklwin. 4.00 — 
resolutionen med tariff plankan 1 Ca- det fall aom berör Hans Senwick 2.40; baptiatkyrkan. Nash ville. 7 00 4. 
nadlan Council of Agricaltare s plat- Haas »r välkänd för många av våra 10.30; baptistkyrkan. Water Glen. 
furm

quav. 9.00 ~i~ 15 45; miaslonekyrkan.

Telef. M. 1977

Alberta: haptlstkyrkan. Metiakow. 
i 4.20; N P Ölson. d o. 10.00; S Carl"A content140 MINIATYR DIAGRAM
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PBOPLE S SPEC1ALTIE8 
OO.. DepC 13. PO Bo* IM#.

Läs våra annonser lånare. Han kom till Wa^eoa såsom 14 40

ICKE 1 MORGON 
eller NÄSTA VECKA

m.

U T A N 1 D A G.
"Vad du kan gora i dag. uppskjut trke till i morgon", är eu alhnan och 

accepterad maxim i affärsvärlden, och de »om icke gora det. lamnas 
snart efter I kapplöpningen

Tiden att vårda edra tänder år nu. icke »enare Varje dags forsun- 
melae gör det värre Anfrätnlng på tänder stannar Icke, förrän den 
stoppa» av tandläkare Och en an frätt tand sprider »Jukan till andra 
delar av kroppen-

i
x

BESÖK MIG GENAST.

DR. C. C. JEFFREY
“Den omsorgsfulle tandläkaren”

Hörnet I-ogan A ve. och Main Street.

V

»T»

Svenska Canada-Tidningen Winnipeg. Man.. Torsdagen den 22 Januari 1920. Sidan Tre

n*

<

j

vontorstid: 10—12; 3—4; 7—8
SVENSK LÄKARE 

l)R. S. C. PETERSON 
Phyeiclon and Surgeon

Köna-, Urin- och Veneriska 
sjukdomar. /

401 McArthur BLDGm Winnipeg 
Tel Kontor M 4782 Bostad O 1716
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Dr J H. Dre barn förlossnings

specialist — ägnade sitt liv åt kvinnor» 
Han upptäckte ett medel att

minska lidandet av arbete samt onodtg 
smarta — skriv till oss om oregelbun
denhet och ofruktsamhet

Illustrerad Booklet 
FRITT \!SXNDES I OSTXMPLAT 

OMSLAG \. "
Om Ni önskar framf<>da friska barn 

utan onod ig smärta, skriv I dag efter Ert 
exemplar av denna booklet 
ha haft nytta därav under de »enaste 
fyratio åren > < 4

CANADIAN AGENCY

Dr. Dye Medical lnstitute

EI>n EXPEBT r*MSK.»I
H. GLOWATZ

2*4 L»#an Av». Wlontpeg. Mnn 
imttmm u... «— Bmg->

L*

»!
! C



Dtame Sotiat Vet NOTABELT DÖDSFALLUPPHÖR ATT GRUBBLA örer DINA Fr^e.
ti i (T • Tytir«e<l (cl 1 j it kHnviid-bnsmngar

ack slutta k jilp.

i

FRI SKALP RENAREVad Hjälpte H—>■
Kaptenen J M Hem pel. »om ander 

många kr kommenderat Skandtoartan- 
Amerika linjens ångare "Oscar O*, 
avled I Köpenhamn den 14 Jan enligt 
telegram därifrån

OOOCTS KIDNEV PILLS RÅNSAOE 
UT HANI REUMATISM.I

Den II Jan Ingick» offlcdlt tred vid
Han fann i det gamla canadlanaiehaitråde 1 Pari» med represen

Vmedlet den hjllp, »em icke Egyp-

m
tanter lör Tyskland oek Se nationer.

Ea tidnings livslängd.hitills mtlfierat Aedstraktaten. ten» hospital kunde giva.
Cape St. George. Nfld. 9 Jan — 

(Special i — Eugene Cornect. vårda
ekpll k» éém. nåmllgen Storbrittanien. Frankrike.

Italien. Japan. Belgien. Bollvlay Bra 
■Hlen. Guatemala. Peru. Polea. Siaift^ren av IJe» och dtan alarmen har och 
Tjocko-Slovakla och Uruguay 
alla de "fem stormakter som näm-

IKLIPP UR DENNA KUPONG.

M U-itt.rer dig el« fi evdsrieskt rid

1 likhet med språket år en tidning 
en levandå 
underkastad förvandlingens lag och 
förgångelsen. For över 100 år sedan 
eller år 1808 startades veckotldnlngi 
St. Louis Republlc. För 83 år sedan

T organism och som sådan
i vilken var med Newfoundland-armén 1Av

W
rmiTT »cgSrnd# UlssdH •» •eet.iersr

I fcsvedvt Europa tror orubbligt på Dodd s Kid- 
ney Pil Is som hjälp för njurlidande\\ iiBrio

traktaten, fcro Förenta Staterk KS oa de» enda. aom ej ratlf.erat Fords i och reamatUm
| fördraget. Kina undertecknade ej "I fså år led jag ar njurlidande och utridgadrs den till daglig och har va
dokumentet. på grund nr hennes mot-1 reumatism . såger mr Cornect. Jag ^ rjt sådan alltsedan Nu har Republlc

1 stånd till Shantnng beetåmmeluenm I behandlades för dessa åkommor I hos- [ upp,Ta|git< .. gt umls Globellema
i detsamma, men har proklamerat fred pltalen I Egypten Men det rar fem

* fen»1
te1
I treeéa1

&
.. '•Haw *aa« _

■

-

x\ Hem itogt kan nmagaru pi«Att’ 
år tfmémt NI—É rtmemåt*
Ar ris gm» a Mamé'
Hava wtgjetB ingår fria 6i

* « ,-s,V X OM
A

.!
Aro crat Följden år. att St. Louis, en 

askar av Dodd s Kldney Pllls. som bo ] „ud pg niri eV miljon Invånare, har&}•]t:j:A
HålU nuaiagaraa dig vakaa Hmed Tyskland likafullt

Först» sam man t rådet med nations- tade mig.**
att —Slirade ljod l eroturn aårdrtAr

■* blott en enda morgontidning Ett för 
Dodd s Kldney Pllls år helt enkelt ( hållande, »om torde vara enastående 

Genom att såtta nju- , hela våriden 
i stånd till att utsila blodets 1 ____

iFULLA
»AMKKT
AimeHHKS

förbuntiet. som kommit till stånd i 
och genom fredstraktaten hölls 1 Pa- ett njurmedel 

fredagen den 16 januari enligt rarna
högsta rådet. Som ordföran- orenltghet, bortskaffar den urinskran. j Vancouver.. Fairmont mllltårhoapt- 

de tjånstgjorde Leon Bourgeol». Frank- som förorsakar reumatism. Med nju- tal »kall förråndras till baracker för
rike» representant i rådsforsamlingen j rarnas rening av blodet kan icke urin- ■ beridna polisen, och Shaugnessy hos

Första steget till ingående av den syran krtstallisenui i musklerna och 
*red. som omsider blivit en verklig fororsåta den genomgripande smär-
het. togs kort efter yapenstillestån ; ta. som år känd under namnet reuma

Fråga edra grannar angående

7-SUTHERLAND S1STERS-7ria•kulle du tycka om att kava d*tt fall 
likt detta från Saakatchcwanf

rir-.rti» pi .,VB»et4-ndf kupong — 
4tm ull f.»r »pvrielwt Hproulv. ISO 

Tred* Huildir.g Hoaloa H*e vill »Ande dig 
VB full h*» k rivning »v dill f»ll (»fä eedi 
nnakt rid friil herm lAepli» b*h»ndling »k»ll 
utfor»« »perielietvn år v» greduent »v i>ut» 
lin L'nkvrrelsy. Irlend i ■vdinn ennp-ry 
t-th ver tArr ,« ser g ron i Britiek R«t el Meil 
Nevel »rvvir*. eek ksr nr.drr 30 ir gjort 

rekilde •tedier ev /»rvnejukdi-mar 
Hundratal» prrwvner vv*r hel» < anad» •« h 

KofrnU Htetvme heve filt »m h*»r.*l it*r 
* «t »lid ock end re lidande ev ko vudeuem i.rer 

keve reddetk från dAvkct gr nom hen* metod 
»V *•*. ,Br Hen vill meddel» dig ellt. »om kur tiU d*

^T1*4*^*.**^’ fsll. »ek ju»! kors ds kee kliv. fri rett fullkomlig hel.e e«k »åvrt* „,t kmm frAn forvirreedv. för»
din» ljle*t*r t Hi Wk —• |,a. trotiend* Ijed. »om efundom aynee

h. te ejilv» foratiedet Tink pi gWedjcn 
bliva fri fria Art fBrskgBekHga. ett du

for att bliv» dov och 
»t het värre in ett

lien» • fri frie *u»nie»»r 1 ber »drt ef
* •' •

gllrr drt te fall frie V 
kan kor* »4 vil 

gjordr Oetf ware lack. wk drt 
eieger i kevedri alle »«

Ktler drt t a fall frin No

Wiemrt. demonstrera dagligen i LiggetVs Drug Store. 215 Portage Avenue, 
Montgomery Building.

Vi inbjuda Winnipegs damer och herrar att besöka denna 
demonstration. Uppkalla och rådgör med föreståndarinnan och se 
det långa, vackra —' 7H fot — håret, som växt medelst bruket av

pllal skall övertagas av Soldier»’ Civil 
Re-establlshment-departement 

— Till borgthastare i Vancouver för

Ja«

ed-va ibot>»!
rebrerkllg» ku ved

Mentrvel frie 
Mm luirtd år

ber irk# Vider* det den 11 november 1S18. »om av- j tism 
slutade världskriget 
draget undertecknades 1 Versailles- 
palatset den 28 juni 1818 
drag definierar f redsbestäm melserna säljare eller The Dodd Medical Co., 
och innehåller dessutom konstltutio- Limited, Toronto. Ont.

en tredje termin blev förra veckan 
R. H. Gale invald med en överväldi
gande majoritet.

**åiu. år gammal' 
nu Jag kor juei >4 < 
år gammal Ing

Versalllesför Dodd s Kldney Pill».
Dodd s Kldney Pllls 50 cent per box.

le fall frie
gem

Seven SutherUnd Sisters’ Han* Grower and Hair and Scaip 
Cleaner

I dill 
krirk

Detta för eller se^boxes för $2.50 hos alla för
gladj* att prie»

Om 4e o nekar veta bars *e ka* kttae fria

SSFÄjT
le prickade liaierna. klipp et deaea fri* må- Ju ,
dietnak» adnce kupong ork ekad de* genast '

Hör föreläsningen om “Growth and Ca re of the Hair" av Miss Dora 
Sutherland lAt henne examinera din skalp fritt Kom 
Fiaminatlen kan erhållas från kl 2:30 till 6:00 e tn . samt kl 8 till 9 e m Kn 
skilt rum för examination.

Ji det blir Intressant
nen för nation sförbundet och för den 
internationella arbetarorganisationen, j 
Dokumentet, som var uppdelat i fem
ton avdelningar, stipulerade, att det 
skulle tråda 1 gällande kraft, så snart 
aom det ratiflerats av Tyskland och 
tre av de viktigaste stormakterna, då 
ett form el t utbyte av ratlflertngsdoku 
ment skulle ske 1 Paris.

ir
John Nelson och Selma Nelaon, 4027 
Gladys ave.. samt John Sandgren. 910 
Roscoe st..redaktör av månadstidnin
gen “One Blg Union” och huvudre
daktör för I. W. W:s svenska tidnin
gar. Den ststnåmde ställdes under 
SlO.otiO borgen.

Under massjakten på de radikala på-

Hkriv avraaka eller cngclaka

Kom medan du har tillfälle och lär hur du kan rädda ditt 
hår och få det att växa

E*r BpecuUlM Sproals. ISO Trade BuildingUll

Glöm ej att rådgöra om bruket av Seven Sutherland Sisters’ Colorator for 
1 lått eller urblekt hår. åtta olika färgnyanser — svart, kastanjebrunt. rnork 
brunt, rödbrunt, medelbrunt, ljusbrunt. askblont och guldhlont Seven Suther 
land Sisters’ Complexion Bleach borttager “black heads ", finnar, solbränna, 
överflödigt hår och är även ett medel mot oljigt skinn

Seven Sutherland Sisters’ Beauty Cream håller huden mjuk och vit 
Ett SO-cent» paket av skalp-renare glves fritt med varje $1.00 flaska av 

“Hair Grower’’ eller "Colorator". och vi giva sex flaskor av 'Hair Grower". 
tre St^cents paket av “Scaip Cleaner ”, allt värt $7 50, for $6.00.

Alla brev och beställningar skola adresseras Dora Sutherland. 215 Portage 
Avenue, care of the Liggett tfrug Store.

Fabricerat l Canada. — VAR BOK FRI.
Säljes i alla Liggett Drug Stores.

mot bestående ordning, till vilka Elder 
tidning torde böra räknas 
min störa ledsna^, då den i annat fall 
Uck vare Eder beprövade Journalis
tisk* begåvning kunnat vara Canada 
svenskarna till stor nytta, och säker
ligen haft en god framtid framför sig.

Med andra personer än ovannämnda 
ha*r jag mig veterligen icke diskuterat

BERDCT1GANDE. Detta till

Svenska Canada Tidningen* Re 
Wlnnipeg I och med ikraftträdande av Na- 

tlonnForbundett Inträda flera kommls “t4s federalagentema ha fått bevis för 
sina befogen- 1 att radikala ledare planerat att utveck

la stålstrejken och kolstrejken till en 
allmän strejg. som slutligen skulle ö- 
vergå till revolution för att störta re
geringen. Därmed anser man sig ock 
sä ha fått bevis för att den allmänna 
razzian vid detta tillfälle kommit just 
1 grevens tid och hindrat den mest 
hotande revolutionsplan sonf någonsin 
utkläckts i landet.

dakt lon.
Herr Redaktör 
Med anledning av en I senaste num

ret av Svenska Wlnnipeg tidningen 
Forum synlig artikel. 1 vilken j*g lär 
beskyllas for alt hava varnat vissa 
under fevenska Generalkonsulatet sor
terande vlcekonsuler från att hava 
förbindelser med ifrågavarande* publi
kation får Jag härmed anhålla, att 
Ni uti Eder värda tidning yllle offent
liggöra dels hår nedan återgivna skri 
velse av denna dag till Redaktör 
Brown, dels däri åberopade utdrag av 
skrivelse den 20 december naatlidet 
år. vari min ståndpunkt I denna fråga 
torde helt och hållet klargöras

Med utmärkt högaktning 
Carl O. v. Dardel, 

t. f. Generalkonsul.

sioner ei utövandet av 
heter, öch förberedelserna skola skynd
samt avslutas för anordnandet av folk
omröstning i de områden, där befolk
ningen beviljats rättighet att själva 
avgöra huruvida de av dem bebodda 
landområdena skola skiljas från Tysk
land eller ingå i en annan allians.
Viktiga uppdrag åligga även de kom- 
mlssioner^. som skola avgöra frågor 
i samband med Saar^iälden. Rhtyi-om- > States attomey Hoyne säger sig ge 
rådena. övre Schlesien, Taschen och nem razzian ha fått klara bevis för

Med utmärkt högaktning 
C. O. v. Dardel. 

t. f. Generalkonsul.

Till ovanstående direkta förklaring 
från generalkonsul von Dardel vilja vl 
för tillfället blott foga följande an
märkningar:

Redaktör Browns hänsynslösa an
fall mot Generalkonsul ron Dardel må-

TRA(TORSatt kommunistpartiet uppgjort planer 
Förre presidenten W H. Taft har på ett allmänt uppror av negrer över 

vid en middag i Portland. Me., utta , hela landet, 
lat den åsikten, att ratlficeringen av

Schleswig. Vi sal ja J. I. Case och Fordson Tractors samt skola 
med nöje se Er besöka oss öch få detaljer.
BESÖK CALVER BROS. DU EUC, 

SASK.
ste av varje lugnt tänkande människa 
betecknas såsom obefogade.

Han påstår, att Generalkonsuln agi
terat mot • Forum. Uti Generalkon
sulns brev till Brown säges uttrycklt-

En särskild grandjury på 23 ledamö- 
fredstrafctäten icke bör upptagas som ter blev edsvuren av överdomare Cro- 
en speciell planka vid stundande val- we 1 kriminalrätten för att undersöka 
kampanj Att så göra skulle nämll- anklagelserna mot “röda" och “bolsje- T>RD l)E A LER

Största lager av “BINDERS REPAIRS" 1 Dubuc och omnejdgen blott fördröja fredens faktiska av- vister" för stämplingar inot regertn- 
slutande vad Förenta Staterna angår 
I stället bör ragn enligt f. d. presiden- ; 
tens mening, söka få till stånd fred * 
så fort som möjligt på de bästa villkor 
som stå att erhålla — även om detta

I gen “officiellt understödja tidningar 
j av vilken politisk färg som hälst” etc. 

Montreal den 12 Januari 1930 , Detta kan omöjligt betraktas som ett 
ämbetsfel utan snarare tvärtom. Det 

Genom privat håll erfar Jag att Ni ; är nämligen ett bruk, som existerat så
länge som ett land haft ackrediterade 
representanter hos ett annat, att des
sa senare Icke voro tillåtna att syssla 
med den Inre politiken I landet, dår de 
voro anställda Denna regel har hit
intills gällt som axiom, och kommer 
säkerligen i all framtid att gälla som 
sådant, vilka politiska åsikter än kom
ma att råda

Brev till Red. N. F. Brown. 
avskrift FARMMASKINER AUT0M0BILDELARgen.

. Till ordförande i denna grandjury 
utsågs Oscar H. Haugan, vice presi
dent l State Bank of Chicago.

Arbetarefederationens avdelning an- 
j tog på sitt möte en resolution med 
uppmaning till regeringen att upphöra 
med massarresterlngarne av radikaler, 

i Under debatten betecknade federatio
nens sekreterare Ed Noskels de fede- 

i rala myndigheterna som de verkliga 
anarkisterna och de senaste masshäkt- 

i ningarne som “en gigantisk komplott 
i att kullstörta det organiserade arbe- 
J tet 1 Förenta Staterna." %

och allt vad till en välsorterad ma-kinaffär och “Garage" hörer
Herr Redaktör

TILLKÄNNAGIVANDE.
Mlnneapoliskontoret av Scandina- 

omkring 10 januari 1920 tg MF W W 
vian-American Line har nu flyttat 
från 236 Nloollet Ave till

1 en artikel i Eder tidnings senaate 
nummer beskyller mig att hava begått 
ett tjänstefel med anledning av att 
Jag for mig underlydande vlc^tonsu- 
ler eller kandidater till svenska kon
suls eller vicekonsulsposter i W Ca
nada framhållit olämpligheten av att 
i denna deras egenskap understödja 
Eder publikation. Med anledning här 
av har Jag äran anhålla det Ni ville 
offentliggöra den delen av min skri
velse till Eder av den 20 december 
nästlldet år, vari Jag klargör inin ställ
ning till denna fråga -

8ÄND ICKE FÖR EDRA VAROR UTAN ATT FÖRST FR AGA EFTER f 
PRISERNA I ER EGEN STAD. X

skall ske genom kompromiss
Svar pi tal.

Tre studenter mötte en gång en jude 
på en av Lunds gator.

"God dag. fader Abraham/’ hälsade 
den ene. “God dag. fader Isak." fort
satte den andre. "God dag, fader Ja 
kob.” fullföljde den tredje

Helt lungt svarade juden:
“Jak er varken fater Abraham eller 

fater Isack eller fater Jackop. utan jak 
er gaul. Kis son, och er sänt ut av 
min fater att oppseke hans ferlorte 
åsner. och nu er jak glad att have 
funnit dem."

I

123 South Third Street.
(METROPOLITAN LIFE BUILDING) 

T - lefoner:
N. W Maln 0744.

Dial, 37744
A. LIVINGSTON

STOREGENERAL

Dubuc., Sask.
SCANDINAV1AN AMERICAN

V Dardel handlade således fullt rik
tigt. då han uppmanade ovannämnda 
herrar att Icke officiellt understödja 
Forum, vars politiska tendenser icke 
gärna kunna betvivlas.

LINE
Passagerare Departement

stort lager av sllkpoplln kjolar till mycket 
låga priser. Klädningstyger. silke Största 

.ager av specerier på orten. Även stort urval av arbetshandsaar.

De deporterade ryssarna. SPECIELLT
Red.

Skandinavisk Advokat
Obif Conrad Boness B. A. 

Barris ter och Sclicitor av Alber
tas högsta domstol.
Kontor: 111—112 Adame Bldg^ mitt 
emot Rameey’0 Storo, Edmonton, Alta.

Högaktningsfullt 
C. O. v. Dardel, 

t f. Generalkonsul.

Regeringen 1 Washington har, en
ligt ett tillkännagivande därifrån, be- 
slutit att bereda underhåll åt beroende 
anhöriga till de laodsförvista. Dessa 
anhöriga komma också eventuellt att 
framdeles deporteras.

Ehuru häktningarne fortsatts, har 
tillkännagivits att inga nya deporte- 
ringar skola äga rum. förrän det blir 
bekant huru experimentet med “Bu- 
ford" slagit ut. Från andra källor har 
emellertid meddelats att deporterings- 
handlingar för 3.000 av de häktade ut
ländska undersåtar redan äro färdiga 
och att nya deporteringar väntas äga 
rum vilken dag som 

; order har utfärdats för bl. a. ryska 
kommunistombudet Ludwlg C. A. K. 
Martens.

JAPANS HÄRRA VÄLDE.
Radikal-jakt i Chicago. 25 CENTSJapan är nu Sibiriens herre från 

Vladivostok till Balkalsjon 
ra! Koltsjaks fall. hans regerings 
manstörtande och upprättande av en 
diktatur under general Semenoff. en 
29-årig kossa< khetman, är japanska 
mflitärpartlHs seger i västra Sibirien 
fullständig.

Delta betyder, att Amerikas politik 
har misslyckats 1 Sibirien och att 
världens kanske rikaste outvecklade 
mineral-. Jordbruks och timmerland 
äro 1 japanesernas händer.

Som ursäkt anför Apan efter be
römda monster skräcken för bolsje- 
vfsmens präriebrand. Situationen 1 
Sibirien är nu följande:

Japan har över 30.00b soldater mel 
lan Vladivostok och Balkalsjon; För
enta ^taterna har 7.000 1 Vladivostok 
med omnejd De allierade franska, 
kinesiska, engelska och italienska 
trupperna ha hemkallets De 30.- 40.- 
000 cxecho-slovakerna äro neutrala och 
pres*den Mazaryk gör allt f sin för
måga att få dem hem till Czecho-Slo- 
vakia.

Japan, är ensam herre i västra Si
birien för närvarande. Och "posses- 
sion is nlne points of the law." som 
det brukar heta 1 flaska. *

Brev till Red. N. F. Brown.
Montreal den 30 dec. 1919 

avskrift

30 BUSHEL PER ACRE
av vete är genomanittsakörden 
i Wadena distriktet hösten 1919.

Köp land i Wadena! Skriv 
till undertecknad för underrät
telse. Vilt och upparbetat land.

Upplysningar lämnas bered
villigt.

Med aini-
States attorney Hoyne och polischef 

Garrity satte 1 gång den första razzian 
nyårsdagen på aftonen och närmelse- 
vis 300 öppna eller hemliga möten av 
radikala föreningar flngo då besök av 
polisen. Upp mot .midnatt hade 150 
personer blivit häktade. Detta uträt
tades helt octrhållet av de lokala myn
digheterna. Enligt States attorney 
Hoynes uppgift blev den hjälp som i 
fem månaders tid utlovats av justi
tiedepartementet och indvandringsby- 
rån tlllbakahållen 1 sista minuten. 
Många bittra ord fälldes med anled
ning därav. Efter razzian utfärdade , 
States attorney Hoyne ett tillkännagi I 
vande, i vilket han förklarade att de

Klipp ut detta och sänd det med 26 
Cents frimärken eller silver, så vill Jag 
sända er*

Herr Redgktor
Jag har äran härmed, erkänna emot- 

tagandet av Eder skrtvelae av den 13 
Innevarande månad 

Beträffande Edert

Q VINN AN OCH HEMMET
med två bilagor.

Mönstertidning och Värt Bibliotek, 
portofritt i sex månader, om nl ej nu 
år prenumerant, det är halva priset 

QVINNAN OCH HEMMET 
är den enda illustrerade kvinnotid

skrift pä värt språk 1 Amerika 
Drag nytta ax detta speciella tillbud 

nu och insänd strax.
Tillskriv MR8 IDA HANSEN.

QvInnan och Hemmet. Cedar Raplds.Ia.

DR. O. P. MYERS
Chlropractor

- Mrs. Litta M/ers, A se i stan t 
10 years experlence. ConsuUation Free 

156 Second Ave., 8.
CALL OR WRITE.

påstående att jag 
bedrivit propaganda mot Mer tidning 
vill Jag på dei bestämdaste bestrida 
detsamma 
framdeles kommer att göra år ett 
för svenska konsuler eller konsulskan- 
didater framhålla det olämpliga i att 
officiellt understödja politiska organ 
av vad färg som helst och Isynnerhet 
sådana som förfäkta åsikter stridande

Leonard Wreede
Box 51, Wadena. Sask.

Office Hours:
10 to 12. 2 to 6. 7.30 to 8.30. 
Sundaya 4 to 6 P. M. 

Saskatoon, 8ask.

Vad jag har gjort och
helst. Häktnings^

'g. H. McKAGUE and SONS
Berättigade baleamerare och begrav 

ningaentreprenörer.
Den bästa automobilstatlon i sta

Ett hälsosamt, rensande, 
uppfriskande och helande 
Lotlon-Murlne för rodnad, 
ömhet, granulatlon, kläda 
ogon och ögonlock. 2 drop- 
liar efter biografbesök, a- 
utomobllresor och golf 
«wola vinna edert förtro
ende Fråga eder apote 
kare efter Murlne, då edra 
ögon kräva vård

5 | A. S. BARDAL %
»*• BHUnUIMItU
•V HTBXDlXValX.

»•ereleiegtt elleree ae/elee»»

FOTSPÅR.!

Iröda i landet, och 1 all synnerhet ( 
i Chicago utgjorde en verklig fara Det snöar på natten och snön ligger

kvar Edra
ogon

Om ni behöver våra tjänster telef v 
nera 4879 — dag eller natt. Eller till ## 
skriv osa:

MANITOBA 
CLAYS & BUILD

ING SUPPLIES 
LTD.

803—804 Electric Ry. 
Chambers.

och skildrade en jättekomplot, som 
man kommit på spåi^n. Han kungjor-1 vägar och stig som en hinna, 
de också namnen på medlemmarne av Dess skinande vithet ett avtryck bar 
exekutivkomltén i kommunistiska ar-1 Två spår — av en ma» och en kvinna, 
hetare partiet nämligen John Redd. ;
New York; William Bross Loyd. Illi- \ B*tt såsom en. den där vet vad 
nois; Carl Sandberg. Illinois; Edgar j 
Owens. Illinois, oelj John^Nelson. Sam- 
u# Hankin och Arthur Procter i Chi
cago. Sedan blevo ungefär 150 per 
soner arresterade 1 samband med den 
allmänna razzian över hela landet 
Den leddes ^av John T. Crelghton. spe- 
cfcilt ombud för attorney general Pal-

: ❖•Ul eilire» prit236 3rd Ave., 8outh 
Saskatoon, 8aak. .*♦

; k■IStKMiMWe: Berry >eer 2Mil
Murine Eye Remedy Co.. Chicago

»niilrtatofis émnrr S1S1
BAKDAL BLOO*. X❖-JACKSON BROS. !

Ju vekrar- och Guldsmed saf far |
Speciellt uppmMrkeemmes poetorders I

ur- och juvelreparationer. | Gynna Svenska Canada-
Tidninf ens annontörer

Vtaai»es
han vill,

Hans spår äro säkraf och breda; 
Då hennes stnyga sig tätt intill 
Så lekande nätta och späda. 9962 Jasper Ave, East

Edmonton. Älta Läs våra annonserTeL 1747.Och spåren löpa vid vagens rand 
Så långt mitt öga kan leta.
Tills de flyta Ihop till ett krusigt band 
Långst bort på det skinande vita.

Hjärtats arbete.
Winnipe*.

Bruket att nattetid betäcka krop
pen in«d ett täcke eller en dyna har 
till ändamål att försäkra organismen 
om den värmemångd sten annars skul
le gå förlorad under sömnen på grund 
av det långsammare blodomloppet 
vågrätt läge gör hjärtat tio sldg min f 
dre 1 minuten än vid upprätt ställning. < 
vilket gÖr en minskning av 600 slag 
per timme Under de 8 timmar man 
i medeltal brukar »ova besparas hjär
tat hårtganotn nära 5.000 sammandrag
ningar Då hjärtat nu med varje sam
mandragning eller slag utpumpar i 
kroppen 150 gram blod. sätter det i 
under natten 750.000 gram blod min , 
dre ån under aamma tid pft dagen i 
omlopp, och dä kroppsvärmen beror 
på blodomjoppets intensitet och bio- i 
det flyter betydligt långsammar^J åd
rorna. medan ma» ligger utatrackt. 
måste den genom det minskade Med 
omloppet nedsatta v årm »alstringen er
sättas genom betäckning av kroppen, 
d. v. ». genom förhindrande av värme
utstrålning

Just etablerat och organise
rat för att möta den byggan
de allmänheten med det bästa

I de offentligjorda listorna på dem 
som arresterades återfinnas namnen Alle intet vet jag. vem fjätena gått 

Som långt 1 fjärran försvinna.
Men sä tätt till varandra smyga sjg 

blott ’
I kärlek*en man och en kvinna.

Varför betala högre pris för te

“BLUE RIBBON” det bästa

te, i detta eller något annat 

land, kan köpas för 75 cents 

per pound.

till
i

il "The OM
DE BILLIGAST MÖJLIGA 

PRISER.
Beliabk"t narAlls Intet vet Jag om onlen de sagt. 

Når de gått hår I morgonen svala. 
Men Jämna fotspår om samfälld takt, 
Om styrkan i enighet tala.

Est 1877

- SAN V-EDRAVi skola snart komma 
att tillverka v Art ejret 
tegel och “Hollow Bldg. 
Tile".

Vi handhava alla slaga 
byggnadstillbehör. och det 
skall betala sig för personer, 
som ämna bygga, att rådgöra 
med oss.

Ingen förfrågan för litens

RAW FURS Så borde alltid vi människor gå 
Genom skumma dalar och skogar grå 
Mot framtidens skinande renhet.
De starka hjälpa de svaga och små. 
Ty Intet'starkare är ån tva.
Som av kärlek gjutits till. enhet

Carl Larsson 1 By

OCH HUDAR
ÖNSKAS — ALLA SLAG

Nl får högsta priser och högsta 
möjliga grad — vår stab är- alla er
farna mån Nl har Ingen riak. 

Skriv efter marknadsrapport. 
prislista och shipplng tags.

>
i

IProfitörerna äro parasiter pch utgö
ra en tara för samhällskroppen 
som oskadliggör parasiter gagnar sitt 
land och blir folkets förklarade gunst-

McMILLAN FUR & 
W00L C0MPANY

277-9 Rupert St. WINN1PEG

Den
Ea Uerraken firma it 

Uarraluu \lin*

>1
■ J ♦

/

J

Svenska Canada-Tidningen Wguupeg, Man., Torsdagen den 22 Januari 1920. éSidan Fyra'

Zs#

NAV I AN 
1ER1CAH
JL LINE

Avgingsdagar
fr. New York 

direkt till

cmdinivieB
-United 8 ta tes"
‘Hellig Olav" ..........
"Oscar ir ................
-Frederik VIII** .....
“Oscar II" ................
“Frederik VIII"
"United States"
“Oscar II"

Hyttplats bör reserveras 1 tid hos 
närmaste lokalagent eller genom 
Minnea poliskontoret.

Oöverträffade bekvämltghéter 1 
alla klasser.

Biljetter från Skandinavien ut 
ställas fortfarande till alla städer 1 
U. S. och Canada.

Var god och observera, att Min- 
neapoliskontoret är flyttat till 123 
So 3rd Str. (Metropolitan Life 
Bldg.)

Scandinavian-American Line.
123 South 3rd Street (Metropolitan 

Life Bldg.)
MINNEAPOLIS, MINN.

P. M. DAHLS 8 8 AGENCY,
325 Logan Avenue. Winnipeg.

... 10 Jan. 
7 Feb. 

21 Feb.
11 Mars

______  8 April
............ 29 April

.......... 13 Maj
.... 27 Maj

i

s
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«
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Svenska Canada-Tidningen Winnipeg, Man.. Torsdagen den 22 Januari 1920. Sidan Fem

att tidningen öaskaéa få nyheter från
■kanélnaviika mHt lemen tems så HH

Er Läkare

skall säga Er att

Jag görs sdtt bisti fiettn avseende
nr

1tor sigra år tillbaka. Des hade till 
uppgift stt arbeta för den kyrka, eom 
allaredan Sr byggd. Denna kvtnao-
»yfbrenlsg har elna ordinarie möten 

Det sista aeötst 
var otsatl des S Januari, ock syför
ening smed!«
ligt till det ataatta mot et Men sy för 
en Ingen blev Inställd, och det blev ett 
bröllop, aom ingen kade aning om. och 
några blevo inbjudna till denna syför
ening av den blivande brudgummen 
Han hade följt Skriftens ord med sin 
bjudning Sådana, som Inte hade bröi 
lop*klåder och icke voro berättigade 
tillträde till brvlopssaen. flngo vara 
okunniga, amfrmé som skulle ske Jag 
hoppas, att brudgummen följer Skrif
tens ord i fortsättningen

GopherrideL
I IOFULLKOMLIGA TAMOEI

—SAKNADE TANDEN— 
—SKADADE TANDEN-----

en gång i månaden J
J

irna koramo »om vanW.V.RLVSTEN AV TÅXDER. ofullkomliga tåeder eller tänder 1 ett känsligt, om tå 
r Ugt »klrfc. a!U hindrar ett grundligt tuggande av födan, allt for myckel betungan 

Icke kan propert utföra sitt aasimllerlngsarbete 
Ruttnade, sjukligs tänder åro ett ytterligare hinder emedan giftet från dem före» 

direkt is i magen ock matsmåltnlng»organen, åstadkommande ett aktivt sjukligt till
stånd eller ock befordrande någon tendens till sjukdom, som möjligen redan förefinnes 

Tändernas ordentliga vårdande bar ett mycket större Inflytande på den allmanna 
halsan, ån man vanligen tänker — ett infytnnde som Icke lått överkasttas Det år en 
del av klokheten att fl alla brtster hos tänd eraa rlftade. alla förlorade tänder ersatta 
utan dröjsmål
Lagligt erkänd utövare av tandläkaryrket l Provinsen Manitoba. Medlem i “the College 

ef Dental åurgeon» ef Man*toba."

Dödar Gopherna 
beständigt

*

GOPHERCIDE — använt medan gopherna »ro hung
riga orh innan det nya vetet gror — kommer att rädda ditt 
fält för en mycket liten utgift.

' Permanenta Kronor” 
och Bryggor

“Expreuion Plates”
Då ett fullt set av tånder. eller plåt. • 

år nödvändigt komma mina “Expresston 
Plates;-. tillverkade med “Medal of Ho
nor Teeth", så nära de ursprungliga tän
d-ms 1 utseende ock .funktion, att de ej 
lått kunna märkas

“Expression” återställes förmedels en 
princip, som Jag utarbetat och tillårapat 
i mitt kontor —en process »om Jag kon
trollerar — plåten modelleras i varje fall 
och gjules för att passa anslktslinjem». 
sålunda givande det ungdomliga utseen
de. vilket förstördes då tänderna förlora
des Det dår “levande-tand*' utseendet 
år resultatet av harmoniserande av ar
betet med ansiktet

Ture Jons.
Por partiell forlust av taggytan hos ett 

fullt »et av ta ad er gör Jag kronor och ^ 
bryggor, som åro ••permanenta", emedan 
de fullständigt återställa tändernas funk
tion De åro permanenta — åro tillver
kade av tungt guldgjutnlng för baksidan 
med vacker "transculenta-- tånder — som 
åro en fullkomlig motsvarighet mot na
turens tånder — vilka ha det dår "levan
de tand utseendet, så att NI Icke kan 
skilja dem från de ursprungliga. Arbe
tets skönhet och den exakta anpassnin
gen U1 ansikUlinjerna förbättra utseen
det i anmärkningsvärd .grad

•LUTA ATT EXPERIMENTERA MED ERC T ANDARBETE—KOM HIT

ÖR. ROBINSON
OCH ASSOCIERADE

FRAN LUNDEMO. ALTA.

Gopherna tycka om vete genomdränkt av Gophercide. 
De äta det begärligt, och dö nästan genast. Det är dödligt 
stoff; men det smakar gott för gopherna; det har ej den 
bittra smaken av stryknin och bedrar gopherna fullständigt.

Red »T 8 C.T !
Som Jag Icke har betalt eder tidning 

för år 1920 .innesluter jag härmed 
$1.50 fyr detta ändamål Får på sam
ma gång bedja om ursäkt för min för
summelse. att jag icke har sånt detta 
belopp för länge sedan 
har varit den. att jag för långe sedan 
prenumererade på fen tidning »om kal
lar sig Canada Nyheter, och jag blev 
upplyst att denna tidning skulle ut
komma till Julen. Och nu ha vi den 
13 Januari och jag har ånnu icke fått 
den. Det är detta som har gjort mig 
så vriden i knoppen, att Jag under jul 
och nyåret alldeles glömt bort att sän
da betalning för eder goda tidning, 
som jag nu tycker ganska bra om. se
dan det blev en ny redaktör 
Forum, att Han skryter och berömmer

Men saken

Ett paket av GOPHERCIDE!, upplöst i en halv gallon 
varmt vatten förgiftar en gallon vete; detta förgiftade vete 
kan döda omkring 400 gophers.

Timmar:
8:30 till 6 e. m.

Birki Buflding 
Winnipeg.

GOPHERCIDE har bevisat sitt värde för tusenden av 
sädesodlare och homesteaders. Hundratals samhällen kom
ma att begagna det i år för att skydda sädesodlarne i deras 
distrikt.

Ser 1

MANITOBA , i sig sjålv, och det är ju ett gammalt 
ordspråk som säger, att 'eget beröm 

Svenska Canada Tidningen luktar ll,Ä" t*11* besannas nog med
Härmed Insändes $3.oo för två års Forum, att den skryter och berömmer 

subskription på S.C.T Var av godhe
ten och kvittera. —~T£ttgott nytt år 
tillönskas Canada Tjdnlngens redak 
tör och alla dess läsare, från

Mr. och Mr*. Oscar Sjöquist

FRAN SPY HILL, 6ASK.med pastor Vangstad att möta dem i 
brudens föräldrahem den 14 dennes, 
och utan några stora eller vidlyftiga 
ceremonier knot han den där märk
värdiga knuten, som för deras åter
stående livsdagar håller dem tillsam
mans John Nyström är välbeställd 
farmare två mil från Clanwllliam 
Järnvägsstation, och dit tog han sin 
brud med detsamma

Rena ditt fält med GOPHERCIDE — uppmana 
din granne att göra det — bed ditt samhälle* tjän
stemän att offciellt upptaga saken. Några få cents, 
utgivna för GOPHERCIDE NV, betyder många 
tra dollars värde av vete i skördetiden.

National Drug and Chemical Company
of Canada, Limited

MONTREAL, WINNIPEG, REGINA. 8A8KATOON. 
CALGARY, EOMONTON. NELSON. VANCOUVER.
. VICTORIA och Filialer I ÖSTERN

Mr J Jacobsen frånNorns Lake.
Winnipeg besöker Norrle Lake sonda- 
gen den 1 februari 
kyrkan på eftermiddagen kl. 2 och 1 
Norrls I»ake skolhus på kvällen kl 8

Kemisk analys av fa
bricerat gift. rapporte
rad av Andrews and 
Crulckshank. analyti 
ska och rådgivande ke
mister för Deputy Mi
nister of Agriculture. 
Regina, visar: Gopher
cide Innehåller tio gån 
ger så stor kvantitet 
som stryknin eller alla 
andra preparationer 
examinerade.

har givit honom något beröm.
Får även nämna, att vi ha firat Jul 

och nyåret efter vanligheten, och vår 
t snälle pastor har predikat väldeligen 
i för osa. Till siat får Jag önska eder 
| lycka 1 fortsättningen på det nya året.

H. P.

Hao predikar 1

ex-Miasionskomitén.
Menismo. Den 28 dec. 1919 Ingick 

mr Alf Chrletlanson äktenskap med 
lärarinnan miss Bertha Styve hårstå 

Vigseln förrättades av pastor

e VänligenFRAN CUPAR. 8A3K.

Hougen från Flne Creek. Minn., U. 8.
ORDET FRITT.SASKATCHEWAN. Ärade red. av Sv Can. Tidningen 

Jag insänder härmed $2.oo tör tid
ningen till förnyad prenumeration för 
ett år; det år den värd nu.

"Ordet Fritt" har riktigt bytt om 
färg. Ja. man behöver 1 sanning nå 
got annat att läsa i dessa mörka tider 
än bara oenigheter om världsliga sa 
ker och ting. som alls Rite upplyfta nå
gon själ till ett högre mål. vilket vi 
behöva framför allt annat här på van
dringen genom detta Jordelivet 

Får nu sluta med min dåliga penna; 
kanske mer en annan gång. om red 
tillåter

Vänligen.

\ . 1 brudgummens hem i Menlslno.
Man Rn skara vänner och bekanta 
voro Inbjudna

Hilltop. Mr och mrs August I,ar- 
soe. »om varit ute på bröllopsresa, ha 
nu kommit hem igen glada som van 
ligt samt färdiga att taga itu med det 
iilldagliga gorat Igen.

— Walter Magnell har i dagarna va
rit till Winnipeg i och for affarer. men U 
ar nu hemma igen, glad att vara ur $100,000. En massa "stockers", troli- 
storstadslivets buller samt ute på den gen 3,000, komma att föras hit för att 
lugna farmen I godas, innan vintern kommer på all-

— Att erkänna "kupid" »om segra ' var En f. d. Moose Jaw farmare har
re må-te John Nfwtröhi oMI Lfdla " bringat fri T500 får Vtom kreatur
Armstrong gora här om dagen, och producerar Wadena distriktet en
utan några om eller men besloto de mängd spanmål. Den sista skörden
att låta den lille spjuvern få sin vilja var god och gav 85—45 bu. vete och
fram I)e gjorde en överenskommelse 70—90 bu. havre per aere

Ärade Redaktör för S.C.T.!
Som den stränga caniRliska vin 

tern håller oss famare liksom i lett be 
lågringstlllstånd. så blir tiden'lång 
ibland, och då händer det ofta att jag 
letar fram S.C.T. och giver den "a 
second readin '̂ och ändå lägger un 
dan den till en annan gång.

Undertecknad är just ej så kvick att 
märka förändringar som försiggå, men 
en gång kunde jag följa med min tid 
tämligen gott. och det var att lägga 
märke till hur hastigt S.C.T. förvand
lades (rån ?tt pöbelspråksorgan till en 
bland Svensk-Amerikas mest läsvärda 
tidningar

Ja. det var sannerligen på hog tid 
att ombyte bley gjort, ty som det såg 
ut. så hade den övervägande majorite
ten börjat att få leda till "styrman", 
och S.C.T. är värd en bättre lott.

Xpropoa "styrman.", så äro ju åsik
terna delade Undertecknad har hört 
någon, som sagt. att de tyckte om 
Browns härnadståg .mot kapitalismen 
och Ifnperlalisinen Jag har själv läst 
hans utfall, och de ha vid ett hastigt 
påseende sett ut att vara ärligt ogh 
for allmänhetens bästa ämnade.

Men vid närmare1 översikt av takti
ken så ha undertecknads åsikter blivit 
helt annorlunda.

Läste t. ex. hans oförskämda artik
lar mot prof. Lager med flera. Om 
man trott vad man läste, så hade man 
fått den uppfattningen att mr. Lager 
var den störste skurk som någonsin 
existerat. Men såsom en blixt från 
klar himmel kom en epistel vari La
ger beskrev» som en hedérsmänniska. 
Det kom sedan till allmänhetens kän
nedom, att det hade varit någon sorts 
förlikning! ?» "dem emellan. Må jag 
fråga: Blev Lager omvänd med en så
dan fart. eller voro de föregående ar
tiklarna endast personliga försök att 
med oförskämdheter söka nedsvärta 
Lager? Och det var ej allenast mot 
Lager, som denna taktik begagnades 
för alt upplysa den okunniga allmän-

Undertecknad tyckte, att det var be
hov för prästerna att hava sitt eget 
språkrör, när de stodo och böjde rygg 
för knutpiskao

God fortsättning på det nya året 
tillönskas alla Svenska Canada Tid- 
nihgens läsare!

Wadena. Att distriktet omkring Wa 
dena. där vår landsman herr Wrede 
säljer land. år produktivt, synes fram
gå av följande notis ur "Last West", 
daterad förliden oktober, där det he
ter. att 27 vagnslaster av kreatur ha
de Just avskickats från Wadena till 

S. marknad och värderades till

DEN ÄLSTA NU LEVANDE. Vackra och sanna ord. > kräva och Blifta lagar .som kanske ej
| behovas utan endast bil Ull skada 

Bra talat Men det fordras enighet 
1 och ryggrad hos alla som önska dessa 

mål

:1 JordbruKarnas riksförbunds organ 
läsas följande ord:

Land skall med lag och laglydnad 
byggas starkt och fast 
hägn skall vårt folk genom laglydigt Otack ir virldene lön. Fotografen* 
arbete växa och utvecklas till ett lyck biträde: — Fli Anderson klagar orer, 
Ugt folk
indirekt 'har del 1 lagstiftningsmak alla 
ten. bör det ock känna ansvaret där
av och ej omotiverat och obetänksamt borde vara tacksam

För någon tid sedan meddelade ett 
telegram till engelska tidningar, att 
amerikanen John Sell i Tennessee 
fyllt 131 år och att han gjorde an 
språk på att vara världens älsta nu le
vande människa.

Nu har emellertid den engelske ma
joren Road. som tjänstgjort vid det 
efter vapenvilan i Konstantinopel för
lagda marindetachementet. gjort an
språk på denna hederstitel för en tur
kisk arbetares räkning, som Road 
träffat därstädes 
och Road 
gammal.
saken, lära finnas i mtlttärarsenalen 
vid Tophanékajen i Konstantinopel. 

•där Zorro förut varit anställd 
hade emellertid ett porträtt av honom, 
»cm publicerats 1 en engelsk tidning. 
Road berättar, att 1 den honom under
ställda avdelningen turkiska arbeta
re. där Zorro tjänstgjorde trots sin hö
ga ålder, han även hade både Zorros 
sonson och dennes sönson. en 16-årig 
pojke, och att 5 generationer av sam
ma familj äro i livet. Att tre av dem 
arbeta i samma arbetslag torde vara 
enastående.

Zorro Fr en Intensiv kaffedrickare 
och säger, att han fruktar kaffet skall 
bringa honom en för tidig dod!

G. Gustafson.

IFRAN ERIKSDALE, MAN. goda lagars

Som Jag läste ! nr. för t)en 2 januari.

Och då nu hela vårt folk att hennA porträtt Icke liknar henne

Fotografen: — Klagar hon? HonI

/m\ Han heter Zorro. 
påstår att han är 144 år 

Hans papper, som bekräfta
\

Road

*
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1

\i

iti

m■
SS$u

i 11
mH.

Nu är rätta tiden att sänja 
efter vänner eller släktin

gar från Sverige.

9 TILL GAMLA LANDET.l f K
Q

Ångare "ritavangerfjord" avseglade
från New York den 16 jan. med 466 

Omkring 200 av dessapassagerare, 
komrno från Nordvästern.Reparation Måste Utföras

X T ARHELST det finnes barn, där är det 
’ mycken reparation att utföra, och 

vilken moder fruktar icke lagning av klä
der och strumpor?

Det torde synas lätt arbete, men det 
nr mera anstnftigning för ögonen, och 
ogonansträngning är nervansträngning.

Olyckligtvis kr det vanligtvis nödvän
digt för en hårt upptagen moder ltt lämna 
lagningen till någon stilla timme, när bar
nen gått till sångs. Detta gör det nödvän
digt att arbeta vid artificiellt ljus, vilket 
ar en stegrad ansträngning för ögonen.

Det är denna ansträngning av ögat, 
vilken förorsakar den där trötthetskäns
lan efter Jagning. sömnad och utförandet 
av konstarbete.

När du tanker pä huru beständigt 
ogonen äro i verksamhet och på den oupp
hörliga förändringen av focus för att läm
pa ögat efter avståndet av det betraktade 
föremålet,bör du ej vara överraskad av att 
veta. att synnerven konsumerar en ofant
lig mängd av nerv-energi.

Av detta skäl förorsakar ansträng
ning av ogonen en kansla av matthet, och 
leder ofta till nervsjukdom.

Icke genom underverk kurma utmat
tade nerver bliva återställda.

Omtalar för dyspep- 
tics vad de skola 

äta.

Det tar tid och tålamod för att utslit
na nerver skola kunna återställas till hälsa 
och kraft, men ni kan vara säker på ett 
tillfredsställande resultat, om ni begagnar 
Dr. Chase’s Nerve Food regelbundet.

Vi veta, att Dr. Chase's Nerve Food 
är sammansatt av de vitala substanser, 
som uppbygga nervsystemet. Vi ha det 
högsta förtroende till dess botande egen
skaper. emedan vi hava sett det prövat i 
sa många tusentals fall. Men huru skola 
vi kunna bevisa detta för er, om ni ej prö
var det? Ni är den, som gagnas därav, så 
det hör er till att utföra provet.

Försök det när ni känner er uttröttad 
och modfäld. Försök det för sömnlöshet och 
lättretlighet.Försök det för huvudvärkoch 
dålig matsmältning. Det ger icke blott en 
lättnad, och av detta skäl mäste ni vara ut
hållig i dess begagnande, till dess att för
lorad kraft aterstalleaUill nerverna. Det 
faktum, att resultatet är både grundligt 
öch varagtigt. uppmuntrar er att fortsät
ta bruket av detta födomedel, till dess ni 

" känner er stark och återställd och frisk.
Dr. Chase’* Nerve Food, 50 cents per 

box, 6 för $2.75, hos alla handlande, eller 
Ed man son, Bates A Co., Ltd., Toronto. 
Porträtt och signatur av A. W. Chase, M. 
D.. äro pé varje box, som är äkta.

Till salu nos F. DOJA C EK. 850 Main 
SU Winnipeg. Man.

Biljetter utfärdas för alla linjer. Särskilt rekommen
deras de Skandinaviska linjerna, och biljett-prisen aro nu 

$95.00 tredje klass, över havet 
150.00 andra klass,
215.00 första klass.

Järnvägsresan Trån New York till Winnipeg ar $57.45 
med war tax. Skriv efter upplysningar, som givas fritt. 
Penningar till Sverige, Norge A Danmark, sandas under full 
garanti och äro betalbara i vilken som hälst bank i de »kan 
dinaviska länderna. AUa bankdrafts, som utfärdas från var 
Office, äro garanterade av Royal Bank of Canada, en av de 
starkaste penninginstitutioner, som vi hava här i landet. 
Varför sända ed ra penningar till United States för vfdare 
befordran till Sverige, Norge eller Danmark, när ni kan fa 
lika hög och i många fall högre kurs hår i lartdet! Handla 
med en skandinavisk firma, som har lång och känd erfaren
het i ängbåtsaffärer både här och i gamla landet. Kursén 
på Sverige, Norge och Danmark har aldrig varit bättre an 
nu. För personer, som tänka emigrera tillbak# till de gamla 
länderna i en snar framtid, eller som annars ha affärer att 
taga vara på därstädes, lönar det »ig att utföra sin penning
transaktioner nu medan kursen på canadiska dollars är hög 
och kursen på kronor är låg. Högsto kurs gives alltid den 
dag remissa mottoges, och försändelsen sker omedelbart.

Referenser: Royal Bank of Canada, William A ve. Branch, 
och Dominion Bank, North End Branch.

j. a. j.

0M VARTANNAT.

HUR MAN SKALL KUNNA SAGA 
EN PERSONS ALDER UTAN 

ATT FRAGA DÄROM.
Undvik indigestion, sur acidmage. 

halabrlnna. gas i magen, etc.

Naturligtvis är man mest nyfiken 
att få reda på en kvinnas ålder och 
således t»er man en ung, vacker dara 
att nedskriva i siffror n timret på den 
månad. I vilken hon år född f)etta 
multiplicerar hon med 2. lågger därtill 

j 5. och multiplicerar den så erhållna 
summan med 50. Därtill adderar hon 
si sin egen ålder och fråndrager detta 
365. Sedan ökar man med 115 Då 
allt detta blivit utfört korrekt, medde
lar hon Er. vad tal hon har erhållit, 
och detta gör hon naturligtvis högst 
gärna, som det synee henne omöjligt, 
att med tre siffror beteckna sin ålder. 

| Det förklaras emellertid sålunda, att 
den första siffran utviaar den månad, 
i vilken hon år född. och de tvinne si
sta visa hennes ålder. Om L ex talet 
år 317. år hon född 1 mars, den tredje 
månaden, och hennes ålder år 17 år.

Indifraliöa *ch . faktiskt *11»
urajukdnm. Ur> medicinsk* auktoriteter. 

i nio f»ll ar tio p* for mycket hydro 
rhlnrie eeté J magen Kronisk »rid mage" 
är ytterst farlig och de. »om lid* d»r*r, kör» 
för* »niingen det en» eller det *ndrs

Antingen knnn» de i*ktt*r» en begraa 
behaglig diet uiuiTik» föd*, 

icke tåls. s*‘tn irriierer msgen ock le
der till Mr mycket »eld. eller ock k«*u 
de åt» M>m de Wehegs »rh i prtkl.kes mot 
arket» den »k»dlig» »riden» effekt erk tte- 
byggs bildning »e gas. ssrhet och pemea 
nent jäsning genom alt aneisda litet Bi 
• urated Magrest» till måltider»» *

Det finnes troligen intet kettre. aakrare 
r-ck behagligare magantiand ån Hi»orat cd 
Magnet» och det aeeåsdo» ofta för detta 
»ndamål. Det her inges direkt rerkS» på 

Men e* tesked ar pelwret eller ni 
frais tabletter, intagss i Utet rat 

Isd ekall neutralisera de» myrk 
kan finna», oek ken forekyg 

g» ««m Ttdsre bildande Detta borttager 
kel» oraakes tiH »jokdomes oeb måltkdea 
•maltes nelertigl och bål»os»mt et»n »it 

behöver snvsads piller eller artificiella

»»d '■c h

P. M. Dahl Sieamship AgencySkeffs några
fris en pålitlig apotekare 
tmgea psleer eller tabletter 
• Idng sem ee eétska. mj-,lk 
i b isaret ed form år del ieke ett 
»ok deea» pi»n oeb åt rad ei åsafear till ert 
t -et» mål ork ee *» ..-■«<» -eke ir det *.»ata 
-råd ei aågoesic fått

Rnthcnia» Boolueller* A Pub, 
Co.. Ud- 856 Main St, Wtoalpe*.

,t»d u
Efterfråga as

Det kommer 
eller -retrale or*

TICKET DEPT.
325 Lögas Are., Wiaaipeg, Man.

BILJETTER SXUAS PA ALLA LINJER.
Gyana Våra Aaaoasörer

V

y
*
w. m.w

i



....... ................................................ ................................... I..................... ... Bit kallt re*» har fallit och liuumt Nya beta*. Ett artt bota* bar »lif
tat» 1 Örebro tor handel me» och fabri
kation »t farmaeeatiska preparat, drx>

Muni Stockholm -julade.™ Fore-J ger ock kemlkaler tamt för att Inom Kootiaiauter» I Ortmetoet och 
»tiadaren för y sående paket po»Ur landet odla eller uppmuntra odling a» Rolf »torp», pastorat NI kla» Slnyder 
delningen meddelar tklunda att man medklnalikxter. dela för direkt för- tar a>lidit I en ålder itr nar» »T år

Lund omvers-teL Med Uc HJ Jär uad„r dagarna nårmaat åöre jul haft soljnlng tamt del» för beredande ne Han rar Sverige» ålste I aktiv tjåntt
pe har forordnat e alt uppehålla ama a(t ^e handla mellan S- och lå.OOe I olika våxtkemlaka 1 vårt medicins k» t varande pråsl S var född den S feb.

S ver.gea ål det» invånare, åakefrn n. oen»befaltnla*en vid medlclnaka kli ritoy-yhoim inlämnade paket mera för preparat Aktiekapitalet år lågat 50 la** I Skålhnge socken, dar fad ren
Maria Sand vall 1 Hälsingborg avled nlken nnder 1*20 varje dm* ån nnder aamma tid 1 fjol 000 och högat 150,000 kr Stiftarna 'ar lantbrukare Han blev student 1

1 an0tprhataref6rbur.de’' aanunan 811imda mlåmnadea vid Slockbolma gro disponenten Erik Robert», apote I-und 1542. to* teoretisk teoL examen
•***■ Svenska landtarbetareförbun poetkantor den 14 dennes till- kare Ernst öhrström, amnnuenaen la4« och praktisk teol.examen 1547 ,*5

Kyrkoherdeval. Till kyrkoherde I h,r Inbjudit Sveriges Undturbeta MlnInin, ij too den 16. 15.300 den 14 Erik Lundström, disponenten Helmer Efter ett per åra förordnande på o-1 _1 
Ingatorp och Hello »v Linköpings stift reforbeed till förhandlingar om aam j, ^ den 17 32.600, den 15 54. 800. Andersson och direktör Karl Holm 

I Vå» lervik man »lagning av de två förbunden för deo „ Is70g den *> 37,700. den *1 berg 
åstadkommande nv en enhetligare or- ,t J0o dpo 2J js.too och den *3 XI.-
ganlaatloa 700 på julafton ver antalet något

Ett peyko-takniakt inetltut förord au mlndre 
»armt av Sverige, todoatrlforbund med Vnd,r de bridla,«, dagarna har man 
uttalande av att des. verksamhet ^ fordnbblgd personal - U
planlågge. Icke blott för vetenskap |ede, ,lka m,ck,, eItrm folk ^ de
11g forskning utan lika mycket aå att ordlMrle ,„ka „,D.re fått arbeta på
man kan få foraknlngsreauluten ut ö„rtld and,r ltroln„toae tio dagar fö-
nytfj.de Inom nåringsllvet Genom re A|„ „„ ,melleMld ,åu brl ,
ntt möjliggöra ett rationellare yrkes- ^ utarU(tTl, ,rims, tkck d,
val .kulle detta Inltlatt. vara av .tor modRml ani„ikanska anordnlngaoa

rid pakettnlåmningen.
Även rid den ankommande avdelnin 

gen har man haft det rätt så arbet
samt, om också ej paketens antal i når 
gon större mängd överskridit föregå 
ende Juls Då hade man nämligen ä- 
ven att räkna med ett icke föraktligt 
antal livsmedelpaket, vilka i Ar totalt 
försvunnit. Vad de ankommande pa 

Den kände lappmanen jur kand Tor- keten beträffar har man ånnu Inte upp- 
kel Thomasson har gjort ett mycket rättat någon fullständig statistik, men 
intressant fynd i Vilhelmina På Mars det framgår i alla fall att de paket 
fjället har han påträffat vid en gam som utdistribueras genom Transport 

i mal offerplats en vål bibehållen av- kompaniet, d v. s. i vikt över lkg . 
gudabild, antagligen av guden Tor. dagligen något överstigit fjolårets an

tal vid samma tid. Sålunda voro des
sa pakets antal under dagarna den 
20—24 december respektive 2.370.
2,941. 2.752 och 2.429, mot under sanv 
ma dagar föregående år 1.989. 2,677.
2.400. 2.112.

Vad angår brev och julkort har det 
också gått livligt till på posten, men 
knappast mera än förra året. utom vad 
från landsorten ankommande julkort 
beträffar, vilkas antal väsentligt ökats 
Det högre postportot synes sålunda ej 
ha avskräckt allmänheten från att sän
da sina julhälsningar. Den ankom
mande avdelningen vid Centralpost 
kontoret har räknat ut att närmare 
400.000 Julkort nedlagts i brevlådorna 
i Stockholm.

SVERIGES A1STE PRÄST 
AVLIDEN.

»♦♦»»♦»O» »♦♦♦•«............. ... ♦
genomträngt de hundratusentals tak-SVERIGE-NYHETER JT \

< >"\b

ALLMÄNT NYTT.

8Eni

fålder avdärstädes annandag jul I

ilél år

olika platser blev han vald Ull kommi 
nlster i Grimetons och Rolfstorps 
pastorat Han itade alltså vid sin dod ■ 
innehaft denna tjänst 1 70 år. S. har 
ända Ull för ett par år sedan predikat 
1 församlingens kyrkor och ej haft nå 
got predikobiträde. men har under de 
senaste två åren åtnjutit tjänstledig 
het. Den ga 
var in i det

Vhar valta komministern 
K A Nord feld t

LAroverkaöverstyrelaesi bar för ord
nat ordinarie ämnes lär aren vid kom
munala mellanskolan 1 Lekaand, I. V 
Kel mera. Ull rektor vid namnda skola.

Dödsfall. Förre landshövdingen 1 
Västmanlands län Claés Richard Wer 
aåll har den 17 dec avlidit å Haga 
säteri, dår han vistats hos sin eun. 
W var vid sitt frånfälle 71 år gam

Skola “de tu vara ett” eDer >Utt- och dagbud 
Wsvaras skyndsamt.

Kontorstlmmar I—12 Söndagar
1-6 9- 12
7-9 2— <

hrå?
DR. B. GERZABEK.

Medlem av “The Royal College of Surgeons”. England; licentiat 
av “The Royal College of Physlclans ". London. England. f d assisttv 
rande läkare och kirurg 1 Wien. Prag. Berlin. Graron och andra hospi

I>en nya giftermålsbalken. sådan den 
föreligger 1 lagberedningens förslag, 
har livligt upprört profeaaor C. A 
Reutersklold 1 Uppsala. Han skriver 
därom i Bopdetldningen

“Det forslaget betyder 1 verklighe
ten. om det kan genomföras, att det 
gamla sfenska hem mel får vika för 
det fria sammanboendets konkubinat 
Visst inte genast. Ty länge lever det 
gamla kvar å landsbygd och i landsort^ 
Men det nya är som ett gift, som has 
tigt sprides från huvudstadens pest
härd. Det nya är byggt och format 
på denna huvudstads liv i gränder och 
bakgårdar, det for frihetens talan, och 
kvinnans likställighet är dess bäran
de tanke. Men det glömmer ansva 
ret. det förbiser och har ingen aning 
om huru äktenskapet i ordets hävd
vunna mening är något annat och me
ra än ett avtal och ett bolag <> * å 
kastar det bort vårt folks bas*., ar
vedel sen urminnes tid. hemmets fas 
ta och fridlysta enhet, dit ingen fram 
mande. ja. icke ens domstol, om ej 
brott begåtts, ägt rätt att sticka in 
handen eller ens det minsta finger 
Men med hemmets enhet försvinna 
hemmets band. och det släkte som en 
gång skall växa i det nya samman
boendets tillfälliga bostad,* där far 
och mor icke äro ett, utan 
plikten och ansvaret ersatts av rätt
färdighet och frihet, det släktet kom
mer icke att tnycket veta om under- 
ordnandets och lydnadens betydulse 
for livets lycka och folkets framtid. 
Det släktet fostras måhända 1 stora 
och lysande skolsalar, får kanske kun-

vördade prästmannen 
ista livligt intresserad 

av allmänna angelägenheter. En varm 
van av folkskolan har han alltid varit 
och mycken omsorg har han nedlagt 
på att få undervisningen ordnad 1 mo

t
tal

XDr. B. Gerzabeks, Privata Hospital. x

■ta betydelse, då det nu 1 samband 
Svenska akademien firade lördagen roed arbetstidens förkortning gäller att 

den 19 dec sin årshögtid, varvid vion* kompensation genom en effek 
skalden Anders Österling och prof tivare använding av den mänskliga 
Adolf Noreen togo Inträde med min arbetskraften

För vård och vetenskaplig behandling av lungrota. hjart . mag 
Inälvs- och njuråkommor; urin-, hud- och nervsjukdomar; kvinnors, 
barns, och ålderdomskrämpor etc.

X RAY (Röntgenstrålari rum. utrustat med alla de senaste appa 
raterna både för "sereening' . stereoskopiskt arbete och tagandet av 
fotografier från invärtes organ.

OPERATIONSRUM mod de mest tidsenliga apparater for små 
K-h stora operationer. %

PATIENTERS SJUKRUM, alla av gillad modarn hospitalskon 
druktion, rymliga, väl ventilerade och med en uppmuntrande anblick 

LABORATORIUM OCH APOTEK forsett tned alla inländska och 
importerade nya tnatenaler av bästa och renaste slag. från vilka 
nedikamenter sammansättas av doktorn själv

därn riktning med heltidsläsnlng j 
Men det är icke endast som lärare 

och kommunalman han har verkat | 
Sin an der har även varit en intres 

serad jordbrukare, och skogsplantor.
Stnander var en av de första i Hal-' 

landstraktetna. som började plantera 
skog och hans exempel har sedan i 
följts av många. Hans bemödanden 
kröntes också med framgång och un
der de senare åren har den gamle ak 
tade skogsvännen kunnat glädja sig Åt 
att se de planterade ljungmarkerna 
beväxta med stor och vacker snart av
verkningsbar skog. I»edsamt nog for 
den gamle härjades även hans rkogs 
parker av de stora skogseldar, som { 
den 13 maj i fjol overgingo såväl j 
Sämbs som Olofstorps utmarker.

Det kändes givetvis svårt for hr S 
att se sina vackra skogar, vilka han 
ägnat så mycken omsorg, forstoras av 
elden. Något av skogen blev dock 
räddat och detta blev en god tröst.

S sörjes närmast av barn barnbarn 
barnbarnsbarn, 
liga för Sverige

nes tal over sina föregångare, lektor 
K A Melln och prof Gustaf Rettius

Intressant fornfynd i 
Lappland.

En stor sändning julpost från Ame- 
rlkä anlände till Malmo den 19 dec 
Den omfattade cirka 300 säckar brev , 
värde- och korsbandspost.' som frän 
New y or k avsänts med norska Ameri 
kalinJen Ytterligare flera tusen post 
anvisningar till Sverige voro på väg 
från Newyork.

Malmförädling i Norrland. Malm

D <. B. GERZABECK
415—117 Pritchard A ve™ Winnipeg. 

Telefon: St. John 474.
Detta är säkörligen det enda minne, 

kommissionen har på regeringens upp- 8om fjnnt,g kvar från den tid då lapp- 
dra* verkaiållt yi utredning om kol ; arna tlllbkdo ,åra nordiska gudar
vedstillgången 1 orre .Norrland, och i__________________________
Järnkontoret har gjort en liknande ut-'

Tröttnade på att vara rik.redn|ng for Norrland och Dalarna I 
ett nu avgivet betånkande framhålles. 
att både 1 Norrland och Dalarna finnas 
stora reserver kolved. vilka vid behov 
kunna tillgripas Förutsättning för 
malmforådllng i Norrland finnes sålun 
da, for så vitt den beror på möjlighe 
ten att anskaffa träkol.

Svår prästbrist Efter anmodan av 
ecklesiastikministern har biskop J.

Dr. Philip A. EckmanHär om dagen öppnades en ny bro
deriaffär I Köpenhamn 1 och för sig 
är detta icke så märkligt. Men att 
en av innehavarne är baronessan Mar- 
grete Hoick torde mera vara ägnat 
att väcka uppmärksamhet. Hon ägde 
förr Klindstrups herregård på Fyen, 
som hon högst egenhändigt brukade 
med stor framgång Då för några är 
sedan egendomarne stego i pris. sålde 
hon Kllndstrup med stor avance. E- 
meUrrtld har hon nu tröttnat på att 
vara rik och gora Ingenting och till
sammans med en fröken Bach har hon 
så öppnpt affär i St. Kongensgade 
Båda damerna äro kända för sin skick
lighet på området så att de* kunna va
ra säkra om framgång Det torde va
ra första gången I Danmarks adels-

Skandinavisk Tandläkare 

Tändernas vård
två. ^där

TILLAMNAT SEDLIGHETSBROTT?
Personne I Linköping till regeringen 
lamnat upplysningar om prästbristen 
Inom Linköpings stift Biskopen med
delar att icke mindre in 30 prästerliga 
befattningar för närvarande stå lediga 
på grund av prästbristen Dessa skö
tas av ordinarie prästmän Jämte egen 
tjänst I dessa befattningar äro dock 
icke medräknade de vakanesatta kom 
mlnlstratur< rr.a. »om skötas av pasto
ratens kyrkoherdar.

Étt Victor Rydberg amonument. I historia. ■» des» damer frivilligt
och utan att behova det sätter upp

får icke försummas, om ni jnskar behålla eder goda halsa. 
Det har bevisats att alla svåra sjukdomar komma av då
liga eller försummade tänder. — Jag står med nöje till 
eder tjänst och vill giva eder alla råd jag kan och vill 
undersöks ed ra tänder g.-atis......................................

Det gäller en 5. årig flicka i Halmstad 
Sverige,

Den’fjärde okt. på kvällen anmäldes 
för polisen i Halmstad, att en 5. ftrig 
flicka försvunnit under omständighe
ter, som tydde på att hon blivit bort 
ford fr osedligt syfte. Hickan hade vid 
7 tiden sänts att mota en äldre syster 
på Kungsgatan En i hennes sällskap 
varande 6-årig pojke hade hemkbmintt 
och berättat att de 1 hornet av Kungs 
och Victoriagatorna träffat en äldre 
mansperson, vilken sagt sig vilja bju
da på karameller. Han hade gett poj
ken 5 Öre och sänt honom till en butik 
för att köpa karamellerna Då pojken 
kom tillbaka gav mannen honom en 
karamell och tillsade honom att gå 
hem ensam då flickan skulle följa med 
honom, mannen, för att bära ett paket

Mannen och flickan avlägsnade sig 
därpå Kungsgatan norrut.

1 anledning av anmälningen igång
sattes genast energiska efterspaning
ar. varvid hela polisstyrkan togs i an I 
språk, varjämte en kontingent på 50 
man militär rekvirerades från reg v 
mentet. halva militärstyrkan genom 
sökte skogen i riktning från Frennarp 
till Sommarliist medan den andra av
delningen jämte polismännen under
sökte terrängen i Furet och dirom 
kring.

Kl. omkring 11.45 hittades flickan 
av poliskonstapeln E. Hj. Johansson 
liggande 1 en skogskant ett par hundra 
meter norr om Malcus Holmqvlsts ina- 
sklnflltfabrlk invid bäcken från Furu 
torp. Flickan var förfrusen och kun
de ej närmare beskriva vad som lnträf 
fat. Hon hade tappat sin ena t of fel 
och hennes underkläder voro sönder
rivna. I övrigt föreföll hon vara o- 
skadad. Flickan fördes genast till sitt 
hem, där hon undersöktes av d;r Ek
lund. Hon företedde därvid inga spår 
av våld och kryade snart till sig.

Hon har som sagt ej kunnat redogo 
ra för vad som förefallit, men uppger 
att mannen tagit henne om strupen.

Vid sedan av biträdande landsfiska
len Carl Lldtn och pol iskom mfssarle 
Falk företagen undersökning på den 
plats, där flickan påträffades, hittade 
man bl. a. utom flickans ena toffel ett 
stycke färsk blodkorv. Det anses san
nolikt att manuen varit en luffare

En dylik person blev också anhållen, 
men nekar.

, skap om allt. men blir fattigt som
NY ÅRS HÄLSNING FRÅN SV. Intet släkte l forna tider, därför att

TÄNDER VTDRAGAS SMÄRTFRITTdet icke vet vad hemmet kräver "ÄRKEBISKOPEN.
ALLT ARBETE GARANTERASÄrkebiskop Söderblom sänder genom Märkliga Upptäckter 0117 dcii

psykologiska forskningen.en amerikansk korrespondent ny
årshälsning till Amerika. Dr. PHILIP A. ECKMANI

ett upprop, undertecknat av ordföran 
den och inspektorn vid Göteborgs hög
skola samt ordförandena I Uppsala, 
Lunda och Stockholms studentkårer, 
vilket offentliggjorts, vända sig inbju 
darna till Sveriges studerande ungdom 
och andra med vädjan att samla me 
de^ t III resande av ett Victor Ryd-1 
bergs monument 1 Göteborg. För-

H ittills okänd energistrålning vid 
hypnos.Ärkebiskop Nathan Söderblom sän 

der följande nyårshälsning till Ameri 
ka genom tidningskorrespondenten 
Hal O Flaherty — överlännnnad 1 skri 
ven form och telegraferad från Stock 
holm nyårsafton;

“Det nya året 1920. medför stor hun
ger av tre slag. Först kommer lekam
lig hunger till följd av världstradgedi 
en och har i sitt spår ännu mera döds 
bringande resultat ! östra och meller
sta Europas hungersnöd. Aldrig har 
barmhärtighet varit mera av nöden än 
nu Den andra, ännu mera utsträckt, 
är hungern efter kärlek och fred. Allt

1 Manitoba Hall Block.
I fattiga Sverige. Docenten i Uppsala Sydney Alrutz 

har avslutat en serie forskningar över 
det mänskliga nervsystemets funktions 
sätt. vilka i vetenskapliga kretsar be
tecknas som banbrytande för det psy
kologiska forskningsarbetet.

I)oc.Alrutz har genom metodiskt ge
nomförda hypnosundersöknfrngar an
sett sig kunna faaställa, att nervsyste
met besitter ett hemlighetsfullt fUi- 
dkim. som förmedlar en hittills okänd 
energistrålning. Han har sålunda på- 
visat möjligheten av att hos ett hypno- 

allvarligt sinnat folk 1 hela världen j- tiskt mediom framkalla tydliga fysto- 
trängtar efter förtroende och god vil j logiska förändringar endast genom s. 
ja mellan enskilda, samhällsgrupper I k paH8 ^ v. s. långsamma handrör- 
och nationer. Denna trängtan inöter j el<£r över den för experimentet ut- 
sitt största hinder i den självgoda fa- j satta kroppsdelen utan varje berör- 
rlselsm, som predikar missnöje med

293 Portage A ve.. Winnipeg. Man.
En tusenlapp för mycket.

En lantbrukare i Vlmmerby 
orten köpte för en tid sedan ett 500 SVENSKA MÄN ÖNSKASslagsvis namnes 26-årsdagen av skal par oxar av en annan landtbrukare 

dens död. 21 september 1920. som tid för 3.400 kr.kontant. Efter hetalnin 
punkt för minnesmärkets reapnde

för att lära automobil, ga.stractor maakinskötsel, vulkanisenng 
svitsning (welding) och batteriarbete, stor efterfrågan: goda 
löner $100 till $300 per manad. Blott några få veckor åtga för 
att lära sig. Hundratals svenska män ha lärt sig detta arbete hos 
oss under de senaste fem aren och draga nu stor betalning eller 
ha sina egna affärer. Lär ett bra yrke denna vinter och börja en ■ 
egen affär; farmare, sänden ed ra söner för att bli maskinister. 
Vår fria platsanskaffningsbyrå vill hjälpa till att finna anställ
ning efter fullbordad kurs. Vi ha många olika automobiler, trac 
tors och stationära maskiner för våra studerande att lära på. 
Besök eller skriv efter fri katalog, eller kom och se vår stora skola.

HEMPHILL TRADE SCHOOI. LIMITED 
Kontor: 626 Main St™ Winnipeg.

(Näst intill Starland teater).

Branchcr i Regina, Saskatoon, Edmonton, Calgary och Vancouver.

I gen märkte köparen att han saknade 
En prästerlig konflikt har uppstått en tueenkronorssedel varför han var 

i Rattvik, där kyrkoherde Lefrin.an övertygad om. att han betalt den för 
mält kaplanen Alner hos domkapitlet mycket. Den andre landtbrukaren har 
for diverse mindre tjänstefel, varjämte emellertid vägrat lämna tillbaka se-, 
kyrkoherden anklagar kaplanen for att ' deln. men nu har han at domstol ä 
han 1 sina predikningar gjort uttalan ‘ domts väi Jemålsed Däröver har han
den som stå i strid med vår evangeli- j emellertid besvärat sig i hovrätten, 
ska tro eller innebära en upprörande processen väcker uppseende I vida

Ett miljonbo. Bouppteckningen et- 
pet brev l Falu Läns Tidning till sin ter nyligen avlidna fröken Olga Lach- 
församllng. vari han bemöter samtliga 1 mann & Charlottenlund. »Skåne, visar 
punkter i kyrkoherdens anmälan.
Gentemot beskyllningen för kåtterl sä
ger kaplanen. att han är 1 den lyckli
ga omständigheten, att hans personli
ga övertygelse sammanfaller med A 
postoliska trosbekännelsen och Lut
hers fprklaring ar densamma. De ut
talanden kyrkoherden anfört som stöd 
för sina anklagelser ha av honom 
ryckts ur sitt sammanhang och förvrl 
dits, säger kaplanen.

Om den Larsénska flickpensionen i 
Mentone har nu ingått en preliminär 
rapport från svenska minnlstern M la 
Paris

vanvördnad mot Bihvln
Kaplanen Alner vänder sig 1 ett öp-1

ing. Då det kunnat visas, att orsaken 
till detta fenomen varken är av själs- 
ig eller förut känd fyslsleart. har doc. 

Alrutz haft sin slutsats klar. att de 
egendomliga verkningarna av detta 
förfarande måste härröra från ett käns 
ligt fluidum, som utströmmar från 
nervsystemet.

Doc.Alrutz har sammanfört sina 
märkliga iakttagelser 1 ett omfattande 
arbete "Till nervsystemets organism.”

Spetsbergens svenska kolfält. A.-B 
Spetsbergens svenska kojfält har nu 
förbundit sig att till statens järnvägar 
före den 15 Okt..1920 leverera 40.000 
ton stenkol for 40 kr pr. ton eller 
tills. 1.6 milj. kr.

Bolaget beräknar att dessutom un
der samma år kunna leverera ytterli
gare 20,000 ton till enskilda kunder 
till väsentligt högre priser och därige
nom få en bruttoinkomst av 2% a 3 
miljoner kr

falska läror eller genom bedrägeri, 
Den tredje och allra djupaste hungern 
1 Världen för närvarande är själens, 
som ingenting förgängligt kan till
fredsställa och som måste stillas ge
nom religion.

Ratt fördelat räcker vårt dagliga 
bröd till för alla . När den delningen 
göres behöver ej arbetet krossa nå 
gon Jör att vinna det. Men ingen 
klok delning eller någon fullkomlig 
samhällsordning kan vara tillfreds
ställande, som ej är grundad på Guds 
ord Förenade mera än någonsin ge
nom de olyckor som hänt eller nu ho
ta mänskligheten, är vår bön att enig 
och barmhärtig handling och förnyad 
kärlek och tro måtte Inleda ett verk 
ligt nytt år 1 det amerikanska religlö 
sa livet såväl som i vårt eget ’

en behållning av 4,256.759 kr. Stämpel
skatten uppgår till 510,000 kr.

Göteborgs elektricitetsverk, 
borgs stadsfullmäktige ha beslutat att 
för utvidgning av elektricitetsverkets 
fingcentral anslå kr. 2. 786,000.

Donation. Litografen C. W Löf 
ström Har till Malmö allmänna sjuk 
hus donerat 12.000 kr .varav årliga rän
tan skall användas till beredande av 
en frisäng åt patient på halvenskilt

Göte-

Värdefull Svensk Bok FRITT!
Hvarje man borde sända etter ett exemplar a. den intressanta oen laruns**

Svenska RÅdgifvaren

“Goda Råd”Ny donation till Stockholms^tiögako- 
Professor H. Bäckström har ånyo 

Ministern konstaterar, att i | donerat ett större belopp till Stock- 
svenska pressen synliga skildringar Holms högskola i det han överlämnat 
om pensionen varit mycket överdriv j 25.000 kr till fonden for uppehållande 
na Detta torde vara sant. att den av undervisningen i kristallografi och 
föd* de urfea svenskorna fått ej varit mineralogi 
förstklassig, att utrymmet i pensionen j _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Denna berömda ined flera illustrationer försedda1 läkar*t*>k, som Itoktni 
Lelgh skrifvit speciellt för svenskar 1 Amerika, lämnar många värdefull» r*c 
och upplysningar för unga män, omnämner alla för mannen säregna sjukdo
mar, deras följder, förebyggande och huru de kunna botas i hemmet o s 
Boken handlar åfven om Lifveta Hemligheter och borde låsas af hvarji* unv; 
man. Om ni varit offer för oforstånd i era unga år. eller systemet bllfr t 
försvagadt genom uteväfningar 1 senare år, bor nl skrifva efter boken N, 
kan blifva återställd till fullkomlig hälsa och styrka genom Dr L«*ghs t>e- 
hnndling. Boken sändes alldeles gratis och portofritt I försegladt omslagi 
tili alla, som insända namn och adress till

Missionssällskapet firar års
högtid

i allmänhet, och särskilt vad angår 
samlingsrum varit otillräcklig, att det 
språkliga utbytet av vistelsen 1 Frank 
rike blivit otlllfredställande, dårige- j särskild karaktär.

DYSTER JUL.

EN SVENSK HUNDRATVAARING 
HÄDANGÅNGEN.

Julen 1 Frankrike har i år haft en
Dr. L. K. LEIGH. 177 N. State St., D. 14. Chicago, IIIDe kommunala j Svenska mlsslonssälskapet firade an- 

nom att pensionärerna samtliga varit myndigheterna ha gjort sitt bästa för , nandag jul sin årshögtid i Storkyrkån
svenskor och undervisningen i franska att i alla byar I de ödelagda dep&rte-1 1 samband med aftonsångsgudstjån-
bristfallig. samt slutligen att flickor menten kunna till barnen utdela mat ] sten därstädes, vilken förrättades av 
nas behandling i många fall varit for och några leksaker. I de flesta byar '< kyrkoherde V. Montell. Efter den all- 
sträng Man torde å andra sidan kun | bor man i stall, dår man ligger på | manna gudstjänsten hölls sällskapets 
na utgå Ifrån att föreståndarinnan vid halm. och julhögtiden har därför sna- enskilda sammanträde i kyrkans sak
behandlingen låtit leda sig av de 1 1 rast påmint om miljöen vid Jesus- I ristia under general Ugglas ordföran- 
Frankrike rådande grundsatserna att ; barnets födelse Det har varit nä~ deskap 
unga flickor så mycket som möjligt tan omöjligt att anskaffa» några jul
böra undanhållas beröring med utan träd. då skogarna aro fullständigt for- hem och missionsskolor
världen 1 »innta t it» traktor riar striderna stod" fostra och vårda lannart

Ett fall av influensa. “1 början av 
förliden vår ådrog jag mig en svår för 
kylning. som följdes av frossbrytnin 
gar. huvudvärk och smärtor 1 skuld- 

och mitt tillstånd var ganske

Nikolaus Låndeblad. den älste med 
lemmen i svenska Bethel-församlln- 
gen 1 Kiron. Ia., har i dagarna avlidit. 
102 år. 10 månader och 25 dagar gam
mal. Han var född i Ingatorps soc
ken. Jönköpings län. den 5 noverber 
1816 Innan han fyllt 20 år inskrevs 
han som soldat vid Kalmar regemen
te Han tjänade kronan under ko
nungarna Carl XIV’ Johan. Oscar I o. 
Carl XV. Han var med på svenska 
bjålpsändningen til! Danmark 1848 
Efter 14 års tjänstgöring fick han av 
sked med rått till pension. Denna fick 
han fördubblad tre gånger.

År 1876 reste han till Amerika och 
slog sig ned på en ö i Michigan kal
lad North Manltoo Därifrån flyttade 
han till Young America. Ia., som nu 
kallas Otter Creek. Till Kiron kom 
han 1883 och fick vara med om ny
byggarelivet i detta samhälle Han 
kafnpade modigt med nybyggarlivets 
modor och förvärvade sig 80 aeres 
land. som han ägde tills för några år

Han fick se sina avkomlingar. anda 
till fjårde led Han efterlämnar tre 
döttrar, mrs A. F. Johnson, mrs S. A. 
Palm och mrs A. F Lundberg, alla 1 

»Kiron och den yngsta 75 år. samt 13 
barnbarn. 43 barnbarns barn och 3 
barnbarns barnbarn

a

Pälsverk UllHudar
betänkligt. ' skriver fru Fidele Daquin 
i Bulger. Pa “De läkare, som behand 
lade /nig, voro oförmogna att ge mig 
någon lindring Jag skaffade mig då 
Dr Peters Kuriko. Jag blev snart 
rnycket bättre och är nu frisk och kan 
sköta mitt arbete.” VI känna ej till 
någ"ri medicin, som går upp mot detta 
gamla välbeprovade ört botemedel, när 
det gäller behandling av förkylning, 
la grippe. influensa och liknande 
åkommor. Tusenden ha intygat dess 
förtjänster Det säljes ej genom apo
tekare Tillskriv Dr Peter Fahrney 
A- Sons Co.. 2501 Washington Blvd,

Om ni önskar snabb betalning för'och största förtjån- 
pA edra pälsverk, hudar, ull etc., skeppa deai till

Frank Massin
Efterskrif prieer och fraktsedlar.

Verksamheten avser att genom barn- 
i Lappland

1 störda i de trakter dar striderna stodo 1 fostra och vårda lapparnes barn och
| ge dem en kristlig undervisning, och 
under år 1918 var de lapska barnens 
antal 94. vilka jämte 100 andra sven
ska barn undervisades i sällskapets 

' skolor. Samtliga inkomster under å- 
• ret 191S uppgingo till 73.049 kr 68 

Av dessa medel hade insamlats 
genom den s. k. Femöresforen ingen 
6.859 kr 17 öre. Utgifterna under å- 
ret uppgingo till 59.163 kr 74 öre. 
Därav gingo 6.495 kr 55 c»re till Fem- 
oresföreningens barnhem 
Till revisorer för gransknl«g av Inne
varande års räkenskaper valdes kyrko
herde Karl öhman och komminister 
A- David son och till suppleanter kom-

riten

MANBRANDON,

Världens Bästa Tuggtobak
GOPENHAGEN Abd är ett arabiskt ord. som bety

der tjänare, slav osv. och som ofta 
nyttjas 1 förening med någon av islams 
benämningar på Gud. ex Abd allah d. 
v s Guds tjänare

i - Ba Isa men ngskonsten var kand och 
utövad i Egypten från äldsta tider Ull m
de forsla århundradena e. Kr och man ^------- ---------  ....------------- --
begagnade den konsten for alt bevara | SKANDINAVISKA ADVOKATER 
de döda människokropparna fr^n att j 
undergå förruttnelse Konsten ut- ] 
vecklades emellertid sedermera och . 
det var först undei* det nya riket, som 
balsamerlngskonsten vann sin högsta 
utveckling, och di fingo mumierna 
sin dyrbara och praktfulla utmatning.

Chicago. Ill.
Levereras tullfritt i Canada.Den rikaste lukt. Båcksele

VICTOR Y BON DS
köpas och säljes

Farmland till salu. Penningar utlånas
A. HANSON & CO. LTD.

236—2nd Ave-,
Saskatoon. Sask

Tuggtobaken som varar 
längst.

i ; minister A. Holm bäck och seminarie- 
adjunkten G Remmer

Till kyr*foherde 1 Vadsbro Blacksta 
pastorat i Södermanland har valts den 
tredje i förslagsrummet uppsatte kom
ministern 1 Botkyrka församling C. 

j O Wlllén med M röster av 86 av-

fv •11 KeAitäsr BMc
T#Wf*wr: *•*• 4SOt oek 4*04

»OTHWBLL. JOHÄBO* k 1EBOMAS 
9. O. lee 16M

Dr. D. V. McRAE. D.DÅ, LDÅ
TANDLÄKARE

K ron- och Broarbete en specialitet 
Drink le Bldg No. 1 

Cor. 21 et SL and 2nd Ave.
HOS ALLA HANDLARE.v Läs våra annonser

Sps
1 ^ FT.PI.7AI.,

\
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ny* avlade vittnesmål?"
gå tor alt blada rooor drar portalen 
och då flana en vagn dår Jag genastIEHS ME berättat”

"På rad sålt skalle han tillvarataga 
era rättigheter*"

'inka. det vara maaaea från I formld 
dags och an vilja * honom närmare, 
når han resa bort Mannen äntligen 
komma ot.

"Jaha; jag kommer mycket vål Ihåg 
hana ansikte."

-Var al nårmare bekant med den 
avlidne r

Av A. IL BARBOUR - "Det överlåt jag åt hans gottflnnan-
Inte vara herm från 1 

Han vara stor och ståtlig, 
men hava mörka glasögon på näsan

Cde"
(Förte. fr. toreg. n:r.)^ -Vid det andra bwoket på kväU. 

hade han ett bltråde med sig. Vill nl 
vara god och för oas beskriva hans et- 
seende "

"Det kan jag tyvärr Inte 
var med endast for att vaxa vittne till

"Kånde al till de gamla M aln vrar 
tngska Juvelerna, som nu åro borta T' 

Unge La Orange blev orolig och 
hans mor bleknade, då vittnet svara

......................»i.............. ... ........................................................................ Han gå till vagnen och taga ut 
—iMsmvvbida-WlMtatkUimUI wk. dån* •**» Ull kaskea att lar.

till staden Herrn lägga rocken över 
DotU

famlijebordeC. till det yttre likgiltig Ht sig framme och lyssnat "
för den kylighet och de-mörka miner. Genom ytterligare rragor Ock man armen och bege sig till fots 

Blott ml* Carle- reda på. alt hon mellan l»å ock tre pa ml* syna» mkrkrårdlgt och mörka
toa viaade aamma Oppaa vanlighet natten då mordet begicks. bltrlt *la»o*on »e mtsatånkt ut. kunna rara
.om lorat. ock d* hon efter Irak oa ten T lekt ar ett ljud. aom når ea dörr ■»**» ogon men också Inte Tilja bU
gav honom ett tecken, följde han hen ! »tång
oe med l 111 fred wtållelse ln i ett an tonlor hon. “men då jag late hörde Han först gå åt staden till. men nedan

lur slog hon sig ned något mer. dusade Jag till Igen Snart taga av och snart försvinna På kvål-

“Mycket vål. ty Jag hade dem till de överenskommelser, som gjordes 
förvaring alltid, då mr Matnwsrtng Han höll sig mycket tillbaka, och jag 
reste bort Jag har en fullständig för lad^ inte alls märke till hur han såg 
teckning över dem jämte noggrann ut", 
beskrivning "

“Det kommer att bli av stor bety 
delse Nu får Jag be vittnet uppgiva, 
når och vid vilket tlllfålle nl såg un j 
ge mr La Grange.~

“Jag befann mig 1 går formiddag på 
mitt kontor, då min närmaste man in
trädde och bad mig komma ut 1 buti
ken för att taga emot en ung man. 
som föreföll honom misstänkt och 
som bjöd ut ett par ovanliga smycken 
av högt värde till försäljning, 
gick genast ut och fann där den unge 
man. som nyss var 1 förhör här Han 
lade framfor mig till granskning ett 
etui med en praktfull dlamantbrosch 
och ett etui med ett dyrbart hals-

-
v+xS:“Jag lyssnade en stund,“ igenkänd Jag se efter vart han gå

hm *'
träffades således tuls"Uppgörelsen 

vidare muntligen?”
gr ansande rum
på en soffa 1 en djup fönsternisch och j hörde jag ett nytt buller Nu blev jag len. då jag äntligen vsra färdig med 
sade. 1 det hon med en gest Inbjöd ho-1 nyfiken, steg upp och öppnade sakta ! myckna arbetet. Jag gå till min bo-

i mitt fönster, som ligger slldel 
■ggg Då Ock jag se kusken stå bakporten " 
där ute och gapa uppåt fönstren, all-, ♦'Vad var klockan dftT“ avbröt ho-

"Ja"
Coronern kom nu tillbaka till vitt 

■ nets uttalanden dagen forut. sårskilt 
till den påstådda tvisten mellan mr 
Mslnwarlng och hans sekreterare. 
Hon vidhöll till alla delar sina uppgif 
ter. varför sekreteraren ännu en gång 
påropades.

Han framträdde med lugn och full- 
komligt obesvärad hållning

Coronern frågade: “Av vilken art 
var förhållandet mellan er och mr 
Mainwaringr*

“Alldeles som det brukar vara mel
lan en principal och den som står 1 
hans tjänst. Jag har strängt iakttagit 
detta förhållande och aldrig överskri 
dit gränsen, ehuru mr. Malhwartng vi
sade mig mycken hänsynsfullhet. var
av jag kunnat begagna mig "

“Det har således aldrig förekommit 
någon oenighet eller några häftiga 
scener mellan mr Malnwarlng och 

hang med mordet och utfrågade där- er,.. 
för noga den unge mannen, aom upp
gav. att han bodde på Oakhill med sin 
mor. som var en avlägsen släkting till 
mr Malnwarlng Hon ville sälja ju
velerna. emedan hon för tillfället be
hövde en större summa pångar kon 
tant Det föreföll så trovärdigt, att 
jag ansåg mina tvivel obefogade Jan 
avböjde emellertid köpet, men gav ge
nast vår privatdetektiv 1 uppdrag att 
reda ut saken. Redan efter en timm** 
fick jag veta. att den unge mannen 
sålt Juvelerna till en pantlånare för 
en fjärdedel av värdet. Ungefär en 
halv timme senare hörde jag talas om 
stoiden. och då jag visste, att mr 
Whitney befann sig här på Oakhill. 
meddelade jag honom på telefon vad 
jag fått veta- Han kom oförtövat in 
till staden, och vi gingo till pantlåna 
ren. där vi vid första anblicken kun* 
igen både broschen och halsbandet "

Vittnet gjorde ett ögonblicks uppe- 
hålf, tog fram ur sin bröstficka två 
etuln, som .han överräckte till coro
nern. samt fortsatte därefter sin redo
görelse;

Dessa äro de av den unges mannen 
*ålda juvelerna. Jag har på kort tid 
fått disponera dem av pantlånaren och 
även medtagit en kopia av den i mina 
händer förefintliga forteckningen. En 
jämförelse med denna skall ådagaläg
ga. att båda pjäserna noga överens
stämma med den beskrivning, som 
finnes 1 förteckningen "

Coronern anställde en sådan jämfö- 
relse- och sade därpå “Nl har rätt; 
här kan inte vara något tvivel, smyc
kena finnas, beskrivna i förtecknln

rid stad. jag plötsligt få se två män vidnom alt slå sig ned
• Innan förhandlingarna börja igen. j marken 

måste Jag saga er något Nl tycka ha 
ådragit er mr» La Granges fiendskap, 
bon bar ju bådat upp allt tjänstefol
ket mot k.“

7
!deles »om om han varit konstig Han ; nom coronern hastigt 

bar sig rent åt. som han varit toslg; 
han mumlade något, alldeles som han 
talat for s;g själv Jag skulle just till 
stt ropa åt honom, att han skulle laga u 
sig hem. då han gav såg 1 våg själv."

“Såg det ut. som han varit druc
ken?"

“Inte just det. för även når han år 
nykter, tror Jag ibland, att han är lite 
vriden Man kan nog Inte gora ho
nom ansvarig for allt vad han säger

“Når nl fick höra om mordet, begav 
ni då er genast till tornrummet?"

Jag lämnade allt, 
aom det stod, och sprang dit."

“Nå. dår träffade nl vål flere?"
"Ja då Dår var viset tjänstfolket 

allihop Vem som var där för resten, 
vet Jag Inte; Jag aåg mig inte så noga 
omkring Når jag gick därifrån kom 
mr Whitney "

“Mötte nl niga anda på återvägen 
till köket r

“Neej Jag såg bara frun. utan att 
hon såg mig. Hon kom ut ur sin sons 
rum. och Jag hörde, hur bon sa till ho
nom. att han skulle skynda sig. varje 
minut var dyrbar "

Av större betydelse blev förhoret 
med den allmänt som Onkel Moses 
bekante negern, hans snovita hår och 
hans av ålder böjda gestalt gåvo ho
nom ett ärevördigt utseende, men han 
var ännu vid god vigör Han berätta 
de med en viss patos, men åven med 
en viss humor, som lyste fram ur hans 
sluga ansikte. Han hade i sin ungdom 
varit slav och bibehöll från denna tid 
bruket att titulera sin herre Massa’.
Liksom de flesta narvarande var han 
för coronern en välbekant personlig
het. och denne visste därför, att man 
måste låta den hedersmannen prata 
på sitt sarskilda vis.

“Nå. Onkel Moses, ni har Ju varit 
mycket länge på Oakhill — eller hur?"

“Ja. goda herre, jag det vara 1 over 
tjugu år. Jag hava park och träd
gård under mig Massa ofta säga, in
gen förstår det så bra som gamle Mo-

Nå. den sista dagen mr Mainwar- 
ing levde, skötte nl förstås er tjänst 
på vanligt sått T’

“Inte på hela dagen vara utanför 
anlaggningarna. gode herre. Jag ha
va mycket arbete med att göra allt 
fint till födelsedagen."

"Såg ni den främmande herre som | 
kom till slottet den dagen?”

"Jaa. goda herre. Jag sett två; jag 
Inte veta något, men det förefalla mig 
misstänkt. Alltså, goda herre, jag va 
ca flitig och arbeta hela förmiddagen;

Vid rannsakningens fortsättning de engelska heirarna spatsera 1 par
logs köksan Mary Ca tron 1 förhör ken; sekreteraren komma ut och häm- 
Henn«-s uttalanden voro korta och ta dem Just som de försvinna om 
framfördes med en lustig tvärhet Till hornet, komma 1 allén 1 en vagn. Den 
frågad om vad hon visste om mordet hållå framme vid slottet och en man 
föregående dag. svarade hon

"Jag vet Ingenting annat än vad de Innan han springa ln. Jag inte tycka 
andra pratade Min plats är i köket oin den mannen. Tänka därför, jag 
Hon kastade därvid en föraktlig blick skola passa på honom, när han kom- 
på kammarjungfrun “Jag är inte i 
tillfälle att driva omkring i korrido
rerna och^lutad mot kvastkäppen stå 
och lyssna vid dorrarna "

“Det där pratet ni talade om. gällde 
det händelserna den sista tiden?"

Tja — det heror på hur man tar
det Mest talade man om testamentet i ga. hur han se ut. men jag kunna kän-

j na Igen honom, ty han hava kommit 
"Hur hade tjänstfolket fått reda på j hit en gång till på kvällen med en an

nan man. som jag hava sett här på ef- 
“Ja. kåra herrn, det är mer än jag ] termlddagen, då Massa vara utfaren

K
Den gamle mannen gjorde en gri 

mas och rev sig bakom orat. 
herrar, jag inte v *ta klockan, bara ve- 

solen hava gått ned för långe

a“Goda
B“Tror nl verkll-Hcott syntes road 

gen. att de* år hon som kommenderar 
alla dessa, som vittnat mot mig T

i

"Var det »amma herrar, ni sett för
ut på da^en?"

"Jaa. goda herre. Jag gömma mig 
bakom tåt buske; de tala sakta med 
varandra, darpå gå in. I ljuset från 
forstugan jag genast Igenkänna förste 
mannen, och medan jag taga ytterli
gare två. tre steg framåt för att se 
båttre, dörren slås igen och den andre 
mannen också borta, jag Inte veta 
vart. men det vara mannen med de 
morka glasögonen. Detta allt synas 
mig märkvärdigt. §vara misstänkt 
Först jag ämna smyga fram och se. 
var store mannen tagit vägen, men 
ingenting upptäcka; jag därpå tänka 
bättre passa på. när han komma till
baka Till sist jag besluta tala om allt 
for herrskapet Jag just ge mig av, 
flå dörren hastigt öppnas igen. och 
missus La Grange komma ut. Jag höra 
mannen med fina stämma säga till hen
ne hon skola komma Ihåg det vara en 
affär; han uppfylla sin del och fordra 
sin betalning; hon saga han skola få 
sina pangar, det hon gå 1 god för Vi
dare jag inte se eller höra något, jag 
säga till mig själv; ‘Moses, gamle 
narr. vad du hava att stå här och lyss
na. det inte angå dig” jag smyga min 
väg därifrån Nu mycket fcdsen. In
genting hava sagt ,1111 massa om de 
misstänkta människorna.” Den gamle 
mannen skakade sitt huvud, och tårar 
runno utför hans fårade kinder

“Av vem fick nl höra talas om rar 
Mainwarings död?"

"Av kusken."
”Kusken uppgav, att det var ni. som 

berättade för honom, vad som hänt."
“Neej. goda herre, kuskan berätta 

det för mig På morgonen jag hava 
bråttom till redskapsboden; mycket 
att göra till fästen l)å jag komma 
förbi stallet, unge herr Walter just ri
da bort Kusken stå framför stall, och

“Ja. visst tror Jag det; jag bar takt 
tagit dem mycket noga och kommit 
till den bestämda övertygelsen, att de 
stå under mr» La Oranges inflytande 
allesamman Hon »har satt i dem. vad 
de skola såga *

”Men Jag för min del måste erkån 
na. att de uttalanden, som gjorts mot 
mig. åtminstone delvis grunds sig på 
fakta Vad såger nl då?"

“Ja. då såger jag. att I och för- stg 
oskyldiga fakta t en skicklig motstån 
dar* band kunna vridas och vandas 
så. alt de blott skenbart återge san 
nlng**n och därigenom kunna bli ett 
farligt vapen "

“Ja. så Ar det Det år Just sådana 
där falska I vis* mån på fakta Vilande 
framställningar, som åro dé svåraste 
att bekämpa Otvivelaktigt är skenet 
emot mig. så Jag kan egentligen Inte 
förvåna mig över att Jag nu betraktas 
med misstänksamma blickar Så myc
ket högre varde aåtter jag på att nl 
Inte fattat någon avgjord misstanke 
mot mig "

"Kanske slumrar den 1 samma grad 
hos mig som fruktan bos er. Men jag 
måste tillstå, att Jag hos er inte kun 
nat upptäcka minsta oro över sakens 
utgång "

“Någon sådan känner Jag Inte hel
ler. men det retar mig. att just nu alla 
omständigheter synas samla sig mot 
mig. och det ar sorgligt att nodgas 
konstatera, hur fardiga m&nntskof 
äro att döma efter skenet.”

"Ja. Jag förstår fullkomligt era 
känslor", svarade den unga damen. 1 
dehshon reste sig. men ni kan i stal 
let trösta er med. att de flesta männi 
skor visa sig så mycket mer lättrog 
na. Ju oangenamare och oerhördare 
det plötsligt framkommande avslöjan
det är. 1 synnerhet om något person- ; 
ligt intreeae år med 1 spelet."

Under det deaaa ord uttalades, hade 
båda lämnat sin plats och åter Inträtt 
1 den sal, där förhandlingarna hollos 
Kring den så varldsklokt talande un 
ga flickans läppar lekte det dår sam 
ma leendet, som den svårt misstänkte 
redan under förmiddagens förhandlin
gar iakttagit och gjort honom så oänd
ligt gott

band av juveler och pärlor. Jag kände 
Igen båda såsom tillhörande

|1I
genast
den gamla Mainwaringska samlingen 
Strax förut hade Jag fått underrättel
sen om mordet på mr. Malnwarlng; 01

“Naturligtvis. om juvelstölden visste jag då ånnu 
Jag misstänkte genast.ingenting.

att detta utbjudande stod 1 samman-

"Nej. aldrig".
“Öch ert sista samtal, var även det j 

av vänskaplig art?”
"Ja. på allt sått".
"Hur kan detta stå tillsammans med i 

mrs. La Granges uttalande? Hon på i 
står ju. att hon dödsnatten hört en 1 
häftig ordväxling mellan er och mr i 
Malnwarlng?”

"Därpå kan jag endast svara, att Jag 
måste på det bestämdaste beteckna 
detta påstående som osant."

"Det vill säga att vittnets utsago , 
skulle vara gripet ur luften ?’*x

“Inte precis det Det kan ju ha ägt 
rum ett häftigt ordbyte, som vittnet 
Häger, men jag bestrider, att det var 
min röst. som hon därvid skall ha 
hört. och jag bestrider, att jag vid 
denna ti<eller senare än vid pass tju 
gu minuterTJVer tolv varit i bibliote
ket."

“Var det den tid då nl begav er till 
ert rum?"

"Ja. det måste ha varit tämligen nä
ra så. eftersom mitt samtal med mr 
Malnwarlng inte kan ha räckt mer un 
tio minuter".

"Vid vilken tid låg ni till sängs?"
"Jag var rätt länge uppe den nat

ten. Mina tankar voro så upptagna av 
• gna angelägenheter, att jag inte alls 
kände mig trött. Jag tände en cigarr 
och fördjupade mig till den grad i mi
na tankar, att jag inte märkte hur ti
den gick Det var först ett ljud där- 
nerlfrån gården, som ryckte mig ur 
mina tankar. Det lät som fotsteg 
Jag såg på klockan och fann till min

Varje flaska 8XN
— uppfyller det löfte, 
uppfriskande.
Avkylande, behagligt och hälsosamt. Bevisat genom 
åratal av populär uppskattning.

Begär det äkta genom fulla namnet 
— tillnamn uppmuntra substitut.

THE COCA-COLA CO.
WINNIPBG. MAN 
Made in Canada 

Order a c ase from your dealer.

berör yttersta gränsen av

S

:
/
z
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iti bottles 8,1jag fråga, vart unge herrn hava så
bråttom Han då säga: till staden 
Massa vara mördad "

"Vet nl. hur länge den unge mannen 
var borta?”

"Jag se honom strax komma tillbaka 
men genast rida bort igen och stanna 
borta till middag "

Därmed avslöts förhöret med gamle ett värde av sjutusen dollars 
Moses.

Walter I*a Grange. det nästa vitt 
net. sade att han tlllbragt största de
len av dagen före mordet ute. Icke va 
rit tillstädes varken frukost eller mid
dag och därför icke heller visste, vem 
som den dagen varit på Oakhill Han 
hade kommit hem först vid elvatiden 
och genast gått till sitt rum. utan att 
bekymra stg om gästerna, som stttto 
på verandan. Följande morgon hade 
hans mor plötsligt kommit Instörtan 
de 1 hans rum och ytterst upprord be
rättat för honom, att mr Matnwaring 
på natten begått självmord eller bli
vit mördad.

"Sade er mor något eljest till er?"
“Nej. hon gav mig bara ett upp

drag."
"Vad då?"
"Jag skulle framskaffa ett brev."
"Till vem?"
Vittnet rodnade och kastade en 

ängslig blick på sin mor. vars dystert 
rynkade panna för första gången 1 
dag visade tecken till oro. Slutligen 
framstötte han med en axelryckning;

“Till mr Hobson!"
"Nl lämnade bara brevet?"
"Ja."
"Därpå kom ni tillbaka och red än 

en gång på er mors uppdrag till sta senter av sådant värde " 
den?"

J------- ja."
"Talade ni den gången personligen 

med mr Hobson
"Ja", kom det vresigt
"Men då ni red andra gången, hade 

ni också ett annat uppdrag, eller 
hur?"

Coronerns Ihärdiga frågor och mo
derns oroliga blickar brakte den unge 
mannen alldeles ur fattningen Han 
brusade upp och utbrast;

"Eftersom nl redan vet det. förstår 
jag inte varför ni frågar. Det hår an
går mig inte sUs. och Jag vill inte ha 
något med det att gora. vill ni veta 
mer. så vänd er till min mor!"

På de frågor, sotn ytterligare rikta- 
titl honom, svarade vittnet på 

samma trotsiga sätt. Man tycktes in-

i
%'Y,

å<förvåning att hon var nära tre 
gen. och som jag ser. har nl åsatt dem j kaHtade jag mig som jag var på sof

fan. Insomnade och vaknade först ! 
frampå morgonen av bullret utanför 
min dörr.”

Då

“Ja; det är ett måttligt pris Om de 
övriga föremålen 1 samlingen vore 
värderade, så skulle ni finna, att des 
sa smycken, med undantag av några 
småsaker, ändock höra till de minst 
värdefulla i samlingen. Mer har jag 
Inte 1 denna sak att anföra “

“Jag tgekar er. mr. Higgens, och an- | 
håller, att mrs La Grange måtte fram | 
träda.”

Hon framträdde som vanligt med 
stolt hållning, och coronern sade:

| keg&ng ) “Ah, åh, det var verkligen ; kan Ju natn flicka här få följa med er, 
Kariiä följde ytterligare några frå , för logllgt for att behålla det för stg I Ull» nl kommer till den rätta rågen, 

gnr. aom besvarade» i full overens 18jålv, Ha ha ha, Hl. hl. hl! Jag 1 föreslog kvinnan som alltjämt leke 
stämmelse med tidigare uppgifter, j m*ale genast hem och tala om det anade, vem det var hon talade med.
Harpå följde forhor med de I huset fj)r gumman Ab 4h. Ha ha ha! Den lilla flickan fick alltså stiga upp
samlade släktingarna Hl. hl, hl!" 1 Mlen och ta*, plats mellan kun*en,

“För Guds skull, vad är på färde? [ och drottningen, och det dröjde inte 
i Jag frågade dig ju. hur mycket barnet i länge, förrän hon fört dem på rätt
vägde? Xr det något underligt däri?" väg. N»r kungen då lyft ned henne

I "Ack. nej. nej. gamle vån!" skratta , från bilen, gav han henne några sian
de den andre, så tårarna stodo honom > tar och sade "Nu kan du hälsa din 
i ögonen. “Jag skall säga dig, att hon ' mor och säga henne, att du varit ute 
väger minst sina modiga 90 kilo!" och åkt med kungen och drottningen." 

"Vilket missfoster talar du om?" Den 4111a flickan såg först mycket 
"Om vår nya köksjungfru!”

\
IX. Trådarna trassla »ig.

(Forts, i

ETT LITET MISSFÖRSTÅND.stiga ur; han se sig skyggt omkring.

Txenne vänner möttes, varvid föl- 
"Nt har hört det föregående vittnes-1 jande samtal uppstod:

"Bäste hedersbror”. yttrade den enemålet, vad har nl att säga härtill1" 
“Helt enkelt det", svarade hon medma ut igen; men jag hava så mycket 

arbete till födelsedagen, och jag vara 
tvungen gå till redskapsboden. och 
under tiden mannen vara borta.”

"Såg ni närmare på mannen. s& ni 
kan saga hur han såg ut?"

"Nej. goda herre, jag inte kunna sä-

av dem sedan de kraftigt skakat var- 
övermodtg min. "att nl lika väl av mig andras händer, “vi fingo 
kunnat få höra den här historien om !

en ny per häpen ut. men sedan hon kastat en 
blick på de resandes enkla resdräkter, 
utbrast hon med övertygelse;

“Nej, det skall nl minsann Inte tro 
att ni kan Inbilla mej ”

son i huset i går '
"Det var verkligen en nyhet, gamle j 

Låt mig gratulera dig av hela
juvelerna, och att herrar Whitney och 
Higgens sålunda kunde ha besparats 
besväret ined att för hela världen ex
ponera min pånnlngförlägenhet. som 
är en följd av den falska ställning, 
vari jag här 1 huset befinner mig Jag 
skulle sannerligen inte gjort någon

mitt hjärta!
“Mej lurar ni Inte.” Konungen och 

Jag kan tänka mig. hur drottningen av Danmark besökte ny-
hänryckta du och din fru ska vara." ligen Visborgsgaard

"Ja. vi aro också mycket glada, togs med automobll från Aarhus, och
Hon tycks bli én präktig en

Resan dit före-
och vad det innehöll." En förfärlig kamp för att rådda en 

mans liv ägde rum för några dagar 
sedan v'd Nakusp John Hoogerwelf. 
målare vid C. P R . gick lördagsafto
nen 3 Jan. ned l sin 35 fot djupa 
brunn för att medelst hacka och spa 
de gora den ännu djupare De sju 
sista foten voro utan hrädsattnlng. 
så att aanden rasade In över. Sedan 
mellan 40 och 50 man arbetat hårt 
och oavbrutet I 25 timmar, lyckades 
man äntllgep rådda honom 
Dominonellt

då man passerat Hadsund. kom man
"Naturligtvis blir hon det. För res- in på en biväg, som dock snart blev

hemlighet av att dessa smycken till ten antager jag. att det är väl något så usel. att man förstod att man kom 
horde den Mainwaringska samlingen, för tidigt bestämma vem hon kommer mit på villospår 
ända till dess min man skänkte mig att likna "

testamentets Innehåll?"

Män stannade allt
så. #iå man passerade förbi en kvinna, 

"Jag hoppas, att hon skall bli bättre soin kom gående vägen fram tlllsam-!

Förblindande Huvudvärk! "Det förefEller dock foga trovärdigt. an den sista, som sprang omkring I
att en man. som behandlar sin fru st. huset som en galning under de sista berättar en dansk tidning
som nl p&står. skulle ge henne pre- sex månaderna " Kungen frågade nu om rågen, och

"Ah ja. ha. ha. ha! Du vet ju att 1 kvinnan beskrev beredvilligt, vilken 
■ For honom hade I alla fall denna j den sista ar alltid den hasta Hur främlingarna skulle kora

present foga varde Sl har Ju nu fått mycket vägde hon?" förklaringen var så Invecklad, att
hora. att de båda smyckena horde Ull "Vägde? Vad?" (Den tillfrågade kungen måste erkänna, att han Icke

satte sig nu plötsligt in i vännens tan- kunde få någon reda i den

man» med sin lilla sexåriga dotter.

lAnge timmar nervspänning, ständig oro. begränsad atraos-
fer — Men

Ni kan ej uthärda det — Nl behöver vila.
Och medan Ni vilar. lAt Chainberlain\s Tablets. milda säkra, 

Toniskt laxativ, ruska upp levern, milt ränsa magen och åstadkom
ma en naturlig och hälsosam verksamhet hos tarmarne.

Tag en i kväll — och medan Ni sover och vilar, vinner Ni till
baka välbehövlig styrka och nervenärgi.

Enkelt nog. är det inte? Försumma det icke — Huvudvärk 
är naturens varning.

Begär hos Er spotskare Chamberlsin'» Tablett. 2Sc. eller få dem

genom poeten från F. DOJACEK. 850 Mäln Street. Winnipeg. Man.

de mindre i samlingen Dessutom har 
det ju funnits en tid. då jag skulle 
ha fått.vad jag ville pv honom —blott 
icke det offentliga erkännandet av det 
bytitima 1 vårt äktenskap **

“Det var väl for att tillfredsställa 
Hobson. son*ni ville salja de där ju 
velejna?"

“Ja visst “
“Och hans fordringsanspråk grunda

de sig på den uppgörelse, som nl av- 
slét med honom ett par llmftiar före 
jur Mainwarings död?”

Hon kastade missnöjd huvudet till
baka. “Ja. för all del. eftersom det nu 
skall omtalas. Och som ni naturligt
vis kommer att fråga, vad det var för 
en överenskommelse, är det så gott 
att jag sager det med detsamma Jag 
visste ju att min son och jag skulle bli 
bedragna på rår rått. på samma sått 
som Hugh Malnwarlng bedragit an- 
■ ra, och jag tog därför mr Hobson till 
mitt Juridiska biträde, eftersom han i 
alla fall varit vittne vid mitt äkten
skap# avslutande och åven i andra av
seenden varit min man» medhjälpare 
I>å jag i går morse fick höra min mans 
död. skickade jag naturligtvis genast 
Hobson fullmakt att bevaka mina rät
tigheter. Han begärde dä genaej ett

“Ja. då

• •

VI ARO BEREDDA
GROUP

Att giva Eder de bästa möbler, tillverkade av de 

bästa fabriker i Canada till de mest resonabla pri- 

Giv oss några få minuter av eder tid, då ni 

är nere i staden.

“Jag tror icke det finns en mera ängslig tid för föräldrar, än 
den. då deny barn ha croup. Såvida de icke äro förberedda med d<‘5 
Chamberlains Croup Remedy. måste de vänta på doktorn och lyss
na till den kvävande, metalliska hostan samt åskåda, huru deras ,e kunna rå mer ur honom coronern 
lille kippar efter andan! ' »vfirdade honom dårtor och påropa.

?y’i känner tili. att den stora, faran av Croup är bildandet av | 
falsk slemhinna i struphuvudet, och intill dess att denna drives 
bort kan e.i lindring erhållas och den spasomadiska kvävningen 
fortfar. Giv Chamberlains Cough Remedy i tatt på varandra föl
jande doser. Det lossar denna stemhinna och kommer barnet att 
avlägsna den genom att spy.

ser.

“Mr Higgens'"
Detta namn framkallade stor över

raskning. ty det tillhörde en gammal 
; allmånt bekant juvelerareflrma Den 
påropade var samme ståtlige herre, 
som rar Whitney dagen förut fört med 
sig från staden till förhandlingarna 

"Mr Higgens". sade coronern. “det 
har blivit mig meddelat, att nl skulle 

som

0VER-LAND H0USE FURN1SRING C0.
580 MAIN STREET, HÖRNET AV ALEXANDER A VE.Chamberlain’s Cough Remedy

ar ett absolut säkert och visst medel mot Croup, och om det gives, 
så snart barnet blir hest, eller t. o. m. sedan den crogipiga hostan r*ra villig görs ett uttalande, 
uppträtt hindrar det anfallet Till salu hos ror denna »ak - 4 » »
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Sa* Åtta Srenaka Canada-Tidnmgen Wiranpcg. Mml. Toredagea den 22 Januari 1920.

........................... t....................................... ....................... .... .............. WINNIPEG papperet ty livsmedelsbutik) åro
lIMt nedan flera veckor tillbaka 
Md kar tate wienaren tett på flera 
veckor, ock det IDla kött eller flåak. 

eventuellt åana flnoee inom Do-

- Nya stycken inkomna
HANDKLAVERSDUETT AV LAGER k OLSON

IL Canadas Skand. Storloge
Av I. 0. G. T.

ir.åT. håller sått nästa möte tis
dagen dea r janeari kos avs N F
Broara. Sf Dubuc St.. Norwood

naastsdens hank ock stör, vilar I Ja- ;K 4147 Sttvefiaåaeu Bcbottlsh
danas skötea.

människorna måste v ål ha nå•candlnav tan-American Linjens klE *346-Glad ock Livad vals fot att åta för att kunna leva!
Ja. t a. leva tre fjärdedelar av Wiens 

befolkning av torkade grönsaker, kat 
tor. hundar och småfåglar; de senare 
fångas 1 Wlenerwald medelst donor 
och giller.

Det år vårst med barnen

Tusentals människor fl ds av flinttor 1 Minneapoils år flyttat till U3 
South S:rd str (Metropolitan Bulld 
ing).

skallighet ock avfaliaade kår. vilka. 5te STORLOGEMÖTE, Winnipeg, 10-11-12 FebraariT-Dor*ån* av Birger Stenberg
sedan de försökt nåsian varenda an

Sångarea på Vandring
Sänd In Eder order genast Inqan ovanstående a 
G loos ej aa beetålLs Eder GRAFONOLA na. innan priserna stiga. 

Händ efter kalalog ock rldare upplysningar av

noaserad hårton le ock hårråxlmedelMr. P. IL Os hi. öv 
■ Tidningens manager, firade för liden 
j ■oodag sin femtiofor »la födelsedag 
! Med anledning hi ra v Inbjöd han hela 

Min redakt, oas ta b till sitt trevllgaÄem, 
i dar hans ungdomliga och gemytliga 

fru b Jod på en fln-fin middag. Många 
a» han- vinner gratulerade honom 
ock önskade honom god fortaättning

slatsaljas utan resultat ha resignerat till skal — å —
lig het och dess medföljande obehag

Mår ån 
av Wiens barn åro angrip-

Oh dock år derna tall ieke kopplöst . SCOTT MEMORIAL HALL. Tisdagen den 10 febr.: THE SWEDISH C ANADIAN SALES, LIMITED
: 20* Los* A

Mföljande enkla hemrecept har 
hår att våxa efter åratal av ■ kal låghet 
och år åven oupphunnet för återstå! 
lande av grått hår till dess ursprung 
llgu färg. för att stoppa hår från att

ilt
s sv rachtlis ock sv den sndrs hulf

ten be råk narPhonc Gsrry 117. WikRipcf. Mab. : att endast S0 pro
cent skola kunna överleva hungers 
nöden Far och mor ha Intill det sl
eta sökt att mlfta sina hungrande 

må — de hs svultit själva för bar
nens skull Nu svälta också barnen 

Det finnes hem. dår föräldrarna sålt 
sina sista sångkläder för att giva sina 
barn bröd. Det gives ställen, dår man 
förvandlat det torftiga möblemanget 
Mil bränsle och dår man nu låtit allt 
hopp fåra.

KL 8.15 e.m.i bestyra* Skriv efter upplysningarReparationer av foaografer

.. ...................................... ........................... ......
falla av och for att förstöra mjill- 
bacillen.

1 hans respektabla frublicistverksam- Tatar*: Axel J. C arlson. Ingvar Olscn, C. B- I-agrr.

Ett ämne — tre talare — en och en halv timme. 
Prolog. Sång — alla arter. Musik.

Det skall Icke (Ars håret
■mörjigt och kan hopsättas av vilken 
apotekare 
ounces. Lavooa de Compoaee 2 oun 

Menthol Chrystals en halv

SJUKHJALPSEÖREN INGEN
NORDEN (be.)

uu ickb aoaa
Råa Pakv eri

het for Canadas skandinaver.
En avskedsfist tv. mr och -mm 

A. Hallonquiat hölls i sv. missionsför
samlingen* pastors boställe 1 tisdag* 
kväll, efter årsmötets slut. vtd vilket 
hr. Hallonquiat. sedan många år förs 
ordf., återvaldes till samma ämbete, 
ändock han bett om entledigande, 
enår han av hälsoskäl måste företaga 
en resa till California. Herrskapet 
förärades med en präktig kappsäck 
Flere korta men hjårtevarma tal höl- 
los. Samtidigt förärades fru Nelson. 
som tjänar församlingen med sin 
sänggåva. med ett tacksam betsbevis 
från församlingen — Svenska Canada- 
Tidningen önskar herrskapet Hallon- 
qulst en lyckosam resa

I Manitoba Rural Credlt socleties 
första konvention, som holls 1 Winnl- 
peg den 13—15 jan . deltogo följande 
skandinaviska delegater: mrs A Sam 
Herbert Mattson, som var delegat från 
Ironwood. danskarna Res k or och H os- 
luml och norskarna H Kobnes och 
mr Gertey. Många präktiga tal höl- 
los over praktiska ämnen sådant t ex 
“Growth Service and Possibilities of 
Rural Credlt socleties to the Farmer, 
to the Banker and to the Community". 
“Importan t ^Faetors for succés in Far- 
nrlng"; “Manitobas Future as a Far 
mlng Province"; “The Importance of 
Community Spirlt ln Rural Devel<V 
ment". o. s. v. mr. Charley Mattson 
från Ironwood. Man . var även med 
på denna konvention.

— William Flsher, en framstående 
Winnlpeg-bo. avled den 19 Jan.

— “The Court of Appeal" beslöt en

håls t. Bay Rum 4
Ni får aUng

£C!,
drachm Om Ni önskar det parfyme
rat. * tillsätt 1 drachm av Er favorit- 
parfym. Detta preparat rekommende
ras högeligen av låkare och speciali
ster och är absolut oskadligt, enär 
det Icke innehåller något av den gif
tiga wood alkohol, som så ofta fiiyies 
i hårtonic». Damer aom bruka detta 
recept böra vara noggranna att de Ic
ke få det på ansiktet, eller där hår Ic
ke önskas

Al —A* *«r V
KssfcMa huder IN INTRÄDE 50 CENTS

— J*
m «ck

beteler
fr» k t - Möter tdje onsdagen I varje 

A Boott Memorial Hall kl S e m
Besökande goodtemplare* Meddela br Alf Egnell. 72 Boyle st 

1 o f logis, eller th ffa honom vid ankomsten i Svenska Saluinaga 

slnet å Logan ave . nära Maln st.

Utlandet har visserligen lovst 
hjälp och sådan har vål också kom- 

Men rad r&cka några fattiga 
järnvägsvagnar brod för en miljon 
hungrande människor' För 300.000 ut
svultna barn. Det blir ju knappast en 
munsbit pr styck.

F n. finnas i Wien minst ett tiotal 
olika hjälpföreningar, som säkerligen 
på allt sätt söka lindra nöden, 
verklig hjälp torde de ej kunna giva. 
Därtill äro deras resurser alltför små

•ålie Sekreterare John A. Gostafson. 208 
Logan Ave.. Telefon Garry 117. 

Flnaä »sekreterare Alexis Crlstenson. 
330 Gulldford Ä.. Winnipeg. Telefon 
West 671.

mit.till Er pl«>a u«r» kv(« d*u.1*1 eksll.k.
VI KOPA AVE* LEVAWDE MIWKS

Uc4 efter fri prteliet*.
SJukkomMn» ordf Asel Treikbeck, 

sdress: 121 Inkrter are eller 325 Lo
gen sv. Vid ■Jskdomefall. k sr. aren 
snmalsn görsa 20» Logan are . telefon 
Oarry 117.

F. W. KUHN
•ss— is öiesxsoLL st

Men

Logen
Strindberg

Av V. O.

Frälsningsarmén. Ett trevligt pro
gram kommer att utföras nästa lör
dags afton den 24 Jan. Systrarna kom 
ma att servera det godaste kaffe, de 
kunna åstadkomma. Möten hållas 
varje frväll tills vidare 1 frälsning» 
arméns lokal. 397 Logan Ave. Under 
veckan hällas mötena i den trevliga 
ungdomslokalen

Baptistkyrkan. Logan ave. och Ellen 
St.; J. P. Zettervall, pastor, bostad 
263 Glenwood Crescent. — I söndags 
predikade mr. Albert E. André pä för
middagen. Vid samma tillfälle väl
komnade pastorn den nye redaktören 
för Svenska Canada Tidningen. Erik 
Sjöstrand, till Winnipeg. Mr Sjö
strand har god bildning: Sedan han 
tagit kursen vid Betelseminarlet i 
Stockholm, fortsglte han vid Newton 
Theological Institution, varest han 
graduerade år 1902. Han har även en

SVENSKA BRUDKRONAN S:
.VASA ORDEN

. LOGEN No. 259 
1 STRINDBERG

För ogifta herrar och damer, unga 
och gamla, änkor och änkemän, som 
oneka stifta bekantskap 1 äktenskaps 
syfte eller för nöjes skull, torde sända 
10 cents för nödigs jipplysnlngar Da 
mer fritt som önska forsoka sin lycka 
och Insända sitt namn. adress och ål
der Bliv den första. Tysthet laktta- 
ges Tillskriv 1 dag med tydlig adress.

SC AN Dl NA VI AN CLUB, 
Indiana Ave., Armeur Sta., Chicago, IM.

SMÅFLOCK.

Födda till frihet och j&mnlikhet äro 
vid folkräkningen.

Möteo l:a och 3:e fre
dagen I varje månad å 
Scott Memorial Hall. kl 
8 15 aftonen

Sekr. A W Hammerstedt. 268 Foun 
taln Str — Finans Sekr., Edv Jacob
son. 288 Fountaln Str — Sjuk-kom 
ordf . C. H Nelson. 208 fJbgan Ave.. 
Phone: Garry 117.

Vasa Orden har nu 45,000 medlem
mar. Logen “Strindberg” år Winni- 
pegs största svenska förening.

alla

häller sin arliga Stora80 procent av det svavel, »om fö
res i handeln, kommer från Sicilien.

MASKERAD
BAL

Det första trämassepapperet kom 1 
marknad år 1867, men det har först 
efter 1890 blivit en betydande handels
artikel.

Många teorier som utbasunats så 
som snillefoster hålla inte provet, då 
de skola omsätas i praktiken

X

'WfTn1
Fredagen 6 Febr.: 

kL 8.30 e.m.
1 Scott Memorial Hall, 

Princess Street.
Priser givas till de tvft originellaste kostymerna- till bä
sta gruppen och till de två mest komiskt utstvrda.

POPULÄR DANSMUSIK.
lee Cream och Läskedrycker serveras.

INTRÄDE 75 cents,
War tax Inberäknad

GÖR ER NÄSTA

Sverige-Resa Den lagliga vägen är den enda. på 
vilken nyin kan genomfora reformer 
1 en republik.mångårig erfarenhet som redaktör, ty 

hälligt förlld^n måndag att icke be- ^an redigerade “Svenska Standaret" 1 
vilja den vädjan, som strejkledarenMED DIREKTA Apropå goda föresatser må anmärk

as att riklig skord ej kan väntas, om 
ogräset får taga överhanden.

(lera år. Under den tiden visade han
SVENSKA 

AMERIKA LIMEN
Russells försvarare framställt mot den sig vara prlncipfast och oförfärad, 
dom. som domaren Metcalfe och juryn Tisdag ungdomsföreningens affärsmö- 
avkunnat Russells lagmän gjorde an
tydningar om att vädjan komme attX te; onsdag Betanias möte hos fnrs

Högra handen har hos de flesta män
niskor finnare känselsinne, men är 
däremot mindre känslig for hetta och 
köld än den vänstra.

År 1666 härjades l»ndon av en våld
sam eldsvåda.^som räckte under fem 
dygn. Mer änl3 
84 kyrkor lades därvid 1 aska 
dorna av eldsvådan uppskattades till 
125 miljoner kronor.

A T. Rask, 317 Kildonan ave.; torsdag
ANQAREN framställas till “the Prlvy Council." bönemöte. Nästa söndagskväll predi- 

— Pappersbrlsten har förorsakat de kar red Sjöstrand. — Vi ha hört rnyc- 
stora dagtidningarna i Winnipeg att ket gott om våra sångares turné till 
utebliva från och med torsdagen den 1

“STOCKHOLM”
Norsk fetsill, 20 lb Pails
Mesost pr lb
Me.soet pr låda om 30 Ibs
Spisbröd pr paket.........................
-ipisbrod pr låda om 18 paketer
Bruna bonor pr lb.......................
Medvurst pr lb ............ ............
Potatismjöl pr lb...........................
Sveneköl pr flaska ....................
Torr Lutfisk pr lb...... ...................

$ 4 50565 fot långf2,070 Displ. Tons 
är i regullär passageraretrafik direkt 

mellan
Teulon. Huru skulle det vara att gå 
och höra dem i Winnipeg? Mr». 
Hartvig D Hanson, från Ericson är i 
staden för att söka läkare 
mrs Fred Peterson från Bridgeford. 
Sask., voro i staden över söndagen. — 
J. P Z.

SU
15 jan. Endast mindre bulletiner ha
va utgivits med ^kortfattade medde
landen om det viktigaste, som hänt. 
De tidningar som använda s. k. “flat- 
press" hava dock ett förlag av pap
per Och det är att hoppas, att de ro
terande stora pressarna ook så snart 
må få återgå till sin verksamhet.

— En storartad skandinavisk kon
sert gives I dag. torsdagen den 22 jan 
kl. 8 e.m. på Scoft Memorial Hall. De 
två norska hardangervlollnlstema 
Olav T. Ombreck och Svelnung 
Braaten komma att utföra ett antal 
norska och svenska folkmelodier på 
deras välkända artistiska sätt. Miss 
Annie Lindblad kommer att deklame 
ra. För övrigt bjuder programmet på 
både sång och tal m. m Efter pro
grammet anordnas dans. Inträdet är 
50 cents.

De båda ovannämnda violinisterna 
hava vunnit många tävllngsprls och 
guldmedaljer.

Mr. Charles Peterson från Wade- 
na. Sask . gjorde en påhälsning fbrli- 
den tisdag på denna tidnings kontor. 
Han sälsade den nye red hjärtligt 
välkommen och gav honom månge. fre
da råd. som äro synnerligen väl värda 
att pröva. Mr. Peterson härstammar 
från det välkända Småland, aär han 
först såg dagens ljus 1 Kalmartraktei. 
Han tjänade som förman vid uppfo 
randet av telegraf- och telefonlinjer i 
"gamla landet" och skötte sin kallelse 
med heder och framgång Till detta 
land kom han för över 30 år sedan. 
Här har han åtagit sig och utfört be
tydelsefulla Järnv&gsarbeten m. m. 
För övrigt är han en "well to do" 
egendomsägare i Wadena. Sask. Han 
var nu på återresa från sanatoriet 1 
Rochester, Minn., dår han sökt läkare- 
hjälp för sin dotter, som genom influ
ensan ådragit sig ett ihållande lidan
de. Det har givits goda förhoppnin
gar om hälsans återställande.

7.60
40

New York och Göteborg 6.75.000 boningshus och 
Ska-

20
Avgir från New York 

31 April 
13 Juni

60
2624

Mars ...... .306
Bestäm er för resan och inbetala 

handpenningar pA er biljett TILL 
NÄRMASTE LOKALAGENT eller In
sänd dem till

45
i balar, 14u lb» .41Ringar av ädel metall är det ännu 

sed I Orienten att de gifta kvinnorna 
bära kring arm- och fotlederna. Förr 
kunde mannens kreditorer icke lägga 
beslag på dessa ringar för obetald 
skuld, och det var därför ganska all
mänt att en »tor del av förmögenhe
ten omsattes 1 sädana »mycken

ETT TACK. Färdig Lutad pr Ib.
Fet Sill i 10 lbs Pails 
Anjovls i Glasburkar

1 10 lbs Pails ..
Medwurst. Goteborg». pr st . 1 lb 
Bruna Bonor. pr lb 
Rubars-Syrup. pr flaska

.15
2 40

65Till redaktör C. T. Martin önskar 
baptistförsamlingens ungdomsförening 
härmed uttala ett hjärtligt täck för de 
lärorika och intressanta tal, han vid 
olika möten höll, och hans livliga del
tagande 1 föreningens verksamhet. — 
C. Wickberg, ordf.

4 00Swedish American Line
24 State SL 
396 Logait^ Ave.,

60
New York 

Winnipeg, Man. 
DE SOM ÄMNA EFTERSÄNDA 

ANHÖRIGA FRÄN SVERIGE BORDE 
NU KÖPA BILJETTERNA MED Dl 
REKTA

.20DET ENDA HAR 
MEDLET

Det finne» hjälp för eder al
ta eom önska att få ett gott 
hår tillbaka. Om NI endast 
brukar L. B. Hair Tonic, som 
är nyligen uppfunnet av en 

svenska här i Canada, och är 
garanterat att vå#a hår på 
både unga och gamla. Sänd 
2.00 dollars till L. B. Hair 
Tonic, 273 Lizzie St. Winni
peg, aå »änder vi eder en 4 oz. 
flaska med omgående post.

36

PETE NELSON
ETT BRA MEDEL. 409 Dufferin Ave. Winnipeg, Man.SVENSKA AMERIKA LINIEN

P. M. Dahl Steamship Agency
Winnipeg, Man.

TEATER.
TEn dränggosse hade fått ont i halsen 

och blev sänd till en läkare.
— Ja. det ser ganska betänkligt ut, 

sade läkaren, sedan han gjort sin un
dersökning.

— Tag det här. som jag skrivit, lägg 
det på halsen och bind en ylleduk om
kring.

Ett par dagar efter kom pojken till
baka.

— Nå. hur är det nu? frågade läka

Pantsges. Något ovanligt tilldra- 
gaifde kommer nästa vecka att fylla 
Pantages teater upp till dörrarna. 
Alexander Pantages har för en andra 
rundresa på _hela kretsen, omfattande 
femtio städer, på grund av de ovanliga 
framställningarna^ som presenteras 
för allmänheten, engagerat " Aleko 
and compani," som- annonseras såsom 
de “mystiska grekerna." Aleko gör 
icke anspråk på någon särskild titel. ren. 
utom det, att ha* påstår sig vara en 
sanniugsförkunnare. Han såger. att 
somliga kalla honom en mystiker, en 
splrltuallst, en telepatist. under det 
andra kalla honom en "humbug." hans 
medhjälpare på scenen besvarar frå
gor. som viskas till Aleko avfolk i 
samlingen. Ett tillfredsställande svar 
gives på varje rättmätig fråga.

En annan särskild attraktion är "Oh 
Ntcke.” ett musik-sällskap med vackra 
flickor, skickliga komidanter och fäng
slande sångnummer. Count Perrone 
och Trlx Oliver åro bland de bästa 
sångare på Pantage-teatrarna An 
dra intressanta företeelser äro Phll 
La Toska. den talföre t askspelaren.
"The Submarlnes" utför komedi och 
sång. och "Patrick andOtto" 1 “A Bat- 
tle of words," framkallar oavbruten 
glättighet. En dubbel filmframställ
ning fullbordar programet

325 Logan Ave„

VILL NI HAN. SWANSON en pigg och vaken och sanning »enlig månadsskrift, så Insänd 75 cents
till

Grocery Handlare
482 Talbot Ave.

IDOGS expedition. 72 Boyle st. Winnipeg. Man

Ur innehållet för januari: 
f\\ och samhället". E L. Holm grf.„
“VI och framtiden", G. H 811 
"Sv. Na t Biblioteket". Red.
"Rysslands fiender". Red.
"Råd och anvisningar för loger och föreningar"
“Orsaken till de höga levnads kostnaderna". Helmer Johnson 
“Berättelser,. Deklamationsstycken. Historier, Skarat och allvar m m

— Bra. sa' pojken 
Och han var bra. Läkaren sade på 

den grund, att han gott kunde taga av 
sig ylleduken.

Under ylleduken, närmast halsen, 
satt — receptet.....

Skandinaviska varor, åvenså andra 
varor kunna erhållas för skandinaver 
till låga priser. Sänd er order in till 
ovanstående adress.
Knäckebröd, per låda av 18 paket 6.50
Mesost, per lb. ........... ......
Bruna Bönor, per lb...........
Hela Ärter, per lb. ............
Ansjovis. Pint Glasburk ..
Potatismjöl, per lb. ...........
Fiskbullar, per Burk ........
Norsk Fetsill. 20 lbs. Pail 
Ansjovis, 5 lbs. Pail .
Torr Lutfisk, per lb............
Extra fint Kaffe, brända bönor 
Rio Katte, bränt. Bonor. lb
Svensk-Öl. per Flaska ...........................39
Royal Crown Såpa. per bit
Sunltght Såpa. per bit .......

Toalett-Såpa —
Castile Såpa. 3 lb*. stång...................76
Castile Såpa. 2 lbs stång —
Palm Ollve Såpa och Crown Oltve 10 

Kardemumma. Anis. Fängkål. Kum
min alltid på lager ^

Ägg och smör kopes till dagens pri-

EFTERLYSES.
Finn Johan Johanson.Arbetaren 

från Järns socken, Falu lin. Sverige, 
kallar Mg Jim Johnson, torde snarast 
faåtta sig I förbindelse med sin broder 
Poliskonstapel Finn Lars Johansson 
Finneon. Luleå, Sverige

............... 18
13 75 cents 16 Sidor16 Sidor

............45

............23
DEN NORSKA AMÉR1KA 

LINIEN
35

Nämnde Jim Johnsons senast av
hörda adress var från Sask . Canada 
Om någon känner till denna persons 
öde, var god meddela eder med bro-

............4.25
.2.00

Dr. G. D. PETERS 

Dentist
504 BOYD BUILDING 

(Fifth Floor)

■ Hörnet Portsge Ave. & Cd- ■ 
monto» SL

WINNIPEG

■1^—

OSJÄLVISKA RÅD.40 Turlists från New York. 
STAVANGERFJORD 

BERGENSFJORD 
STAVANGERFJORD 

BERGENSFJORD 
STAVANGERFJORD 

BERGENSFJORD

.55 Feb. 21 
Mar. 12 
Apr. 2 
Apr. 23 
Maj 14 

— Juni 4 
"INFORMATION FOR TRAVEL- 
LERS" — Skriv till oss efter detta 
cirkulär ifall Ni tanker kopa biljett 
till eller från Sverige
HOBE & CO„ G. N. W. A.
319 — 2nd Ave. S.. Minneapolie. 
Minn. (Kom ihåg den nya adressen) 

eller

.... 45
Departmentsbutlker råda 1 annon

ser allmänheten att vara försiktig I06........ 10
sina uppköp och 1 utläggningen av 

De avråda från att köpa
TVÅ FARMARE

sina pengar 
lyxartiklar och uppmana till köp av

önska. 1 och för äktenskap, bekant
skap med var sin flicka. *

Svar med fotografi 
Adress: A. B. and J. B.,

Care of
Canada Weekly Prlntlng Co.

... .50
KYRKOSAMFUNDEN. billigare varor Detta mäste anses 

vara osjälviska råd. Såvida nämligen 
inte vederbörande ligga inne med un
der nuvarande slöseriorgie osåljbara 
lager av billigare varor. I vilket fall 
rådet är fullt förklarligt utan tiligrl 
pande av altruletiska motiv

Lutherska kyrkan. Torsdagen den 
29 jan. kommer Hon. Thomas H. John
son att hålla en föreläsning om sin 
résa till Washington 1 samband med 
arbetarekonventionen och The League 
of Nations. Detta blir en Intressant 
och lärorik föreläsning och kommer 
att giva den svénsltä befolkningen en 
god uppfattning om den del Sverige 
hade i denna kgnvention Ett musl- 

1 kaliskt program kommer även att ut
föras. Ingen inträdesavgift, endast en 
kollekt upptages

Missionskyrkan. Nästa söndag den 
25 jan. firar församlingen sin 35-ärs- 
dag Skandinaverna inbjudas att när
vara. särskilt vännerna frän Elm- 
wood Pastor J. A Dahlgren och an
dra predikande broder komma att va
ra pastor Liljengren behjälpliga med 
mötena på söndagen, »om hällas kl. 
16:30 f.m.; s-skola kl. 12; möte på e.- 
m kL 3:30 och kl 7 på kvällen På 
tisdagskvällen den 27 jan firar för
samlingen en minnesfest, då flfrMsk- 
nlngar
J. A. Dahlgren m fl. deltaga med tal 
Biljetter säljas för 25 cents

EN DÖENDE STAD. P. M. DAHL S.S. AGENCY.
BJÖRNSON k BRANDSON 325 Logan Avenue,

Svenska folksånger
med musik för piano: “Vårt Land". 
“Norrlänningens Hemlängtan", “Nic
ken". "Lärkan". “I villande skog". 
"Där sjöng en fågel pi lindekvisf, och 
“Fiskarflickan". AHa 7 för fl.oo eller 
3 för 50c. Insänd order med detsamma 
till OTTO LUNDELL. 728 Unity Bldg . 
Chicago. Illinois.

t Wien — den nprudlande glädjens 
stad. vanFliv förr varit en enda lekan 
de straussoperett. har på några må

kyrkogård
hungerspöket att visa sig 
ledo de fattiga en fruktansvärd nöd 
Men vad var det mot nu. då männi
skorna dö som flugor' Ingen vet hur 
många offer hungersnöden kräver per 
dag. men det måste vara många, mån-

WINNIPEG, MANITOBA.LÄKARE
Kontor: 701 Llndsay BuiMIng 

Kcntorstimmar från 2 till 4 endast 
eftermiddagen.

Läs våra annonseri

förvandlats till en levande 
Redan l somras började 

Redan då När ni köper en Eskilstuna cream separatorBoetadetelef Garry 111 — Oarry 76:- )

FORTUNAC H. NILSON,.J. ELRICKY
Urmakare och Jnvekrare

kan nl rakna med Icke blottg»
På Kärntnerstrasee och i de förnäm

sta kvarteren däromkring ser man 
väl inte så mycket av nöden, där in, 
det främlingarna som dominera Men" ^ 
gör man en vandring till fattigkvarte
ren kring Donaukanal. mötes man av 
de mest skräckinjagande syner.

Där ragla människorna kring som

ätit på flera dagar. Ty 1 Wien finns 
nu överhuvud taget ingenting att få 
Ransoneringen förekommer endast på

Jämför våra %r:ser'
Jämför våra villkor!
Jämför FORTUNA med vilken annan förstkl 

maskin som 
sedan Edert omdöme

EN MASKIN, som i varje detalj visar gammal
dag» sventk soliditet.

EN MASKIN, åom i sig Innehåller allt vad av ve
tenskap och praktik er kännes vara det

Dam-ock hemkriUMire.
Största skandinaviska 

skraddenaffar.
298 Log an Ave,

Andra dörrs n frän Maln BL 
Winmrr

Telef* Garry 117.

GAMLALANDS 
29 ära erfarenhet 

Vi reparera alla tillverkningar av 
GRAMOFONER. VIOLINER 
OCH ACCORDEON8 
ÄVEN SYMASKINER

•fl
hålst och vt valkomna

Skirv efter vår nya katalog m m tillbästa och modärnaste i konstruktion — c-
EN MASKIN, som är lättare att draga och går 

nä-tan ljudlöst.
och därtill DEN MASKIN som ger Eder de flesta J 

dollars i butterfat.
OBS.: Vår managrr. ålr Hammarstrand förestår skandinaviska avdelningen; Ingen har andrat sig ännu 

söm köpt maskin av honom. — Skriv på Edert eget språk, om NI sä önskar.

DepL S„ FORTUNA CREAM 
SEPARATOR C0., LTD., Winmpeg.Intet jeb hålles längre än sex dagar. De flesta ha kanske inte

—Allt arbete garanterat <rera» kl. 7 36—6 80 Pastor
375 LOGAN AVENUE

Wln»lp*r. Ma».

&■ <

r

Att fi hår att växa 
M skalliga buvuiL

Specialist ger enkelt recept anm

JOHNSON k MALM
Dun- och HernUträddare

««'/, MAIN STREET.

Rialto Blk. Tel. Garry 1905 
Wiaaipeg.

Kek»m»endera><

Preuninf och Reprererin».

För Livförsäkring

r I världens största livför
säkringsbolag. hänvänd er
till

C ha*. J. Sandberg
som representerar 

New York Life.

NEW YORK LIFE INB. CO.
• Winnipeg, Man. 

Phone: Garry 2827.

Ad«
Llndsay Bldg.

as

1

m
m sy
s


